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AVERTIZARE |

Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc
electric, nu expuneti acest aparat conditiilor
de ploaie sau umezeala.

Pentru a preveni incendiile, nu acoperiti aerisirea
aparatului cu ziare, fete de masa, draperii etc. Si nu
asezati lumanari aprinse pe aparat.

Nu instalati acest aparat intr-un loc stramt, cum ar fi
o biblioteca.

Pentru a preveni riscul de incendiu sau pericolul de
electrocutare nu asezati obiecte umplute cu lichide,
cum ar fi vazele, pe aparat.

Instalati acest sistem astfel 1ncat cablul de
alimentare sa poatd fi scos din prizd imediat, in
cazul unei probleme.

Bateriile sau aparatele pe bazad de baterii nu vor fi
expuse caldurii excesive, precum lumina soarelui,
foc sau altele asemenea.

deseurile menajere generale;
reciclati-o in mod corect ca un deseu
chimic.

G 4 Nu aruncati bateria impreuna cu
5 D

NOTA PENTRU CLIENTII DIN MAREA
BRITANIE

La acest echipament a fost montat un stecher turnat
conform cu BS1363 pentru siguranta si confortul
dumneavoastri. In cazul in care siguranta din
stecherul furnizat trebuie inlocuita, trebuie folosita
o siguranta de acelasi fel cu cea inlocuitd, aprobata
de ASTA sau BSI (ex. marcat cu semnul @ sau

(:?). Daca stecherul furnizat impreuna cu acest
echipament are un capac al sigurantei detasabil,
asigurati-va cd atasati acest capac la loc, dupa
schimbarea sigurantei. Nu utilizati niciodata
stecherul fara capacul sigurantei.

Daca pierdeti capacul sigurantei, va rugam
contactati cel mai apropiat service Sony.
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Pentru clientii din Europa

Reciclarea echipamentelor electrice si
electronice vechi (aplicabil in Uniunea
Europeana si in alte tari europene cu
sisteme de colectare separate).

Acest simbol afisat pe produs sau de pe
ambalajul sau indica faptul ca acesta nu
trebuie tratat ca un deseu menajer. In
schimb, el va fi predat cétre punctul de

—— colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca acest
produs este reciclat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea potentialelor
consecinte negative pentru mediul
inconjurator si pentru sanatatea umana,
care ar putea fi provocate de
manipularea gresitd a acestui produs.
Reciclarea materialelor va ajuta la
pastrarea resurselor naturale. Pentru
informatii detaliate despre reciclarea
acestui produs, va rugdm contactati
autoritatile locale, serviciul de colectare
a deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

Fabricantul acestui produs este Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si siguranta
produselor este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice probleme legate de asistentd sau
garantie, va rugam adresati-va celor mentionati in
adresele oferite in cadrul serviciilor separate sau in
documentele de garantie.
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Despre acest manual

e Instructiunile din acest manual sunt destinate
modelului STR-DA3300ES. Verificati numarul
modelului, uitdndu-vd in coltul din dreapta jos a
panoului frontal.

e Instructiunile din acest manual descriu comenzile de
pe telecomanda furnizatd. Puteti utiliza de asemenea
comenzile de pe receptor, dacid acestea au denumiri
identice sau similare cu cele de pe telecomanda.

e Neural-THX” si ,neural THX” prezentate in
instructiunile de folosire si afisate pe ecranul de
afisaj precum si in meniul utilizator de pe ecran
inseamna Neural-THX Surround.

Acest receptor include Dolby* Digital si Pro Logic

Surround precum si sistemul DTS** Digital Surround

System.

*  Fabricat sub licenta din partea Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, Surround EX si simbolul dublu
D sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories.

** Fabricat sub licentd din partea DTS, Inc. ,,DTS”,
,»DTS-ES” si ,,Neo:6” sunt marci inregistrate ale
DTS, Inc. ,,DTS 96/24” este marca inregistrata a
DTS, Inc.

Acest receptor include tehnologie High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).

HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci inregistrate ale HDMI Licensing
LLC.

Acest produs ce foloseste Neural Surround, THX
Technologies este fabricat sub licentd din partea
Neural Audio Corporation si THX Ltd. Sony
Corporation acorda utilizatorului un drept limitat,
netransferabil, non-exclusiv, de utilizare a acestui
produs, precum si alte tehnologii conexe detinute de
Neural Audio Corporation si/sau THX Ltd., in urma
legilor de patentare din Statelor Unite si strdinatate.
Neural Surround este marcd Inregistratd detinuta de
Neural Audio Corporation, THX este marca
inregistrata a THX Ltd., care ar putea fi poate fi
inregistrata in anumite jurisdictii.

Tipul de font (Shin Go R) instalat in acest receptor este
furnizat de MORISAWA & COMPANY LTD. Aceste
nume sunt marci inregistrate ale MORISAWA &
COMPANY LTD., iar dreptul de autor pentru acest
font apartine de asemenea companiei MORISAWA &
COMPANY LTD.

iPod este marca inregistratd a Apple Inc., Inregistrata
in S.U.A. si alte tari.

Toate celelalte marci inregistrate apartin detinatorilor
lor respectivi. In acest manual, semnele ™ si ® nu sunt
specificate.

Prin aceasta, Sony Corporation declard ca aceste
receptor AV multi-canal STR-DA3300ES este in
conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte
prevederi ale Directivei 1999/5/EC. Pentru detalii, va
rugam accesati urmatorul URL:
http://www.compliance.sony.de/

Marca si logourile Bluetooth sunt detinute de
Bluetooth SIG, Inc, si orice utilizare a acestor marci de
catre Sony Corporation este sub licenta.

Celelalte marci Inregistrate apartin proprietarilor lor
respectivi.

»M-crew Server” este marcd inregistratd a Sony
Corporation.

»X.v. Colour” este marci Iinregistrata a Sony
Corporation.
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Instalarea

Descrierea si localizarea pieselor

Panoul frontal
1 (2] (3] lallsl (&l (7] & [8] 10 ml b2 [y a4
il T e — s &
I'l==l'|_
1 iE] 20
v Pentru a scoate capacul
- Apasati PUSH.
. Cand inlaturati capacul, tineti-1 la
distantd de copii.

v Starea butonului POWER
Oprit

Receptorul este oprit (setare
initiald).

Apasati POWER pentru a porni
receptorul. Nu puteti porni
receptorul folosind telecomanda.

-L—L  Pornit/Standby
Apasati "0 pentru
a porni receptorul sau pentru a-1
seta In modul standby.
Cand apasati POWER pe receptor,
acesta se va opri.
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Nume Functie Nume Functie
1 POWER Apasati pentru a porni sau opri 10 2CH/A.DIRECT o
receptorul. A.F.D Apasati pentru a selecta
Se conecteaza la optimizatorul de MOVIE campul sonor (pag. 59)
2 Mufa AUTO microfon furnizat pentru functia MUSIC
CAL MIC Auto Calibrare Cinema Digital Apisati pentru a selecta
(pag. 43) modul de intrare cand
3 MODUL Regleaza 11 INPUT MODE aceleasi componente sunt
TONE FRONT/CENTER/SURROUND/ conectate atat la mufa digitala
SURROUND BACK BASS si cat si la cea analog (pag. 86)
TREBLE. Apasati MODUL Apasati pentru a opri
TONE in mode repetat pentru a temporar sunetul. Apasati
TONE selecta BASS sau TREBLE, apoi 12 MUTING butonul din nou pentru a
intoarceti TONE pentru a regla reveni la sunet.
nivelul. Apadsati pentru a selecta
4 MEMORY / semnalul de intrare
ENTER Apasati pentru a utiliza radioul 13 DMPORT audiofvideo de la componenta
TUNING (FM/AM) (pag. 101/102), conectata la adaptorul
MODE DIGITAL MEDIA PORT
TUNING (pag. 22,81)
5 Senzor Primeste semnale de la Apasati pentru a selecta sursa
telecomanda telecomanda 14 HDMI de intrare de la componenta

Apasati in mod repetat pentru a

conectatd la mufa HDMI IN.

ATENUATOR
6 UATO regla luminozitatea afisajului 15 Mufa CASTI Conecteaza castile.
Apasati 1 d tat t il FF, A, B
pasall In mod repetat pentru a 16 DIFUZOARE Comutati intre OFF, A, B,
7 AFISAJ selecta informatiile afisate pe A+B dintre difuzoarele
(OFF/A/B/A+B)
ecran. frontale (pag. 42)
8 SURBACK Apasai pentru a activa SB 17 Mufe VIDEO 3 Conectare la o componenta
DECODING DECODING (pag. 65) IN/PORTABLE AV portabila audio/video precum
Va aparea aici starea curenta a IN o camera video sau un joc.
9 Fereastra de . s <
afisai componentei selectate sau o lista 18 Lampa MULTI Se anrinde cind sunt decodate
$al cu elemente selectabile (pag. 90) CHANNEL P le audi lit' anal
audio multi-canal.
DECODING semnae

continuare
RO
7
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Nume Functie

Se Intoarce pentru a selecta

19 SELECTOR de int f

INTRARE sursau e mntrare ce va fi
redata.

20 MASTER Sellntoe;rztpent? fa 1reg1a1

VOLUME volumul tuturor dituzoarelor

in acelasi timp.
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Panoul spate
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1 Sectiunea INTRARE/IESIRE DIGITALA

5]

3 Sectiunea ANTENA

&

Mufe
OPTICAL
IN/OUT

©

Mufe
COAXIAL
IN

Pentru conectarea unui
DVD player, Super Audio
CD player etc. Mufa
COAXIAL ofera o calitate
mai buna a sunetului (pag.
19, 21, 22, 29, 30).

Pentru conectarea unei
Mufa

=

Mufe HDMI
IN/OUT*

Pentru conectarea unui
DVD player, Blu-ray Disc
Player sau unui radio prin
satelit. Imaginea sau
sunetul este redat/a pe TV
sau proiector (pag. 19, 27)

ANTENA flntene FM furnizata
M impreuna cu acest receptor
(pag. 35)
Mufi Pentru conectarea unei

O |:|| ANTENA flntene AVM furnizata
AM impreuna cu acest receptor

(pag. 35)

4 Sectiunea COMPONENT VIDEO

2 DMPORT

L4

Pentru conectarea unui adaptor Sony
DIGITAL media port (pag. 22).

INPUT/OUTPUT

’ Pentru conectarea
g"‘- ggfg;/’PMCR unui DVD player sau
&= IN;OUT " unui radio prin satelit

(pag. 19, 29, 30).

continuare
RO
9



S Sectiunea AUDIO INPUT/OUTPUT

@ Mufe Pentru conectarea unei
AUDIO casete sau un MD etc.
'@ IN/OUT (pag. 19, 21, 22, 25)
Pentru conectarea unui
Mufe Silper Audio QD
EE Q{ MULTI player sau unu1 DVD
©/0/0[@ CHANNEL player cu o mufa
INPUT analog audio pentru

sunet pe canal 7.1 sau
5.1 (pag. 21,24)

Eﬁ_ Mufe PRE Pentru conectarea unui
@ega QUT amplificator extern

6 Sectiunea VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT

' Mufe
'@ S\I[/nglj(”)r Pentru conectarea unui
VCR sau DVD player etc.
Mufe (pag. 19, 29, 30, 31)
@ VIDEO
IN/OUT

7 Sectiunea DIFUZOARE

Pentru conectarea la difuzoare
(pag. 17)

* Puteti viziona imaginea de intrare selectatd atunci cand
conectati mufa MONITOR VIDEO OUT laun TV (pag.
19). Puteti utiliza acest receptor folosind GUI (Graphical
User Interface) (pag. 38).



Telecomanda Nume Functie

1AV b Apdsati pentru a porni sau
Puteti folosi telecomanda furnizata RM-AAP019 (pornit/standby) p 031. c/og:lp onentele
pentru a utiliza receptorul si pentru a controla ?;elc(;r‘garfgaplee i)i)r:reazé
componentele audio/video Sony pe care (pag. 105).

telecomanda le opereaza (pag. 105). Daca apasati ¥ (2) in

acelasi timp, receptorul si

RM-AAP019 celelalte componente Sony

se vor opri (SYSTEM

STANDBY).

Nota

Functia butonului AV ¥

se schimba automat de

fiecare data cand apasati

butonul de intrare (3).

4] 2 b Apasati pentru a porni sau

5] (pornit/standby) opri receptorul.

6] Pentru a opri toate

—7] componentele, apasati M

Bl si AV X5 (1) in acelasi
timp (SYSTEM
STANDBY).

Bl
M=

&

b

F3
= |

A [&2[E

Economisirea de
f10] energie in modul
i) standby
Cand ,,Control HDMI” este
12 setat la ,,Oprit” (pag. 57)
13| 3 Butoane de intrare  Apasati unul dintre butoane
g pentru a selecta
14 componenta pe care doriti
5] s-o utilizati. Apasati un
buton roz dupa ce apasati
SHIFT (27). Cand apasati
oricare din butoanele de
intrare, receptorul porneste.
Butoanele sunt asociate din
fabrica cu componentele
17 Sony (pag. 50). Puteti
programa telecomanda sa
controleze componentele
non-Sony urmand pasii din
,Programarea
telecomenzii” (pag. 105).

4 TEST TONE Apasati pentru a reda tonul
de testare din fiecare
difuzor.

5 AMP Apasati pentru a permite
operarea receptorului.

6 MUSIC Apasati pentru a selecta
campul sonor (pag. 62)

7 MOVIE Apasati pentru a selecta
campul sonor (pag. 62).

=l (] &

=

continuare
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Nume

Functie

8 Tastele
numerice

Apasati pentru a

- preseta/capta posturi radio

- selecta numerele pieselor de pe
CD player, DVD player, Blu-ray
disc Player sau MD. Apasati 0/10
pentru a selecta piesa cu numarul
10.

- selectati numerele canalelor de
pe VCR sau radio prin satelit.

- Dupa apasarea TV (29) apasati
butoanele numerice pentru a
selecta canalele TV.

9 ENTER

Apasati pentru a introduce
valoarea dupa selectarea canalului,
discului sau piesei, folosind
butoanele numerice

MEMORY

Apasati pentru a stoca un post in
timpul operérii radioului.

10 AMP
MENU

Apasati pentru a afisa meniul de
operare a receptorului.

Apasati #/%/4/®pentru a selecta
elementele meniului. Apoi apasati
@ pentru a introduce selectia.

SRS - -

12 Apasati pentru a afisa si selecta

OPTIONS  clementele din meniurile de
optiuni pentru receptor si DVD
player, BLU-RAY Disc Player

TOOLS Apasati pentru a afisa si selecta
elementele din meniurile de
optiuni pentru DVD player sau
Blu-ray disc Player etc.

13 MENU Apasati pentru a afiga meniul de
operare a componentelor
audio/video
Apasati SHIFT (27), apoi MENU

SCREEN/  pentru a comuta modul de afisare a

DSPL meniului intre SCREEN (pentru a

CONTROL  afisa meniul pe ecranul TV) si
DSPL (pentru a afisa meniul in
fereastra de afisare).

14wt Apasati pentru a selecta albumul.

15 «/» @ Apisati pentru a opera DVD

m player-ul, Blu-ray Disc Player-ul,
n CD player-ul, MD, caseta sau o
= a)b) componenta conectatd la adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT etc.
e/
TUNING Apasati pentru a selecta postul
+/- (pag. 102)

Nume

Functie

16 PRESET +
b)l_

Apasati pentru a inregistra
FM/AM sau pentru a selecta
posturile presetate.

TV CH +/-

Apasati TV (29), apoi TV
CH +/- pentru a opera TV,
radioul prin satelit, VCR etc.

17 F1/F2

Apasati TV (29), apoi F1 sau
F2 pentru a selecta o
componenta de operat.

e Recorder HDD: F1 —
HDD; F2 — DVD player,
Blu-ray disc player

e DVD/VHS player: F1 —
DVD player, Blu-ray
Disc Player; F2 — VHS

TV/INPUT

Apasati TV/INPUT si TV
(29) in acelasi timp pentru a
selecta semnalul de intrare
(intrare Tv sau intrare
video).

WIDE

Apasati in mod repetat
pentru a selecta modul de
imagine lata.

RESOLUTION

Apasati SHIFT (27) apoi
RESOLUTION in mod
repetat pentru a schimba
rezolutia iesirii semnalelor
din mufa HDMI OUT sau
COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT (pag. 81).

18 DVD/TOP
MENU, MENU

Apasati pentru a afisa
meniurile DVD playerului pe
ecranul TV. Apoi folositi
+/%/@/m™si D pentru a
efectua operatiunile din
meniu (pag. 104).

NIGHT
MODE

Apasati AMP (5), apoi
apasati NIGHT MODE
pentru a activa functia MOD
NOCTURN (pag. 67).

INPUT
MODE

Apasati AMP (5), apoi
apasati INPUT MODE
pentru a selecta modul de
intrare cand aceleasi
componente sunt conectate
atat la mufa digitala cat si la
cea analog (pag. 86)

19 MUTING

Apasati pentru a opri sunetul
temporar. Apasati butonul
din nou pentru a restabili
sunetul.




Nume

Functie

20 MASTER
VOL +/-

Apasati pentru a regla
nivelul volumului tuturor
difuzoarelor 1n acelasi timp.

TV VOL
+/-

Apasati TV (29), apoi TV
VOL +/- pentru a regla
volumul TV.

21 DISC SKIP

Apasati pentru a sari un disc
in timpul folosirii
schimbatorului de discuri.

22
RETURN/EXIT
&

Apésati pentru a reveni la
meniul anterior sau pentru a
iesi din meniu in timp ce
acesta, sau ghidul VCR,
DVD player-ului sau
radioului prin satelit este
afigat pe TV.

_____________________________________________________________________________|
Nume Functie

28 SLEEP Apasati pentru a activa
functia de programare de
oprire si durata dupa care
receptorul se va opri automat
(pag. 93).

29TV Apasati pentru a permite
operarea TV.

30 RM SET UP Apasati pentru a seta
telecomanda.

23 DISPLAY

Apasati pentru a selecta
informatiile afisate in
fereastra de afisaj, ecranul
TV al VCR, radioului prin
satelit, CD playerului, DVD
playerului, Blu-ray Disc
Playerului sau MD.

Nota

In modul SCREEN, apisati
butonul pentru a afisa
meniul pe ecranul TV.

24 CLEAR

Apasati pentru a

- corecta o greseala cand
apasati butonul numeric
incorect

- reveni la redarea continua,
etc. a radioului prin satelit
sau a DVD player-ului.

>10

Apasati pentru a selecta

- numerele pieselor peste 10
din VCR, radio prin satelit,
CD player sau MD.

- numerele canalelor
terminalului CATV digital.

D.TUNING

Apasati pentru a introduce
modul de captare directa.

25
2CH/A.DIRECT

Apasati pentru a selecta
campul sonor (pag. 59) sau
pentru a comuta modul
audio al intrarii selectate pe
semnalul analog fara vreo
reglare (pag. 101).

26 A.F.D. Apasati pentru a selecta
campul sonor (pag. 60)
27 SHIFT Apasati pentru a aprinde

butonul. Acesta va
schimba functia butonului
de pe telecomanda pentru
a activa butoanele cu
lumina roz.

2 Consultati tabelul de la pagina 104 pentru
informatii asupra butoanelor ce le puteti folosi
pentru a controla fiecare componenta.

® Punctul tactil este atasat acestor butoane (=,
PRESETH). Folositi-1 ca un semn al functionarii.

Note

e Anumite functii explicate in aceasta sectiune pot sa nu
functioneze, in functie de model.

® Explicatiile de mai sus sunt efectuate numai cu intentia de
exemplificare. Prin urmare, in functie de componenta,
operatiunile de mai sus pot sa nu fie posibile sau pot opera
diferit fata de modul descris.

continuare
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Aceasta telecomanda poate fi utilizatd numai
pentru operarea receptorului. Puteti controla

functiile principale ale receptorului cu operatiuni

simple folosind aceasta telecomanda.

fea] [rs] =]

N

o
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o

Nume Functie
(L Apasati pentru a porni sau
(pornit/standby)  opri un receptor.
2 2CH/A. Apasati pentru a selecta
DIRECT campul sonor (pag. 59)
A.F.D.
MOVIE
MUSIC

3 SCREEN/DSPL

CONTROL

Apasati pentru a comuta
modul de afisare a meniului
intre SCREEN (pentru
afisarea meniului pe ecranul
Tv) si DSPL (pentru afisarea
meniului in fereastra de
afisare).

Nume Functie
Dupa apasarea

4 @ SCREEN/DSPL CONTROL
(3), apasati #/¥/4/% pentru

Rt a selecta elementele meniului.
Apoi apisati ® pentru a
introduce selectia.

5 OPTIONS Apdsati pentru a afisa si
selecta elemente din
meniurile cu optiuni.

6 MENU Apasati pentru a afisa meniul
de operare a receptorului.

7 DMPORT Apadsati pentru operarea
componentei conectate la
adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT (pag. 50)

- Porneste redarea.

[ Opreste redarea.

4/ M Sare peste piese.

8 INPUT Apasati pentru a selecta sursa

SELECTOR de intrare ce va fi redata.

9 MASTER Apasati pentru a regla nivelul

VOLUME +/- volumului.

10 MUTING Apdsati pentru a opri sunetul
temporar. Apdsati din nou
pentru a restabili sunetul.

11 Apasati pentru a reveni la

RETURN/EXIT meniul anterior sau pentru a
iesi din meniu.

12 DISPLAY Apasati pentru a selecta
informatiile afisate in
fereastra de afisare.

Nota

In modul SCREEN, apisati
butonul pentru a afisa meniul
pe ecranul TV

13 SLEEP Apasati pentru a activa

cronometrul de oprire si
durata dupa care receptorul se
va opri automat (pag. 93).
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1: Instalarea difuzoarelor

Acest receptor va permite sa folositi un sistem cu
canale 7.1 ( 7 difuzoare si un subwoofer).

Va puteti bucura de reproducerea de inalta
fidelitate a sunetului inregistrat pe DVD in format
Surround EX, conectand un difuzor surround
spate suplimentar (sistem cu canale 6.1) sau doud
difuzoare surround spate (sistem cu canale 7.1).

Sistemul cu 5.1/ 7.1 canale

Pentru a va bucura pe deplin de sunetul surround

pe mai multe canale, este nevoie de cinci
difuzoare (doua difuzoare frontale, un difuzor
central si doua difuzoare surround) si un
subwoofer (sistem canale 5.1).

Exemplu de configurare a sistemului de
difuzoare cu canale 5.1.

mE B

|III /
=) ‘3-*‘\
_a f'|\
L}

D E

I\ - Difuzor stanga fata

B — Difuzor dreapta fata

— Difuzor central

E] — Difuzor surround stanga
E — Difuzor surround dreapta
B - subwoofer

Consultati ,,Folosirea modului de decodare
surround spate) (pag. 65).

Exemplu de configurare a unui sistem de
difuzoare cu canale 7.1

I\ - Difuzor stanga fata

[ - Difuzor dreapta fata

— Difuzor central

E] — Difuzor surround stanga

E — Difuzor surround dreapta

E — Difuzor surround stanga spate
E — Difuzor surround dreapta spate
[ﬂ - Subwoofer

continuare
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Sfaturi utile
e Unghiul A trebuie sa fie identic.

100°=120°

LB,

- % # ".-.hm

& @

e Cand conectati un sistem de difuzoare cu canale
6.1, agezati un difuzor surround in spatele
pozitiei de sedere.

100°=120"

e De vreme ce subwooferul nu emite semnale
extrem de directionale, il puteti aseza unde
doriti.

1 6RO



2: Conectarea difuzoarelor

Inainte de conectarea cablurilor, asigurati-va ca ati
deconectat cablul de alimentare AC.

DIFUZOARE FRONTALE
Mufe B

A — Cablu audio monoaural (nefurnizat)
B — Cabluri difuzoare (nefurnizate)

[} - Difuzor central

B - Difuzor central A (stinga) % Daci aveti un sistem suplimentar cu difuzoare
[4 - Difuzor central A (dreapta) frontale, conectati-le la terminalele

[ - Difuzor Surround (stAnga) DIFUZOARE FRONTALE B. Puteti selecta

@ - Difuzor surround (dreapta) sistemul difuzoarelor frontale pe care doriti sa-1
[@ - Difuzor surround spate (stinga) b) folositi cu butonul SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
[q - Difuzor surround spate (dreapta) b) de pe panoul frontal (pag. 42).

] - Subwoofer ¢)

continuare



® Daci aveti numai un difuzor surround spate
conectat, legati-1 la terminalele DIFUZOARE
SURROUND SPATE STANGA.

©) Cand conectati un subwoofer la o functie
autostandby, opriti functia cand vizionati filme.
Daca functia auto standby este pornita, aceasta
va trece automat in modul standby pe baza
nivelului de semnal intrat intr-un subwoofer, iar
apoi sunetul poate sa nu fie redat.

Note

o Cand conectati toate difuzoarele cu o impedantd nominala
de 8 ohm sau mai mare, setati ,,Impedantd” in meniul de
setare al difuzoarelor la ,,8 Q”. In cadrul altor conexiuni,
setati impedanta la ,,4 Q”. Pentru detalii, consultati” 8:

Setarea difuzoarelor” (pag. 41).

e inainte de conectarea cablului de alimentare AC,
asigurati-va ca firele metalice ale cablului difuzorului nu
se ating reciproc intre terminalele DIFUZOARE.

Sfat util

Pentru a conecta anumite difuzoare la un alt amplificator,
folositi mufele PRE OUT. Acelasi semnal este redat atat din
terminalele DIFUZOARE cét si din mufele PRE OUT. De
exemplu, daca doriti sa conectati numai difuzoarele fata la
un alt amplificator, conectati acel amplificator la mufele
PRE OUT FRONT L si R.



3: Conectarea monitorului

Puteti viziona imaginea de intrare selectatd cand Nu este necesara conectarea tuturor cablurilor.
conectati mufa MONITOR VIDEO OUT Ila un Conectati cablurile audio si video in functie de
TV. Puteti utiliza acest receptor folosind GUI mufele componentelor dumneavoastra.

(Interfata Grafica a Utilizatorului).

Monitor TV
Semnale audio Semnale video

oYY
@O

— Cablu digital optic (nefurnizat)

— Cablu audio (nefurnizat)

— Cablu video (nefurnizat)

— Cablu HDMI (nefurnizat)

— Cablu video componenta (nefurnizat).

mooOw>

continuare



Note

Inainte de conectarea cablurilor, asigurati-vi ci ati
deconectat cablul de alimentare AC.

Conectati componentele de afisare a imaginii, precum un
monitor Tv sau un proiector, la mufa MONITOR VIDEO
OUT de pe receptor. Este posibil s nu puteti inregistra,
chiar daca legati componentele de inregistrare.

Porniti receptorul cand semnalele video si audio ale unei
componente de redare sunt redate pe un TV prin receptor.
Daca Alimentarea cu energie a receptorului nu este
pornitd, nu este transmis nici semnalul audio, nici cel
video.

In functie de starea conexiunii dintre Tv si antena,
imaginea de pe ecranul Tv poate fi distorsionata. In acest
caz, agezati antena mai departe de receptor.

Sfaturi utile

Receptorul are o functie de conversie video. Pentru detalii,
consultati ,,Note asupra convertirii semnalelor video”
(pag. 33).

Sunetul TV este redat de la difuzoarele conectate la
receptor daca legati mufa de iesire a sunetului de la TV si
mufa TV IN a receptorului. In aceasti configuratie, setati
mufa de iesire a sunetului TV la ,,Fixed” dacd aceasta
poate fi schimbata intre ,,Fixed” sau ,,Variable”.

e Screensaver-ul este activat atunci cand meniul GUI este

afisat pe ecranul TV si nu s-a Incercat vreo operatiune
timp de 15 min.



|
4a: Conectarea componentelor audio

Cum sa legati
componentele

Aceastd sectiune descrie modul de legare a
componentelor dumneavoastra la acest receptor.
Inainte de a incepe, consultati ,,Componenta ce
urmeaza a fi conectatd” de mai jos, pentru paginile
care descriu modul de conectare a fiecarei
componente.

Dupa legarea tuturor componentelor
dumneavoastrd, continuati cu ,5: Conectarea
antenelor” (pag. 35).

Componenta Pagina
de conectat
Super Audio CD Cuiesire audio 22
player/CD player digitala
Cu iesire audio 24
multi-canal
Numai cu iesire 25
audio analog
MD player Cuiesire audio 22
digitala
Numai cu iesire 25
audio analog
Caseta, tava disc analog 25

Mufe de intrarel/iegire audio
de conectat

Calitatea sunetului depinde de mufa folosita.
Consultati ilustratia ce urmeaza. Selectati
configuratia conexiunii in functie de mufele
componentelor dumneavoastra.

m:u- @. :r:n

Digital Analog

Sunet de calitate Tnhalta

Note

o Cand conectati cabluri digitale optice, introduceti
stecherele drept pana cand se fixeaza.
o Nu indoiti sau legati cablurile digitale optice.

Sfat

Toate mufele digitale audio sunt compatibile cu frecventele
de esantionare 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz si 96 kHz.



Conectarea componentelor cu mufe de
intrare/iesire audio digitale

Urmatoarea figura ilustreazd cum se conecteaza
un Super Audio CD player, D player si MD
precum si adaptorul DIGITAL MEDIA PORT.

Super Audio CD MD PORT DIGITAL
MEDIA

% player, CD player JE | LI adaptor
o o |
W vy @
0
% .!_]Iﬁl I%
Yo © ® ﬂj') k‘J A

=il 1~

A — Cablu audio (nefurnizat)
B — Cablu digital coaxial (nefurnizat)
C — Cablu digital optic

Note
e Inainte de a conecta cablurile, asigurati-va ci ati e Pentru a deconecta adaptorul DIGITAL MEDIA
deconectat cablul de alimentare AC. PORT, indepartati cablul prin strangerea partilor

laterale ale conectorului, de vreme ce acesta este
fixat in pozitie.

22RO



Note despre redarea unui Super Audio CD

pe un Super Audio CD player

e Nu va fi redat nici un sunet in cazul redarii unui Super
Audio CD pe un Super Audio CD player conectat numai
la mufa COAXIAL SA-CD/CD IN de pe acest receptor.
Cand redati un Super Audio CD, conectati playerul la
mufa MULTI CHANNEL INPUT sau SA-CD/CD IN.
Consultati instructiunile de operare furnizate impreuna cu
Super Audio CD player-ul.

e Nu puteti efectua inregistrari digitale ale unui Super
Audio CD.

e Cand conectati cablurile optice digitale, introduceti
stecherele drept pana cand se fixeaza in pozitie.

¢ Nu indoiti sau legati cablurile optice digitale.

Daca doriti sa conectati mai multe
componente digitale, dar nu gasiti o
intrare nefolosita

Consultati ,,Sunete/imagini din alte intrari” (pag.
87).



Conectarea componentelor
cu mufe de iesire multi-canal

Daca DVD-ul sau Super Audio CD player-ul
dumneavoastrd este echipat cu mufe de iesire
multi-canal, le puteti conecta la mufele MULTI
CHANNEL INPUT de pe acest receptor, pentru a
vi bucura de sunetul multi-canal. In mod
alternativ, mufele de intrare multi-canal pot fi
folosite pentru a conecta un decodor multi-canal
extern.

DVD player,

Super Audio CD player, etc.

%

eeennnon

- q A} 1] W

A — Cablu audio (nefurnizat)

B — Cablu audio monoaural (nefurnizat)

Note

e Inainte de conectarea cablurilor, asigurati-vdi ci ati
deconectat cablul de alimentare AC.

e DVD player-ele si Super Audio CD player-ele nu au
mufele SURROUND BACK.

24RO

e Cand ,Sur Back Assign” este setat la ,,BI-AMP” in
meniul de setari ale difuzoarelor, intrarea in mufele SUR
BACK este nevalabila.

® Semnalele de intrare audio de la mufele MULTI
CHANNEL INPUT nu sunt redate catre nici o mufa de
iesire audio. Semnalele nu pot fi Inregistrate.



Conectarea componentelor
cu mufe audio analog

Urmatoarea ilustratie aratd modul de conectare a
unei componente cu mufe analog, precum caseta,

tava disc etc.
Super Audio - MD
P CD player, L T Caseta ¢
L CD player \ L
H 1 H
L
%u 0

=

[

wii

+

ol
e pennor

Tava de disc

A — Cablu audio (nefurnizat)

Note e inainte de conectarea cablurilor, asigurati-va ca ati
e Daci tava de disc are un fir cu impamantare, conectati-1 la deconectat cablul de alimentare AC.

terminalul ) SIGNAL GND.



|
4b: Conectarea componentelor video

Conectarea componentelor

Aceastd sectiune descrie modul In care sa va
conectati componentele la acest receptor. Inainte
de a incepe, consultati ,,Componenta ce urmeaza a
fi conectata” de mai jos pentru paginile ce descriu
modul de conectare a fiecarei componenta.

Dupa legarea tuturor componentelor
dumneavoastra, continuati cu ,5: Conectarea
antenelor” (pag. 35)

Componenta Pagina
de conectat

Monitor TV 19

Cu mufa HDMI 27
DVD player, Blu-ray Player 29
Radio satelit, sistem CATV 30
DVD recorder, VCR 31
Camera video, joc video etc. 31

Mufele video de intrare/iesire
de conectat

Calitatea imaginii depinde de mufa de conectare.
Consultati ilustratia ce urmeaza. Selectati
conexiunea 1In functie de mufele de pe
componentele dumneavoastra.

2

@@@H

Lrgital Analog

Imagine de calitate inalta



Conectarea componentelor
cu mufe HDMI

HDMI este denumirea prescurtatd pentru High-
Definition Multimedia Interface. Este o interfata
ce transmite semnale video si audio in format
digital.

Caracteristici HDMI
e Un semnal audio digital transmis de HDMI
poate fi redat de difuzoare si din mufele PRE

OUT de pe acest receptor. Acest semnal suporta
Dolby Digital, DTS si PCM linear.

e PCM-ul linear (frecventd de esantionare mai
mica de 192 kHz) cu semnale audio digitale pe
mai putin de 8 canale pot fi receptionate cu acest
receptor folosind mufa HDMI.

e Intrarea semnalelor video analog prin mufa
VIDEO, sau mufele COMPONENT VIDEO pot
fi redate ca semnale HDMI. Semnalele audio nu
sunt scoase dintr-o mufa HDMI OUT céand
imaginea este convertita.

e Acest receptor suporta transmisie xvYCC.

e Acest receptor suportd functia HDMI
CONTROL. Consultati ,,Ghid HDMI
CONTROL” furnizat impreuna cu receptorul.

DVD blaver

Radio satelit

Blu-ray Disc Player, PS3™,

Semnale
audio/video

Semnale
audio/video

hard disk recorder

Semnale
audio/video

—

00

Af 1i- -

- 1
%@@@HHH

@ RIe e e

Semnale
audio/video

Monitor TV, proiector, etc.

A — Cablu HDMI (nefurnizat)

continuare
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Note despre conectarea cablurilor

e Recomandam utilizarea unui cablu Sony HDMI.

e Recomandam utilizarea unui cablu HDMI, versiunea 1.3a,
categoria 2 cu logo-ul HDMI (fabricat de Sony) pentru
vizionarea unei imagini de 1080p sau mai mare.

e Nu recomandam utilizarea unui cablu de conversie
HDMI-DVI. Cénd conectati un cablu de conversie HDMI-
DVI la o componentda DVI-D, sunetul si/sau imaginea pot
sa nu fie redate. Conectati alte cabluri audio sau digitale,
apoi setati ,,Input Assign” din meniul Input Option cand
sunetul nu este redat corespunzator.

® Inainte de conectarea cablurilor, asigurati-va cd ati scos
cablul de alimentare AC.

Note despre conexiunile HDMI

o Verificati instalarea componentei conectate daca imaginea
este slaba sau sunetul nu iese dintr-o componentd prin
cablul HDMLI.

e Un semnal audio intrat in mufa HDMI IN este redat din
mufele de iesire a difuzoarelor, mufa HDMI OUT si
mufele PRE OUT. Nu iese prin alte mufe audio.

e Un semnal video intrat in mufa HDMI IN poate fi scos
numai prin mufa HDMI OUT. Intrarea video nu poate fi
scoasa prin mufele VIDEO OUT, sau prin mufele
MONITOR VIDEO OUT.

o Semnalele audio si video ale intrarii HDMI nu sunt scoase
prin mufa HDMI OUT céand este afisat meniul
receptorului.

e Cand doriti sa ascultati difuzorul TV, setati ,,HDMI
Audio” la ,,TV+AMP” in meniul setarilor HDMI. Daca
este setat la ,,AMP”, sunetul nu este scos din difuzorul
TV.

o Semnalele DSD ale Super Audio CD nu intra si nu ies.

® Asigurati-va ca porniti receptorul cand semnalele video si
audio ale unei componente de redare sunt scoase pe un TV
prin acest receptor. Dacd alimentarea cu energie nu este
pornitd, nu vor fi transmise nici semnalele audio, nici cele
video.

Semnalele audio transmise de la o mufa HDMI pot fi
oprite prin componenta conectatd. Verificati instalarea
componentei conectate daca imaginea este slaba sau daca
sunetul nu iese dintr-o componentd conectatd printr-un
cablu HDMI.

Sunetul poate fi intrerupt cand frecventa de esantionare
sau numarul de canale al semnalelor audio iesite din
componenta conectata este schimbat.

Cand componenta conectatd nu este compatibild cu
tehnologia de protejare a dreptului de autor (HDCP),
imaginea si/sau sunetul dintr-o mufa HDMI OUT poate fi
distorsionat/a sau poate si nu fie redat/a. In acest caz,
verificati specificatia componentei conectate.

Consultati instructiunile de operare ale fiecarei
componente pentru detalii.



Conectarea unui DV player,
play Note

Blu-ray Disc player e Pentru a reda in mod audio digital multi-canal, reglati
setarea iesirii audio digitalda pe DVD player, Blu-ray Disc

Urmatoarea ilustratie arata modul de conectare a player. Consultati instructiunile de utilizare furnizate

unui DVD player, Blu-ray Disc player. Nu este impreuni cu DVD player/Blu-ray Disc Player.
necesara conectarea tuturor cablurilor. Conectati e inainte de conectarea cablurilor, asigurati-vi cd ati
cablurile audio si video in functie de mufele deconectat cablul de alimentare AC.

componentelor dumneavoastra.

DVD plaver, Blu-ray Disc Player

Semnale audio Semnale video

HE CUMPUARENT WOED
WIBED Sl o e

et

A — Cablu digital optic (nefurnizat) D — Cablu video (nefurnizat)
B — Cablu digital coaxial (nefurnizat) E — Cablu video componenta (nefurnizat)
C — Cablu audio (nefurnizat)

* Daca conectati o componenta echipatd cu o mufa
OPTICAL, setati ,,Input Assign” in meniul Input.



Conectarea unui tuner de satelit, sistem
CATV

Urmatoarea ilustratie aratd modul de conectare a
unui radio prin satelit/sistem CATV. Nu este
necesara conectarea tuturor cablurilor. Conectati
cablurile audio si video in functie de mufele
componentelor dumneavoastra.

~ Radio satelit, CATV

AIDE

Semnale audio Semnale video
E
PTIGAL
@ .:II

S

(o] o

A — Cablu digital optic (nefurnizat)

B — Cablu audio (nefurnizat)

C — Cablu video (nefurnizat)

D — Cablu video componenta (nefurnizat)

Nota
Inainte de a conecta cablurile, asigurati-va ca ati deconectat
cablul de alimentare AC.
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Nu este necesara conectarea tuturor cablurilor.
5 - Conectati cablurile audio si video in functie de
cu mufa audio si video analog mufele componentelor dumneavoastra.

Urmatoarea ilustratie aratd modul de conectare a
unei componente cu mufe analog, precum un

Conectarea componentelor

DVD recorder sau VCR etc.
DVD recorder, VCR
Semnale audio Semnale video
T =) ALOE:
I wiCEQ !.t:-: ]
o
2

.l':-.
) \_/
- E S—— L
(PEeE

DOE)
@e®©

T

Catre mufele VIDEO 3
IN/PORTABILE
AV IN (tablou frontal)

0T S BVFORTAG L K [

—

w4 A} air o o
®@ee0oon

{ﬂ

Camera video,
jocuri video

A — Cablu audio (nefurnizat) Nota
B — Cablu video (nefurnizat) Inainte de a conecta cablurile, asigurati-va ca ati deconectat

. . blul de alimentare AC.
C — Cablu audio/video (nefurnizat) capiul de dlimeniate



Functia de convertire a semnalelor video

Acest receptor este echipat cu o functie de
conversie a semnalelor video. Puteti scoate
semnalul video dupd conectarea acestui receptor
prin mufa MONITOR VIDEO OUT, asa cum se
aratd in ilustratie.

e Semnalele video pot fi scoase ca semnale video
HDMI si semnale video ale componentelor.

e Semnalele video ale componentelor pot fi redate
ca semnale video HDMI si video.

Pentru detalii despre functia de convertire a
semnalelor video, a se vedea ,Tabelul de
convertire a intrarii/iesirii video a receptorului in
functie de setarile meniului” (pagina 34).

Tabel de convertire a intrarii/iesirii video a receptorului

Semnale de intrare

=3k

..l'::l
ﬂﬁﬁiﬂ
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r
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Semnale de iesire

-0 3 o0
¥ (alelic]
 wrw
L9
—I—=—|
ufd OUTPUT | ybmi ouT | COMPONENT VIDEO MONITOR OUT | MONITOR VIDEO OUT
Mufa INPUT
HDMI IN 1/2/3 A A X X
VIDEO IN B @) @) N
COMPONENT VIDEO IN C O o/ O

O : Semnalele video sunt convertite si scoase prin convertorul video.
A: Acelasi tip de semnal ca acela al semnalului de intrare este scos. Semnalele video nu sunt convertite.

X : Semnalele video nu sunt scoase.

A

* Semnalele video sunt scoase cand ,,Resolution” este setata la ,, DIRECT” in meniul de setari Video.



Note despre convertirea semnalelor video

e Cand semnalele video de la un VCR etc., sunt convertite
pe acest receptor si apoi scoase pe TV dumneavoastra, in
functie de starea iesirii semnalului video, imaginea de pe
ecranul TV poate aparea distorsionatd orizontal sau poate
sa nu fie redata nici o imagine.

e Semnalele video HDMI nu pot fi convertite in semnale
video ale componentelor §i in semnale video.

e Semnalele video convertite sunt redate numai prin mufele
MONITOR VIDEO OUT. Ele nu sunt redate prin mufele
VIDEO OUT.

e Cand utilizati un VCR cu un circuit de imbunatatire a
imaginii, precum TBC, imaginile pot fi distorsionate sau
pot si nu fie redate. In acest caz, setati functia circuitului
de Imbunatatire a imaginii la ,,oprit”.

e Rezolutia iesirii semnalelor catre mufele COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT este convertitd pana la 1080i.
Rezolutia semnalelor redate catre mufa HDMI OUT este
convertita pana la 1080p.

e Mufele COMPONENT VIDEO MONITOR OUT au
restrictii asupra rezolutiei cand este convertitd rezolutia
semnalelor video protejate de tehnologie privind
drepturile de autor. Rezolutia de pana la 480p poate fi
redatd catre mufele COMPONENT VIDEO MONITOR
OUT. Mufa HDMI OUT nu are nici o restrictie asupra
rezolutiei.

e Semnalele video pentru care rezolutia a fost convertita nu
poate fi redatd din mufele COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT sau mufa HDMI OUT. Semnalele video
sunt redate prin mufa HDMI OUT cand ambele sunt
conectate.

® Setati ,,Resolution” la ,,AUTO” sau ,,480i/5761” in meniul
setarilor Video pentru a scoate semnalele video prin
mufele MONITOR VIDEO OUT, COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT céand ambele sunt conectate.

Pentru a afisa Capturi inchise

Setati ,,Resolution” la ,,DIRECT” in meniul de
setari Video In momentul primirii unui semnal
care suporta Capturile Inchise. Folositi acelasi tip
de cabluri pentru semnalele audio/video.

Pentru conectarea unei componente de
inregistrare

In timpul inregistrarii, conectati componenta de
inregistrare la mufele VIDEO OUT ale
receptorului. Conectati cablurile pentru semnalele
de intrare si iesire la acelasi tip de mufa, intrucat
mufele VIDEO OUT nu au o functie de conversie.

Nota
Semnalele iesite din mufele MONITOR VIDEO OUT pot sa
nu fie inregistrate corespunzator.

continuare



Tabel de conversie intrare/iesire video clasificat pe setari ale meniului

Pentru detalii despre setarea ,,Resolution”, consultati ,,Setdri pentru video” (pag 57) si despre operare,
consultati ,,Conversia semnalelor de intrare video analog” (pag. 81).

lesire din
Setare Mufa HDMI Mufe COMPONENT VIDEO Mufa MONITOR
»Resolution” Semnale ouT MONITOR OUT VIDEO OUT
intrare
c -
. .omponenta X X
Direct video
Video X A
C ta
AUTO (setare omponenta o¥ oY o"
initiala) video
’ Video 02 oY o"
C ta
. | .omponen a oo o o
480i/576i video
Video 0° O O
C ta
.omponen a o X
480p/576p video
Video O @) A
C ta
. .omponen a o o0 X
720p, 1080i video
Video e) o9 A
C ta
.omponen a o A X
1080p video
Video O X A

O: Semnalele video sunt convertite §i scoase prin convertorul video.
A: Acelasi tip de semnal ca acela al semnalului de intrare este redat. Semnalele video nu sunt convertite.
X: Semnalele video nu sunt redate.

este setata la ,,AUTO”.
9 Semnalele 480p/576p sunt redate chiar daci este setat 480i/576i.

d)

Aceasta rezolutie este setatd automat, in functie de monitorul conectat.
Cand TV este conectat la alte mufe decat cele HDMI, semnalele 480i/5761 sunt redate cand ,,Resolution”

video cu protectie ale drepturilor de autor sunt redate ca 480p.

Note

e Semnalele video nu sunt redate din mufa COMPONENT VIDEO MONITOR OUT sau MONITOR VIDEO OUT cand

monitorul etc., este conectat la mufa HDMI OUT.
e Daca alegeti o rezolutie pe care TV-ul conectat nu o suportd in meniul ,,Rezolutie”, imaginile din TV nu pot fi redate corect.

e Semnalele de iesire ale imaginii HDMI nu suporta ,,x.v.Colour”.
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Semnalele video fara protectia drepturilor de autor sunt redate pe baza setarilor meniului. Semnalele




5: Conectarea antenelor

Conectati antena bucld AM si antena fir FM.

Antena fir FM (furnizata)

Antena bucla AM (furnizata)

* Forma conectorului difera in functie de zona.

Note

e Pentru a preveni zgomotele, pastrati antena bucla AM
departe de receptor si alte componente.

e Asigurati-va ca ati intins la maximum antena fir FM.

e Dupa conectarea antenei fir FM, pastrati-o la orizontala pe
cat posibil.

e fnainte de conectarea cablurilor, asigurati-vdi ci ati
deconectat cablul de alimentare AC.




6: Pregatirea receptorului si
telecomenzii

Conectarea cablului de
alimentare AC

Conectati cablul de alimentare AC la terminalul
AC IN de pe receptor, apoi conectati cablul de
alimentare la o priza de perete.

Note

e Inainte de conectarea cablului de alimentare AC asigurati-
va ca firele metalice ale cablurilor difuzoarelor nu se ating
intre terminalele SPEAKERS.

o Conectati cablul de alimentare AC ferm.

Terminal AC IN

—-

La priza de perete

Cablu de alimentare
AC (conductor de

Se lasa un spatiu intre stecher si panoul din spate
chiar cand cablul este introdus cu fermitate.
Cablul trebuie sa fie conectat in acest fel. Aceasta
nu reprezintd defectiune.

Efectuarea operatiunilor
initiale de instalare

Inainte de utilizarea receptorului pentru prima
oard, initializati receptorul prin efectuarea
urmatoarei proceduri. Aceastd procedurd poate fi
de asemenea utilizatd pentru a reveni la setdrile
efectuate de dumneavoastrd fatd de setarile din
fabrica.

1,2 2,3 2,3

¥ ¥

Tn_'*@
—

1 Apasati POWER pentru a opri
receptorul.

2 Tineti apasat POWER in timp ce
apasati TONE MODE si DMPORT
pentru a porni receptorul.

3 Eliberati butoanele TONE MODE si
DMPORT dupa cateva secunde.

Dupa ce va aparea pe ecran ,, MEMORY
CLEARING...” timp de o perioada, va aparea
,MEMORY CLEARED!”. Toate setarile
modificate sunt restabilite la cele initiale.



Introducerea bateriilor in telecomanda

Introduceti doua baterii R6 (marimea AA) in
telecomanda RM-AAPO19.

Introduceti doua baterii R6 (marimea AA) in
telecomanda RM-AAUO18.

Respectati polaritatea corectd in momentul
instalarii bateriilor.

FM-AAPO19

RM-AALIME

Note

e Nu lasati telecomanda 1n locuri extrem de calde sau
umede.

o Nu folositi o baterie noud impreuna cu cele vechi.

o Nu amestecati baterii cu mangan cu alte tipuri de baterii.
o Nu expuneti senzorul telecomenzii in lumina soarelui sau
la aparatele de iluminat. Aceasta poate cauza defectiuni.

e Daca nu intentionati sa utilizati telecomanda pentru o
perioada indelungata, scoateti bateriile pentru a evita
posibile avarii datorate scurgerii i coroddrii bateriilor

® Cand inlocuiti bateriile, codurile programate ale
telecomenzii pot fi sterse. Daca aceasta se Intampla,
programati din nou codurile telecomenzii (pag. 105)

Sfat util
Daca telecomanda nu mai opereaza receptorul, inlocuiti
toate bateriile cu altele noi.

Despre modul de comanda

Receptorul si telecomanda folosesc acelasi mod de
comanda. Daca modurile de comanda ale
receptorului si telecomenzii sunt diferite, nu puteti
folosi telecomanda pentru a opera receptorul.
Daca modurile de comanda ale telecomenzii si ale
receptorului sunt cele setate initiale, nu este
necesara resetarea lor.

Puteti comuta modul de comanda (AV SYSTEM
1 sau AV SYSTEM 2) al receptorului si al
telecomenzii. Daca atat receptorul cat si cealalta
componentd Sony raspunda la aceeasi comanda a
telecomenzii, comutati modul de comanda fie al
componentei, fie a receptorului pe alt mod de
comanda astfel incat componenta sa nu raspunda
la aceeasi telecomanda ca si receptorul.

Pentru a comuta modul de comanda al
receptorului

2CHADIRECT

Porniti receptorul in timp ce apasati
2CH/A.DIRECT.

Daca modul de comanda este setat la ,,AV2”, va
aparea ,,COMMAND MODE [AV2]” pe ecran.
Daca modul de comanda este setat la ,,AV1”, va
aparea ,,COMMAND MODE [AV1]” pe ecran.

Pentru a comuta modul de comanda al
telecomenzii RM-AAP019

1 .éﬂﬁtﬁ'lrl '-":f-"
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1 Apasati RM SET UP.
Butonul RM SET UP va licari.

2 Apasati CLEAR.

3 Apasati 1 sau 2 in timp ce butonul RM SET
UP licareste.
Daca apasati 1, modul de comanda este setat
pe AV SYSTEM 1. Cand apasati 2, modul de
comanda este setat pe AV SYSTEM 2.

4 Apasati ENTER cand butonul RM SET UP se
aprinde.
Butonul RM SET UP se va aprinde de doua
ori, apoi procesul de setare al modului de
comanda este finalizat.

Sfat util
Pentru a apasa RM SET UP”, folositi o sdrma subtire, cum
ar fi o agrafa.

Pentru a comuta modul de comanda al
telecomenzii RM-AAU018

DISPLAY

MUTIMG

Tineti apasat DISPLAY, apoi apasati MUTING si

@ 1n acelasi timp.

.
7: Utilizarea receptorului

folosind GUI (Graphical User
Interface)

Puteti modifica modul de afisare al meniului pe
modul ecran folosind urmatoarele procedee. ,,GUI
MODE” va aparea pe fereastra de afisaj in modul
ecran.

Folosind meniul GUI, puteti efectua diferite setari
si reglaje.

Consultati ,,Utilizarea fara conectare la TV” (pag.
95) daca nu intentionati sa utilizati un meniu GUIL.

Afigsarea meniului GUI
pe ecranul TV

1 Conectati un monitor TV la acest
receptor.
Consultati ,,3: Conectarea monitorului” (pag.
19).



2 Porniti receptorul si TV.

3 Apasati AMP pentru a permite
utilizarea receptorului.

4 Apasati SHIFT, apoi MENU in timp ce
butonul SHIFT este aprins.
Modul de afisare a meniului va comuta intre
DISPLAY si SCREEN. Cand este setate la
SCREEN, receptorul este in ,,GUI MODE”,
iar meniul receptorului este afigat pe ecranul
TV.

5 Apasati #/¥ in mod repetat pentru a

selecta meniul dorit, apoi apasati © sau
»,

Prezentarea meniurilor

In fiecare meniu al setarilor, sunt disponibile
urmatoarele elemente ale meniului.

B Input (Intrare)

Selecteaza intrarea pentru receptor.

Pentru detalii asupra fiecarei intrari, consultati
»Selectarea unei componente” (pag. 50).

7 Music (Muzicd)

Puteti asculta muzica de la o componenta audio
conectatd la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT.
Pentru detalii asupra functiei Muzica, consultati
,Utilizarea adaptorului DIGITAL MEDIA PORT”

(pag. 81).

& FM/AM

Puteti asculta radioul folosind receptorul.

Pentru detalii asupra operarii radioului, consultati
,Operatiuni Radio” (pag. 76)

s Settings (Setdri)
Puteti folosi meniul Setari pentru a seta si regla
acest receptor.

= Auto Calibrare

Puteti utiliza meniul setarilor Auto Calibrare
pentru a regla difuzoarele automat. Pentru detalii,
consultati ,,9: Calibrarea automata a setarilor
difuzoarelor” (pag. 43).

88 Speaker (Difuzor)

Puteti utiliza meniul setérilor Difuzor pentru a
regla manual difuzoarele si pentru a seta
impedanta acestora. Pentru detalii, consultati
»Setarea si impedantele difuzoarelor” (pag. 41) si
,Reglarea manuala a setarilor difuzoarelor” (pag.
68)

Tac Surround

Puteti utiliza meniul setdrilor Surround pentru a
selecta campul sonor pe care il doriti pentru
placerea de auditie. Pentru detalii asupra reglarii
parametrilor, consultati ,,Camp sonor pre-
programat” (pag. 59.

i EQ

Puteti utiliza meniul setdrilor EQ pentru a regla
egalizatorul. Pentru detalii, consultati ,,Reglarea
egalizatorului” (pag. 74).

“> Audio

Pentru detalii asupra reglarii audio folosind
meniul setdrilor audio, consultati ,,Setdri pentru
audio (meniul setarilor audio)” (pag. 56).

(= Video

Pentru detalii asupra reglarii video folosind
meniul setdrilor video, consultati ,,Setdri pentru
video (meniul setdrilor video)” (pag. 57)

%= HDMI

Puteti utiliza meniul setdrilor HDMI pentru a
opera componentele conectate la mufele HDMI.
Pentru detalii despre reglarea parametrilor,
consultati ,,Setari pentru HDMI (meniu HDMI)”

(pag. 57).

continuare



= System
Pentru detalii asupra reglarii sistemului folosind
meniul setarilor sistemului, consultati ,,Setari

pentru sistem (meniul setarilor sistemului) (pag.

58)

Navigarea prin meniuri

RETURM—1

EXIT &%
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1 Apasati AMP
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat pe fereastra
de afisare a receptorului, urmati pasii oferiti in
,Afisarea meniului GUI pe ecranul TV” (pag.

40R0

38).

Apasati MENU in mod repetat pentru a
afisa meniul GUI pe ecranul TV.

Apasati #/¥ in mod repetat pentru a
selecta meniul dorit.

4 Apasati ® sau ® pentru a intra in
meniu.
Lista cu elementele meniului va aparea pe
ecranul TV.

S D | ﬂ i S

[+ T

5 Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta elementul meniului pe care
doriti sa-l reglati.

6 Apasati @ sau ® pentru a intra in
elementul meniului.

7 Repetati pasii 3-6 pentru a selecta
parametrul dorit.

Pentru a reveni la ecranul anterior
Apasati RETURN/EXIT €%,

Pentru a iesi din meniu
Apasati MENU.

Pentru a iesi din ,,GUI MODE”
Apasati AMP, SHIFT, apot MENU in timp ce
butonul SHIFT este aprins.



8: Setarea difuzoarelor

Setarea impedantelor difuzoarelor

Setati impedanta potrivitd a difuzoarelor pentru
cele utilizate.

o 128
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1 Apasati AMP MENU pentru a afiga
meniul GUI pe ecranul TV.
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat pe ecranul
de afisaj al receptorului, urmati pasii oferiti in
,»7: Utilizarea receptorului folosind GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

2 Apasati #/8 in mod repetat pentru a
selecta ,,Settings”, apoi apasati © sau
»,

Lista meniurilor Setare va aparea pe ecranul
TV.

3 Apasati /% in mod repetat pentru a

selecta ,,Speaker”, apoi apasati © sau
».

4 Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta ,,impedance”, apoi apasati ©.

5 Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta ,4Q” sau ,8Q”, in functie de
difuzoarele folosite, apoi apasati ©.

Note

Dacd nu sunteti sigur/a de impedantele difuzoarelor,
consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna
cu difuzoarele dumneavoastrd. (Aceastd informatie se
gaseste deseori pe spatele difuzorului).

Cand conectati toate difuzoarele la o impedantd normala
de 8 ohm sau mai mare, setati ,,Impedance” la ,,8Q0".
Cand conectati alte tipuri de difuzoare, setati impedanta
la,, 4Q0".

Cand conectati difuzoarele fatd atat la terminalul
SPEAKERS A cét si la SPEAKERS B, conectati-le la o
impedantd normalad de 8 ohm sau mai mare.

continuare
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— Cand conectati difuzoarele cu o impedanta de 16 ohm
sau mai mare atat in configuratia ,,A” cat si in ,,B™:
Setati ,,Impedance” la ,,8Q” in meniul setarilor
difuzoarelor.

— Pentru alte tipuri de difuzoare 1n alte configuratii: Setati
,Impedance” la ,,4Q0” In meniul setarilor difuzoarelor.
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Selectarea difuzoarelor fata

Puteti selecta difuzoarele fata pe care doriti sa le
utilizati.

Comutator DIFUZOARE

e LIt ) ]

&2 °9

Setati comutatorul DIFUZOARE pentru a
selecta sistemul difuzoarelor fata pe care
doriti sa-l utilizati.

Nota
Aceasta setare nu este disponibild atunci cand sunt conectate
castile.

L]
Setati Pentru a selecta

Difuzoarele sunt conectate la

A terminalele FRONT SPEAKERS A.
B Difuzoarele sunt conectate la
terminalele FRONT SPEAKERS B.
Difuzoarele sunt conectate la ambele
A+B ) . N
terminale (conexiune in paralel)
Nu sunt redate semnale audio din
OFF nici un terminal al difuzoarelor, sau

din mufele PRE OUT.




9: Calibrarea automata a
setarilor potrivite pentru
difuzoare (Auto Calibrare)

Functia DCAC (Digital Cinema Auto Calibration)
va permite efectuarea calibrarii automate, precum
verificarea conexiunii dintre fiecare difuzor si
receptor, reglarea nivelului difuzorului si
masurarea distantei fiecarui difuzor din pozitia
dumneavoastrd de ascultare in mod automat.
Consultati de asemenea ,,Quick Setup Guide”
furnizat impreuna cu receptorul.

inainte de efectuarea auto calibriarii

Inainte de efectuarea auto calibrarii, instalati si

conectati difuzoarele (pag. 15-18).

e Mufa AUTO CAL MIC este folositd numai
pentru microfonul optimizator furnizat. Nu
conectati alte microfoane. Aceasta poate
avaria receptorul si microfonul.

e In timpul masuritorii, sunetul redat de
difuzoare este foarte puternic. Volumul
sunetului nu poate fi reglat. Acordati atentie
copiilor sau efectului asupra vecinilor.

e Efectuati mdsuratoarea intr-un mediu linistit
pentru a evita efectul zgomotului si pentru a
obtine o masurdtoare mai precisa.

e Dacd existd obstacole intre microfonul de
optimizare si difuzoare, calibrarea nu poate fi
efectuati corect. Indepartati orice obstacol din
aria de masurare pentru a evita greselile de
masurare.

e Cand folositi o conexiune cu doua
amplificatoare, setati ,,Sur Back Assign” la
,BI-F-AMP” in meniul setdrilor Speaker 1nainte
de efectuarea autocalibrarii.

Note
e Autocalibrarea nu functioneaza daci nu sunt conectate
cagtile.

e Anulati MUTING daca este setat pe ON (activat).

166 o i
ol

| —— f <
AUTO 8, WG
)t I

Microfon de optimizare

v

1 Conectati microfonul de optimizare
furnizat la mufa AUTO CAL MIC.

2 Setati microfonul de optimizare
Plasati microfonul de optimizare la pozitia de
ascultare. Folositi un taburet pentru a mentine
microfonul la aceeasi Indltime ca §i urechile
dumneavoastra.

Despre instalarea subwooferului activ

e (Cand un subwoofer este conectat, porniti-1 si
mdriti volumul. Rotiti manerul MASTER
VOLUM pana la putin Tnainte de mijloc.

e Daca legati un subwoofer cu functia de auto
standby, dezactivati-o.

continuare
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Nota
In functie de caracteristicile subwooferului utilizat, valoarea
distantei instalarii poate fi mai mare decat pozitia actuala.

Folosirea receptorului ca pre-amplificator
Puteti folosi functia de auto calibrare cand utilizati
receptorul ca pre-amplificator.

In acest caz, valoarea distantei aritati pe afisaj
poate fi diferita de valoarea actuala a distantei.
Totusi, nu vor exista probleme chiar daca
continuati s folositi receptorul cu acea valoare.

Efectuarea auto calibrarii

Functia de auto calibrare va permite sd masurati
urmatoarele:

conexiunile difuzoarelor ¥

polaritatea difuzoarelor

distanta difuzoarelor *

marimea difuzoarelor *

nivelul difuzoarelor

caracteristicile frecventei ©

% Acest receptor corecteazi semnalele prin
procesare analog numai pentru difuzorul central si
pentru subwoofer cand se selecteaza intrarea
multi-canal. Corectia este nevalabild pentru alte
difuzoare.
® Rezultatul masurdtorii nu este utilizat cand se
s)electeazé intrarea multi-canal.
C
e semnalele DTS 96/24 sunt intotdeauna redate
la 48 kHz cand corectati semnalele.
e rezultatul masuratorii nu este utilizat in
urmatoarele cazuri
— este selectatd intrarea multi-canal
— este utilizat ,,2ch Analog Direct”
— sunt primite semnale de intrare ale caror

frecventa de esantionare este mai mare de
96 kHz.
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Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.

Daca ,,GUI MODE” nu este afisat in fereastra
de afisare a receptorului, urmati pasii oferiti la
,»7: Operarea receptorului folosind GUI
(Graphical User Interface) (pag. 38).

Apasati #/% in mod repetate pentru a

selecta , Settings”, apoi apasati ® sau
»,

Meniul Settings va aparea pe ecranul TV.

Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta ,,Auto Calibration”, apoi apasati

@ sau »,

Apasati #/% in mod repetate pentru a
selecta ,,Quick Setup”, apoi apasati ©.

Apasati 4/3 in mod repetat si © pentru
a debifa elementele pe care nu doriti sa
le masurati.

e Distanta difuzoarelor
® Nivelul difuzoarelor



e (Caracteristica frecventei

6 Apasati »

7 Apasati @ pentru a selecta ,,Start”.

8 Masuratoarea va porni
secunde.

9 Maisuratoarea va porni

Procesul de masurare va dura aproximativ 30
de secunde cu un ton de testare. Asteptati pana
cand se finalizeaza procesul de masurare.

in

cinci

Nota
Nu puteti mésura inaltimea difuzoarelor surround si a celor
surround spate. Setati pozitia difuzoarelor surround din

9 A

,,Position” in meniul setarilor difuzoarelor.

Sfaturi utile

e Alte operatiuni decat pornirea si oprirea receptorului
sunt dezactivate in timpul masurarii.

e Cand conectati difuzoare speciale, precum difuzoare
dipol, masuratorile nu sunt efectuate corect sau auto
calibrarea nu poate fi efectuata.

Pentru anularea masuratorii

Masuratoarea este anulatd cand modificati
volumul, cand schimbati functiile, cdnd modificati
setarea comutatorului SPEAKERS, sau cand
conectati castile.

Confirmarea / salvarea rezultatelor

masuratorii

1 Confirmarea rezultatului masuratorii
Cand masuratoarea se finalizeaza, va suna un
bip, iar rezultatul masuratorii va aparea pe
ecranul TV.

Riwr iy wad v g

continuare
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Nota

Cand difuzorul/difuzoarele este/sunt nesincronizate, va
aparea ,,Out Phase” este afisatd pe ecranul TV.
Terminalele ,,+” si ,,-,, ale difuzorului pot fi conectate
invers. Totusi, in functie de difuzoare, ,,Out Phase”
poate aparea pe ecranul TV chiar daca difuzoarele sunt
conectate in mod corespunzitor. Aceasta datorita
specificatiilor difuzoarelor. In acest caz, puteti continua
sa utilizati receptorul.

Sfat

Unitatea de distantd pentru modele pentru SUA si
Canada este piciorul. Unitatea de distantd pentru
modele/zone altele decat SUA si Canada este metrul.
Puteti modifica unitatea de distanta in ,,Distance Unit”
in meniul de setare a difuzoarelor.

Apasati © pentru a selecta ,,Next”.

Cand apare pe ecran ,,Save auto calibration
(auto speaker setup) results?”, puteti selecta
dacd sd confirmati avertizarea (,,Yes”) sau nu
(,N0”).

Urmati instructiunile ecranului TV cénd
selectati ,,Yes”.

Pentru detalii asupra codurilor de avertizare si
eroare, consultati ,Listd de mesaje dupa
autocalibrare” (pag. 48).

Sfat

Apasati @ pe telecomandd cand apare pe ecranul
,,Please Press ENTER”.

Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta ,,Yes”, apoi apasati ©.

Apasati #/¥ in mod repetat pentru a
selecta tipul de auto calibrare, apoi
apasati ».

Rezultatele masuratorilor sunt salvate.
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Parametru  Explicatie

Efectueaza masuratoarea frecventei

Full Flat . .
uil bia din fiecare ,,flat” difuzor
Seteaza frecventa catre una care se
Inginer potriveste cu cea a standardului de
ascultare
Regleaza caracteristicile tuturor
Front . ..
difuzoarelor pentru a se potrivi cu
Reference . s
cele ale difuzorului fata.
OFF Opreste EQ auto calibrarii

5 Apasati ©.
Va aparea ecranul de iesire.

Note

e  Semnalele DTS 96/24 sunt intotdeauna redate la 48 kHz
daci se utilizeaza rezultatul masuratorii raspunsului
frecventei.

e  Rezultatul masuratorii raspunsului frecventei nu este
utilizat in urmatoarele cazuri.

Este selectatd intrarea multi-canale

Este utilizat ,,2ch Analog Direct”

—  Sunt primite semnale ale caror frecventa de
esantionare este mai mare de 96 kHz.



Sfat util

Marimea difuzorului (LARGE/SMALL) este determinata de
caracteristicile scazute. Rezultatele masuratorilor pot diferi,
in functie de pozitia microfonului de optimizare si de forma
camerei. FEste recomandabil si urmati rezultatele
masurdtorilor. Totusi, puteti modifica acele setari in meniul
setarilor difuzoarelor. Salvati mai intdi rezultatele
masurdtorilor, apoi incercati si modificati setdrile daca
doriti.



Lista mesaje dupa masuratoarea auto calibrarii

Afigaj Explicatie

Cod 30 Cistile sunt conectate. Indepartati castile si efectuati autocalibrarea din nou.

Cod 31 SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) este setat pe OFF. Reglati-1 pe altceva si reefectuati
masurdtoarea.

Cod 32 Nici unul din difuzoare nu a fost detectat. Asigurati-va ca microfonul de optimizare este
conectat corespunzator si reefectuati masuratoarea.
Daca microfonul de optimizare este conectat corespunzator dar apare codul de eroare,
microfonul de optimizare poate fi avariat sau conectat necorespunzator.

Cod 33 ¢ Nici unul din difuzoarele fata nu este conectat sau numai un difuzor fata este

conectat.

e Microfonul de optimizare nu este conectat.

e Unul din difuzoarele surround stanga sau dreapta nu este conectat

¢ Difuzoarele surround spate sunt conectat chiar dacd difuzoarele surround nu sunt
conectat. Conectati difuzoarele surround la terminalele SURROUND.

e Difuzorul surround spate este conectat numai la terminalele SURROUND BACK
SPEAKERS R. Cand conectati numai un difuzor surround spate, conectati-1 la
terminalele SURROUND BACK SPEAKERS L.

Avertizare 40

Masuratoarea a fost finalizatd. Totusi, nivelul zgomotului este ridicat. Este posibila
efectuarea corespunzdtoare a masuratorii daca incercati din nou, chiar daca
masuritoarea nu poate fi ficuti in toate mediile. Incercati sa efectuati masuratoarea intr-
un mediu linistit.

Avertizare 41

Intrarea de sunet de la microfonul de optimizare este 1n afara intervalului acceptabil.
Este mai tare decat cel mai tare sunet ce poate fi masurat. Incercati sd efectuati
masuratoarea cAnd mediul este destul de linistit pentru a permite masuratoarea adecvata.

Avertizare 42

Volumul receptorului este in afara intervalului acceptabil. Incercati si efectuati
masuratoarea cAnd mediul este destul de linistit pentru a permite masuratoarea adecvata.

Avertizare 43

Distanta si pozitia unui subwoofer nu pot fi detectate. Sau unghiul pozitiei difuzorului
nu poate fi detectat. Aceasta poate fi cauzata de zgomot. Incercati sa efectuati
masuratoarea intr-un mediul linistit.

NICI O Nu exista nici o informatie de avertizare.

AVERTIZARE

---------------- Nu este conectat nici un difuzor.

e Cod 31 Cand selectati ,,WRN CHECK”

Apasati ©, apoi urmati instructiunile de la
pasul 1 din ,,Efectuarea auto calibrarii”.

e Cod 32,33

=N

Daca este prezent un rezultat al masuratorii, vor fi
afisate informatii detaliate.

Apasati © pentru a reveni la pasul 1 din
,,Confirmarea/salvarea rezultatelor masuratorii”

Cand apasati @, va aparea ,,Retry?” (pag. 45).

2 Apisati @/®pentru a selecta ,,Yes”, apoi

apasati ©.

3 Urmati instructiunile de la pasul 2 din
,,Efectuarea autocalibrarii”.

48R0

Sfat

In functie de pozitia subwooferului, rezultatele
madsuratorii pentru polaritate pot varia. Totusi, nu
vor exista probleme chiar daca continuati sa
utilizati receptorul cu acea valoare.



Pentru a seta mai precis elementele
autocalibrarii (Enhanced Setup)
In meniul Auto Calibration, selectati ,,Enhanced

Setup”, apoi apdsati ©.

® Pozitia de ascultare
Puteti sa Inregistrati 3 tipare ca pozitia 1, 2 si
3, in functie de pozitia de ascultare, mediul de
ascultare si conditiile de masurare.

e Tipul de calibrare
Pentru detalii, consultati tabelul de la pagina
46.

Parametri optionali de meniu pentru
setarile Enhanced Setup

e Curba EQ
Activeaza/dezactiveaza masurarea curbei EQ.
® Intrare nume
Puteti redenumi numdrul pozitiei; pentru
detalii, consultati ,,Intrari nume” (pag. 85).
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Intrare .
Redarea selectats Componente ce pot fi redate
VIDEO 1,2 VCR, etc., conectate la mufa

Selectarea unei componente VIDEO 1 sau VIDEO 2
VIDEO 3 Camera video si jocul pe TV etc.,

conectate la mufa VIDEO 3
DVD player, Blu-ray Disc Player

.-._'L_.:”lﬂ' -’u!.-; Irﬁ DVD/BD etc., conectate la mufa DVD/BD.
i SAUTE T SAT/CATV Radioul satelit etc., conectat la
1 mufa SAT/CATV
MD sau caseta etc., conectate la
MD/TAPE mufa MD/TAPE
SA-CD/CD Super Audio CD sau CD player

etc., conectate la mufa SA-CD/CD
TUNER Radio incorporat
Dispozitiv audio portabil etc.,
conectat la adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT conectat la
receptor.
Componente HDMI conectate la
HDMI 1,2,3 mufa HDMI 1, HDMI 2 sau

DMPORT

HDMI 3.

Platan etc., conectate la mufa
PHONO — phoNo.

Componenta conectata la mufa
MULTIIN MULTI CHANNEL input.
TV TV conectat la mufa TV

3

2 Porniti componenta si porniti redarea.

3 Apasati MASTER VOL +/- pentru a regla

MUTIMG
volumul.
Puteti folosi de asemenea MASTER
VOLUME pe receptor.
1 Apasati unul din butoanele de Sfaturi utile
mtrOducere: Cand dOI’I!ZJ sa seIeCtat' o ® Puteti regla volumul in mod diferit in functie de viteza
componenta conectata la PHONO, cu care suciti manerul MASTER VOLUME.
MULTI CHANNEL INPUT sau mufa TV, Pentru a mari sau micsora rapid volumul: suciti rapid
apasati SHIFT si apoi PHONO, MULTI méanerul. , L .
IN sau TV Pentru a efectua reglaje ale finetii: suciti incet méanerul.

Puteti de asemenea sa folositi INPUT
SELECTOR pe receptor sau telecomanda RM-
AAUO18.



Puteti regla volumul in mod diferit in functie de
lungimea timpului in care apésati si tineti butonul
MASTER VOL +/- de pe telecomanda.

Pentru a mari sau micsora volumul rapid: tineti apasat
butonul.

Pentru a efectua reglaje ale finetii: apasati butonul si
eliberati-1 imediat.

Pentru a activa functia de mutare

Apasati  MUTING pe telecomanda. Pentru
anulare, apdsati MUTING din nou sau suciti
MASTER VOLUME 1n sensul acelor de ceasornic
pentru a mari volumul. Chiar daca opriti
receptorul, functia de mutare este activa cand il
reporniti.

Pentru a evita avarierea difuzoarelor
Inainte de a opri receptorul, asigurati-va cd ati
micsorat volumul.



Ascultarea unui Super Audio CD/CD

(1)

® Operatiunea este descrisa
pentru un Super Audio CD

player Sony.

e Consultati instructiunile de

2

..i... _ﬂ_ -:E__ e —— _f_-_ﬂ- =
i eXe ({5
S Caesd)
— —
1 Porniti Super Audio CD player-ul sau CD player-ul,
apoi asezati discul in tava.
2 Porniti receptorul.
3 Apasati INPUT SELECTOR pentru a selecta ,,SA-

utilizare furnizate impreuna cu
Super Audio CD player-ul sau

cu CD player-ul.

¥

Puteti selecta campul sonor pentru a se

potrivi cu muzica. Consultati pagina 62

pentru detalii.

Campuri sonore recomandate:

Clasica: Hall
Jazz: Jazz Club

Concert live: Live Concert, Stadium
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CcD/CD”.
Puteti sa folositi INPUT SELECTOR pe acest receptor si
pentru a selecta ,,SA-CD/CD”.

Exemplu de afisaj
Se=CO0sC0
T I TR I | e " 1 ™ E— STLLME 4B
=A0.0
Redati discul.

Reglati volumul potrivit.

Dupa terminarea ascultarii unui Super Audio CD
sau CD, scoateti CD-ul si opriti receptorul si Super
Audio CD player-ul sau CD player-ul.



Vizionarea unui DVD/Disc Blu-ray

2

o
-]g ' —3 L&}

—

® (Consultati instructiunile de utilizare

furnizate impreuna cu TV si DVD 2

player-ul/Blu-ray Disc Player-ul.

¥ Selectati formatul sunetului pentru
discul ce urmeaza a fi redat, daca este
necesar.

¥ Puteti selecta cdmpul sonor pentru a se
potrivi cu filmul sau cu muzica. Consultati
pagina 62 pentru detalii.

Céampuri sonore recomandate:

Film: Cinema Studio EX

Imagini Live: Concert live

Sport: Sports

f . . < . .
= Verificati urmatoarele daca nu puteti 4

asculta un sunet multi-canal.

®  Asigurati-va ca sursa de sunet

corespunde formatului multi-canal 5
®  Asigurati-va ca acest receptor este 6

conectat la un DVD player, Blu-ray

Disc Player printr-o conexiune 7

digitala.

®  Asigurati-va ca iesirea audio digitala a
DVD Player-ului, Blu-ray Disc
player-ului este instalata
corespunzator.

| g leGm :
| I—

Lampa DECODOARE MULTICANAL

H 1 Porniti TV si DVD player-ul sau Blu-ray Disc Player-

ul.
Porniti receptorul.

Apasati INPUT SELECTOR pentru a selecta
,DVD/BD”.

Puteti de asemenea folosi INPUT SELECTOR pe acest
receptor pentru a selecta ,,DVD/BD”.

Exemplu de afisaj.

QUD/BED
ﬁﬁ'u_d'ﬂf_ L I covmean
=40.0

Comutati intrarea TV astfel incat imaginea DVD-
ului/Discului Blu-ray sa fie afigata.

Redati discul.
Reglati volumul.

Dupa terminarea vizionarii DVD-ului/Discului Blu-
ray, scoateti discul si opriti receptorul, TV si DVD
player-ul/Blu-ray disc player-ul.
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Jocurile video

L]

=

(=) w o PR

& g === T —

- @— 6

5 Jeeet) 3

| I— | —

VIDEO 3 IN/PORTABIL AV IN

1] 1

e Consultati instructiunile de
utilizare furnizate Tmpreuna cu
TV si jocul video. 3
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Porniti TV si jocul video.
Porniti receptorul.

Apasati INPUT SELECTOR si selectati ,,VIDEO 3*”.

Puteti de asemenea utiliza INPUT SELECTA pe acest
receptor pentru a selecta ,,VIDEO 3*”.

* Cand conectati un joc video la mufa VIDEO 3 IN/PORTABLE AV IN
de pe panoul frontal.

Exemplu de afisaj.
UIOED 3
[ o R 0 T T 1 Wi L g
=d0].1

Comutati intrarea TV astfel incat sa fie afisata
imaginea jocului video.

Asezati discul in tavita si redati-l pe jocul video.
Reglati volumul.

Dupa terminarea jocului, scoateti discul si opriti

receptorul, TV si jocul video.



Vizionarea de imagini video

.

L |

W o ey g ¥

- _ [ =T )

]ﬂ

(1] 1

e Consultati instructiunile de
utilizare furnizate cu TV si
VCR 3

N
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Porniti VCR-ul.

Porniti receptorul.

Apasati INPUT SELECTOR pentru a selecta ,,VIDEO
1*”.

Puteti de asemenea utiliza INPUT SELECTOR pe acest
receptor pentru a selecta ,, VIDEO 1*”,

* Cand conectati VCR-ul la mufa VIDEO 1.
Exemplu de afisaj.

JIDED 1
= EEER FoTa— 1 WOLIME i

—=A.0

Comutati intrarea TV astfel incat sa fie afigata
imaginea VCR-ului.

Redati caseta pe VCR.

Reglati volumul.

Dupa terminarea vizionarii casetei video, scoateti-o

si opriti receptorul, TV-ul si VCR-ul.
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Operatiuni ale amplificatorului

Setari pentru audio
(Meniul setarilor audio)

Puteti utiliza meniul setdrilor audio pentru a
realiza setari conform preferintelor
dumneavoastrad. Pentru detalii asupra reglarii
parametrilor, vezi ,,7: Functionarea receptorului
folosind GUI (Graphical User Interface” (pag. 38).

Parametrii meniului setarilor audio

Hm A/V Sync

(sincronizeaza iesirile audio si video)
Va permite sa Intarziati iesirea audio pentru a
minimaliza distanta in timp Intre iesirea audio si
afisajul vizual. Puteti regla intarzierea de la 0 ms
la 300 ms 1n trepte de 10 ms.

Note

® Aceastd functie este utila cand folositi un monitor LCD
sau plasma, sau un proiector.

® Puteti regla intarzierea pana la 300 ms.
— Frecventa de esantionare este mai micéd de 48 kHz.
— Semnale analog pe 2 canale.
e Puteti regla intarzierea pana la 150 ms
—  Frecventa de esantionare este 88,2 kHz sau 96 kHz.
Desi parametrul apare pand la 300 ms, nu puteti
regla intarzierea cu mai mult de 150 ms.
e  Aceasta functie nu este disponibild in urmatoarele
cazuri.
—  Este selectata intrarea multi-canal.
—  Sunt primite semnale ale caror frecventa de
esantionare este mai mare decat 96 kHz.
—  Semnalele multi-canal Linear PCM sunt primite
prin mufa HDMI IN.
—  Este folosit ,,2ch Analog Direct”.
—  Este selectat ,,Neural-THX” ca tip de camp sonor.

B Dual Mono
(selectarea limbii de transmisie digitala)
Va permite selectarea limbii pe care doriti sd o
ascultati In timpul unei transmisii digitale. Aceasta
caracteristicd functioneazd numai pentru sursele
Dolby Digital.
e MAIN/SUB: Sunetul limbii principale va fi
redatd prin difuzorul stdnga fata, iar sunetul
limbii secundare va fi redat prin difuzorul
dreapta fata in mod simultan.
MAIN: Sunetul limbii principale va fi redat.
e SUB: Va fi redat sunetul limbii secundare.
e MAIN + SUB: Va fi redat sunetul amestecat al
limbii principale cu cea secundara.

B Decode Priority
(Prioritate la decodarea intrarii audio
digitale)

Va permite specificarea modului de intrare pentru

intrarea semnalului digital in mufele DIGITAL IN

sau HDMI.

e PCM:
Cand semnalele de la mufa DIGITAL IN sunt
selectate, semnalele PCM au prioritate. Totusi,
cand sunt introduse alte semnale, poate sa nu
fie nici un sunet, in functie de format. In acest
caz, setati acest element la ,,AUTO”. Cand
semnalele din mufa HDMI IN sunt selectate,
numai semnalele PCM sunt redate de la
playerul conectat. Cand semnale din orice alt
format sunt primite, setati acest element la
»AUTO”.

e AUTO
Schimba automat modul de intrare intre DTS,
Dolby Digital, sau PCM.

Nota

Daca setati pe ,,AUTO” iar sunetul de la mufele audio
digitale (pentru un CD, etc.) este intrerupt cand incepe
redarea, setati pe ,,PCM”.



|
Setari video
(Meniul setarilor video)

Puteti utiliza meniul setdrilor video pentru a
efectua setari video. Selectati ,,Video” In meniul
setari. Pentru detalii asupra reglarii parametrilor,
vezi ,,7: Operarea receptorului folosind GUI
(Graphical User Interface). (pag. 38)

Parametrii meniului setari video

B Rezolutia

(Convertirea semnalelor video)
Va permite sa convertiti rezolutia semnalelor de
intrare analog video

e DIRECT

e AUTO

o 4801/5761
e 480p/576p
e 720p

e 10801

e 1080p

Pentru detalii despre utilizare, consultati ,, Tabelul
de conversie intrare/iesire video, clasificat pe
setari ale meniului” (pag. 34).

Setari pentru HDMI
(meniu HDMI)

Puteti folosi meniul HDMI pentru a efectua
setdrile necesare pentru componentele conectate la
mufa HDMI. Selectati ,,HDMI” in meniul Setari.
Pentru detalii asupra reglarii parametrilor,
consultati ,,7: Operarea receptorului folosind GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

Parametri ai meniului HDMI

m Control HDMI
Va permite pornirea sau oprirea componentelor
conectate la mufa HDMI folosind un cablu HDMI
e ON
e OFF

Nota

Cand setati ,,Control HDMI” la ,,ON”, , HDMI Audio”
poate fi schimbat automat.

m HDMI Audio
(Setarea intrarii audio HDMI)
Va permite sa setati iesirea semnalelor audio
HDMI din componenta de redare conectatd la
receptor printr-o conexiune HDMI.
e TV+AMP
Sunetul este redat din difuzorul TV si din
difuzoarele conectate la receptor.

Note

e Calitatea sunetului componentei de redare depinde
de calitatea sunetului TV, precum si de numarul de
canale, frecventa de esantionare etc. Cand TV are
difuzoare stereo, sunetul redat de receptor este de
asemenea stereo ca si acela al TV-ului, chiar daca
redati o sursd multi-canal.

e (Cand conectati receptorul la o componentd video
(proiector etc.), sunetul poate sd nu fie redat de
receptor. In acest caz, selectati ,,AMP”.

e (Cand selectati intrarea pe care ati asociat-o intrarii
HDMI, sunetul nu este redat de TV.

e AMP

Semnalele audio HDMI de la componenta de

redare sunt redate numai catre difuzoarele

conectate la receptor. Sunetul multi-canal

poate fi redat asa cum este.

continuare



Nota
Semnalele audio nu sunt redate de difuzoarele TV-ului cand
HDMI AUDIO este setat la ,,AMP”.

m HDMI SW Level

Va permite setarea nivelului subwoofer-ului la
0dB sau +10dB cand semnalele PCM sunt
introduse printr-o conexiune HDMI. Puteti seta
nivelul pentru fiecare intrare HDMI in mod

independent.
e (0dB
e AUTO

Seteaza automat nivelul la 0 dB sau +10 dB in
functie de frecventa.
e +10B

|
Setari pentru sistem
(Meniul setarilor sistemului)

Puteti utiliza meniul setarilor sistemului pentru a
regla setarile receptorului. Selectati ,,System” in
meniul Setari. Pentru detalii asupra reglarii
parametrilor, consultati ,,7: Operarea receptorului
folosind GUI (Graphical User Interface)” (pag.
38)

Parametrii meniului setarilor
sistemului

B Screensaver
Va permite activarea screensaverului pentru
meniul GUI pe TV-ul conectat la receptor.
e ON
Cand nu a existat nici o Incercare de utilizare
timp de 15 min, functia screensaver este
activatd automat.
e OFF
Functia screensaver este dezactivata.



Sunetul Surround

Campul sonor preprogramat

5T BG
il
mimimis
Y Vs Y’

1 incepeti redarea unei surse sonore pe
care doriti s-o ascultati (CD, DVD etc.)

2 Apasati AMP MENU pentru afigarea
meniului GUI pe ecranul TV.
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat pe fereastra
de afisare a receptorului, urmati pasii oferiti in
»7: Operarea receptorului folosind GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

3 Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta ,,Settings , apoi apasati © sau
»,

Lista meniul Setdri va aparea pe ecranul TV.

4 Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta ,,Surround”, apoi apasati © sau
».

5 Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta ,Sound Field Setup”, apoi

apasati ©.
6 Apasati #/8 in mod repetat pentru a
selecta sunetul dorit.

Parametrul care permite setdrile la alegere
ofera un meniu ,,Alegeri utilizatori”, care
poate fi folosit pentru efectuarea unor reglari
avansate. Pentru detalii, vezi ,Reglarea
efectului sonor” (pag. 63)

Tipuri de mod 2CH

m 2ch Stereo

Receptorul redd sunetul numai din difuzoarele
stanga/dreapta fatd. Nu existd sunet din
subwoofer.

Sursele stereo pe 2 canale standard ocolesc
complet procesarea campului sonor, iar formatele
surround multi-canal sunt reduse la 2 canale.

Nota

Nu este redat nici un sunet din subwoofer in modul 2ch
Stereo. Pentru a asculta surse stereo pe 2 canale folosind
difuzoarele stanga/dreapta fatd si un subwoofer, selectati
LAF.D. Auto”.

Receptorul va genera un semnal de frecventd scazuta pentru
redarea catre subwoofer cand nu existd semnal L.F.E., care
este un efect sonor redat de un subwoofer.

B 2ch Analog Direct
Puteti comuta intrarea selectatd pe audio pe intrare
analog pe 2 canale.

continuare
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Aceastd functie va permite calitate inaltd a

surselor analog.

Cand folositi aceasta functie, numai volumul si

echilibrul difuzorului fata pot fi reglate.

Tipuri de mod A.F.D.

Modul Auto Format Direct (A.F.D.) va permite
ascultarea unui sunet de mai mare fidelitate si
selectarea unui mod de decodare pentru ascultarea
unui sunet stereo pe 2 canale ca sunet multi-canal.

Audio multi-canal

Mod A.F.D. < Efect
dupa decodare
AFD. Auto (Detectare Preseteaza sunetul cum a fost Inregistrat/codat, fara a adauga efecte
o automata) surround.
ProLogic Semnale pe 4 Efectueaza decodare Dolby Pro Logic. Sursa inregistrata in format
canale cu 2 canale este decodata in canale 4.1.
Efectueaza decodare in modul Dolby Pro Logic Il Movie. Aceasta
Film PLII Semnale pe 5 setare este ideald pentru filmele codate in Dolby Surround. In plus,
canale acest mod poate reproduce sunet 1n sistem de canale 5.1, pentru
vizionarea de imagini video cu filme vechi sau dublate.
PL I Music Semnale pe 5 Efectueaza decodare in modul Dolby Pro Logic II Music. Aceasta
canale setare este ideald pentru surse stereo normale, precum CD-urile.
PL II Game S;Ilr;rll:le pe 3 Efectueaza decodarea in mod Dolby Pro Logic I Game.
Efectueaza decodare in modul Dolby Pro Logic IIx Movie. Aceasta
PL TIx Movie* Semnale pe 7 setare este ideald pentru filmele codate in Dolby Surround. In plus,
canale acest mod poate reproduce sunetul pe un sistem de canale 7.1, pentru
vizionarea de imagini video ale unor filme vechi sau dublate.
PL TIx Music* Semnale pe 7 Efectueaza decodare in modul Dolby Pro Logic IIx Music. Aceasta
canale setare este ideala pentru sursele stereo normale, precum CD-urile.
PL IIx Game* Semnale pe 7 Efectueaza decodarea in modul Dolby Pro Logic IIx Game.

canale

Neo:6 Cinema

Semnale pe 6
canale

Efectueaza decodare in modul DTS Neo:6 Cinema.

Neo:6 Music

Semnale pe 6
canale

Efectueaza decodari Tn modul DTS Neo:6 Music. Aceastd setare este
ideala pentru sursele stereo normale, precum CD-urile.

Multi Stereo

(Multi Stereo)

Reda semnale stanga/dreapta pe 2 canale din toate difuzoarele.

Neural-THX

Semnale pe 7
canale

Urmatoarea generatie de Neural Surround™, THX®. In plus fata de
procesul de imbunatéatire stereo si de sunetul pur surround 5.1, exista
acum capacitatea de redare a sunetului surround 7.1 din continutul
Neural-THX® Surround.

* Nu puteti selecta acest mod de decodare dacé nu exista difuzoare surround spate conectate la receptor.



Note

e  Aceasta functie nu este disponibild in urmatoarele
cazuri.

—  Este selectatd intrarea multi-canal.

—  Sunt primite semnale de intrare a caror frecventd de
esantionare este mai mare de 48 kHz.

—  Sunt primite semnale Lineare PCM multi-canal
printr-o mufa HDMI IN.

e Daca reglati cAmpul sonor 1n timpul receptiei
semnalului DTS 96/24, semnalul va fi redat la numai 48
kHz.

® Neural-THX este activat ca semnal PCM al carei
frecventa de esantionare este mai mica de 48 kHz, un
semnal analog pe 2 canale sau ca semnale PCM lineare.
Procesarea Neural-THX va fi oprit automat cand este
introdus un alt tip de semnal. Inceputul sunetului poate
fi taiat cand se porneste/opreste procesul SURROUND.

Sfaturi utile

e  De obicei recomandam ,,A.F.D. Auto”, insa uneori
poate fi mai utila folosirea SB Decoding pentru a potrivi
fluxul de intrare pentru modul preferat.

e  Puteti identifica formatul de codare a DVD-ului etc.,
uitandu-va pe logo-ul de pe ambalaj.

e Decodarea Dolby Pro Logic IIx este eficientd cand este
introdus un semnal multi-canal. In acest moment,
instalarea ,,SB Decoding” si ,,SB Dec Mode” in meniul
setarilor Surround devine nevalabila. Cand selectati
moduri de decodare, altele decat Dolby Pro Logic IIx,
sunetul multi-canal este redat.

Daca legati un subwoofer

Acest receptor va genera un semnal de frecventa
scazutd pentru iesirea spre subwoofer cand nu
exista semnal L.F.E., care este o iesire a efectului
sunetului dintr-un subwoofer pe un semnal 2
canale. Totusi, semnalul de frecventd scdzutad nu
este generat pentru ,,Neo:6 Cinema” sau ,,Neo:6
Music” cand toate difuzoarele sunt setate la
,LARGE”. Pentru a profita la maximum de
circuitul de redirectionare a basului Dolby Digital,
va recomandam setarea frecventei de intrerupere a
subwoofer-ului cat mai sus posibil.



Tipuri de moduri muzica/film

Puteti profita de sunet surround doar prin

selectarea

unuia  din

campurile

sonore

preprogramate ale receptorului. Acestea aduc
sunetul puternic al cinematografelor si salilor de
concert in casa dumneavoastra.

Camp
sonor Camp sonor Efect
pentru
Cinema Reproduce caracteristicile sonore ale studioului de productie cinema, ,,Cary
Film Studio EX A Grant Theater”, Sony Pictures Entertainment. Acesta este un mod standard,
D|C|S| bun pentru vizionarea a aproape orice tip de film.
Cinema Reproduce caracteristicile studioului ,,Kim Novak Theater” Sony Pictures
Studio EX B Entertainment. Acest mod este ideal pentru vizionarea filmelor science-
BEa fiction sau de actiune cu multe efecte sonore.
Cinema Reproduce caracteristicile sonore ale scenei Sony Pictures Entertainment.
Studio EX C  Acest mod este ideal pentru vizionarea muzical-urilor sau filmelor unde
BEa muzica orchestrala figureaza in soundtrack.
V.Multi .. . . . . . .
Dimension Creeaza mai multe difuzoare virtuale dintr-o singura pereche de difuzoare
surround.
DC[s
Muzica Hall Reproduce acustica unei sali de concert clasic.
Jazz Club Reproduce acustica unui club jazz.
Live Concert  Reproduce acustica unei incaperi de 300 de locuri.
Stadium Reproduce sentimentul unui stadion deschis 1n aer liber.
Sports Reproduce atmosfera unui comentariu sportiv.
Portable Reproduce un sunet clar imbunatatit din aparatul portabil audio. Acest mod
Audio este ideal pentru MP3 si alte formate comprimate.
. . Acest mod este selectat automat daca folositi casti cand este selectat modul
Casca* Casca (2ch) ’

,,2ch Stereo” sau modul A.F.D.

Cinema Casti

D[C|s]

Acest mod este selectat in mod automat daca folositi castile cand un camp
sonor este selectat pentru film/muzica.

Casti (Direct) Reda semnalele analog fara a procesa in functie de ton, cAmp sonor etc.
Acest mod este selectat automat daca folositi castile cand este selectata
Casti (Multi)  intrarea multi-canal. Redd semnalele analog fata din mufele MULTI

CHANNEL INPUT.

* Puteti selecta acest mod de camp sonor daca castile sunt conectate la receptor.



Note

e  Cimpurile sonore pentra muzicé i filme nu Reglarea efectelor sonore
functioneaza in cazurile urmatoare.
—  Este selectata intrarea multi-canal. Parametru care permite setarile preferentiale si
—  Sunt primite semnale a caror frecventa de oferd un meniul ,,Setari preferentiale”, ce poate fi

esantionare este mai mare de 48 kHz.
— Semnalele multi-canal PCM Linear sunt primite
printr-o mufa HDMI IN.

folosit pentru efectuarea de reglaje avansate.

® Daca instalati cAmpul sonor in timpul receptarii
semnalului DTS 96/24, semnalul va fi redat numai la 48
kHz.

® Efectele furnizate de difuzoarele virtuale pot provoca
zgomot crescut in semnalul de redare.

® (Cand ascultati campuri sonore ce folosesc difuzoare
virtuale, nu veti putea auzi sunet ce vine direct din
difuzoarele surround.

® (Cand unul din campurile sonore este selectat, nici un
sunet nu este redat din subwoofer daca toate difuzoarele
sunt setate pe ,,LARGE” in meniul Speaker. Totusi,
sunetul va fi redat din subwoofer daca semnalul de
intrare digital contine semnale L.F.E., sau daca
difuzoarele fatd sau surround sunt setate la ,,SMALL”,
campul sonor pentru filme este setat sau ,,Audio

Portabil” este setat.

2-3

Sfaturi utile

® Campurile sonore cu insemnele [J[&F] folosesc
tehnologie DCS. Consultati ,,Glosar” (pag. 109).

® (Cand este selectat insemnul [B[§F] al cAmpului sonor, =) =)
se va aprinde lampa Digital Cinema Sound pe afisaj.

Pentru a opri efectul surround 1 Alegeti campul sonor (pag. 59)

pentru FILM/MUZICA
Selectati ,,2ch Stereo” sau ,,A.F.D. Auto” in
meniul setarilor Surround.

2 Apasati ® pentru a selecta ,,Custom
Settings”, apoi apasati ©.

continuare



3 in timpul monitorizarii sunetului, reglati
parametrul selectat folosind #/¥ si ©.

Pentru detalii, consultati urmatorii parametri ai
meniului.

Nota

Elementele instalarii pe care le puteti regla in fiecare meniu
difera in functie de cdmpul sonor.

Pentru a regla nivelul efectului

1 Apasati 4/ in mod repetat pentru a
selecta nivelul efectului, apoi apasati

®, in pasul 2.

2 Apasati #/8 in mod repetat pentru a
regla nivelul.
Setarile mai 1nalte aplicd mai mult efect
surround. Puteti regla nivelul de la 20% la
120% 1n pasi de cate 5%.

Parametrul meniului
Setari preferentiale

m Controlul latimii centrale

Va permite sa efectuati reglaje suplimentare
pentru decodarea in modul Dolby Pro Logic II si
[Ix Music. Puteti seta acest parametru numai cand
modul A.F.D. este setat la ,,PL II Music” sau ,,PL
IIx Music”. Puteti regla distributia semnalului
canalului central, generat prin decodare Dolby Pro
Logic II, catre difuzoarele stanga/dreapta.

64%°

m Controlul dimensiunii

Va permite reglaje suplimentare pentru decodarea
in modurile Dolby Pro Logic II si IIx Music.
Puteti seta acest parametru numai cand modul
A.F.D. este setat pe ,,PLII Music” sau ,,PLIIx
Music”. Puteti regla diferenta dintre canalele fata
si canalele surround.

B Modul Panoramic

Va permite reglaje suplimentare pentru decodarea

in modurile Dolby Pro Logic II si IIx Music.

e ON: Va permite ascultarea sunetului surround
prin  imprastierea campului  sonor al
difuzoarelor fatd catre stanga si dreapta
pozitiei de ascultare.

e OFF: Aceastd functie nu este activata.

B Adancimea ecranului

Acest parametru este furnizat in special pentru

modurile Cinema Studio EX.

Va permite crearea senzatiei ca sunetul

difuzoarelor fata vine din interiorul ecranului in

camera de ascultare, exact ca in cinematografe.

e ON: Vi permite crearea unui mediu sonor
unde sa simtiti cd sunetul vine direct dintr-un
ecran mare din fatd dumneavoastra.

e OFF: Aceasta functie nu este activata.

m Difuzoare virtuale

Acest parametru este furnizat in special pentru
modurile Cinema Studio EX.

e ON: Difuzoarele virtuale sunt create.

e OFF: Aceasta functie nu este activata.



Utilizarea modului de decodare
surround spate

Prin decodarea semnalului surround spate
inregistrat in Dolby Digital Surround EX, DTS-ES
Matrix, DTS-ES Discrete 6.1, etc., va puteti
bucura de sunetul surround intentionat de creatorii
filmului.
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1 Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat in fereastra
de afisaj a receptorului, urmati pasii din ,,7:
Operarea receptorului folosind GUI (Graphical
User Interface)” (pag. 38).

2 Apasati /% in mod repetat pentru a

selecta ,,Settings”, apoi apasati ® sau
».
Lista meniului Settings va apdrea pe ecranul
TV.

3 Apasati #/8 in mod repetat pentru a

selecta ,,Surround”, apoi apasati ® sau
».

4 Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta ,,SB Dec Mode”, apoi apasati ©.

5 Apasati #/8 in mod repetat pentru a
selecta modul de decodare surround

spate, apoi apasati ©.

Sfat util
Puteti selecta modul de decodare surround spate folosind
»3B Decoding” pe meniul setdrilor Surround.

Folosirea modului de decodare
surround spate (SB Decoding)

m SB Decoding
(Surround back decoding)

e AUTO
Cand fluxul de intrare contine steagul de
decodare pe 6.1 canale, decodarea potrivita
este efectuatd pe semnalul surround spate.

continuare
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Flux de g:nale Decodarea surround
intrare spate

redare
Dolby 51 i
Digital 5.1 '
Dolby Decodor matriceal
Digital 6.1 care confirma catre
Surround EX Dolby Digital EX.
DTS 5.1 5.1 -
1]\)42315861 6.1 Decodare DTS Matrix
DTS-ES 6.1 Decodare DTS
Discrete 6.1 ' Discrete

? Steagul de canal de decodare de 6.1 reprezinta informatiile
inregistrate in software, precum DVD-urile.

® Un DVD Dolby Digital care include un steag Surround
EX. Pagina web a corporatiei Dolby poate ajuta la
identificarea filmelor Surround EX.

© Software-ul codificat cu semnale de canal 5.1 si un curs de
extensie destinat returnarii acelor semnale 1n canale discrete
6.1. Semnalele discrete de canal 6.1 sunt semnale specifice
DVD-ului nefolosite in cinematografe.

9 Daci sunt conectate doud difuzoare spate surround,
canalul de iesire va avea semnale de canal 7.1.

e ON
Setarea SB Dec Mode este aplicata la canale
5.1, iar decodarea canale 6.1 fluxului de

intrare.
e OFF
Decodarea surround spate nu este efectuata.
Note
e  Aceasta functie nu va fi disponibild in urmatoarele
cazuri.

— Intrarea multi-canal este selectata.

—  Este selectat campul sonor pentru muzica sau filme.

—  Sunt primite semnale PCM linear multi-canal
printr-o mufa HDMI IN.

e  Este posibil sa nu existe nici un sunet din difuzorul
surround spate in modul Dolby Digital EX/ Anumite
discuri nu au steag Dolby Digital EX chiar daca
pachetele contine logouri Dolby Digital EX. in acest
caz, selectati ,,ON”.

® (Cand este selectat ,,PLIIXx” in modul A.F.D., SB
Decoding este decodat in modul PLIIx.

6 6RO

B SB Dec Mode

(Surround back decoding mode)
Puteti selecta modul de decodare surround spate
numai cand ,,SB Decoding” este setat pe ,,ON”,
sau ,,AUTO”, iar fluxul de intrare contine steagul
Dolby Digital Surround EX.

Setare Decodare surround

Parametru difuzor spate

Decodor matriceal
7.1 canale conform cu Dolby
Digital EX

DDEX

Decodor matriceal
6.1 canale conform cu Dolby
Digital EX

Decodor de filme
7.1 canale conform cu Dolby Pro
Logic IIx.

PLIIx MV

Decodor matriceal
6.1 canale conform cu Dolby
Digital EX

Decodor de filme
7.1 canale conform cu Dolby Pro
Logic IIx.

PL IIx MS

Decodor de filme
6.1 canale conform cu Dolby Pro
Logic IIx.

Note

Decodificarea matricei corespunzator Dolby Digital EX se

aplicd daca setarea difuzorului este pe sistemul de 6.1 canale

si decodificarea de film corespunzitoare Pro Logic IIx se

aplicd daca setarea difuzorului este pe sistemul de 7.1canale,

cand selectati Dolby PLIIx MS in urmatoarele conditii:

— Laintrare se afla un semnal Dolby Digital Surround EX
»3B Decoding” este setat pe ,,AUTO”.



Efectul surround la niveluri

scazute ale volumului
(NIGHT MODE)

Aceastd functie va permite sd retineti un mediu
asemandtor cu al unui cinematograf la niveluri
scazute ale volumului. Aceastd functie poate fi
folositd Tmpreund cu alte campuri sonore. Cand
vizionati un film noaptea tarziu, veti putea asculta
dialogul clar, chiar la un nivel scézut al volumului.
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1 Apéasati AMP
Functionarea receptorului este activata.

2 Apasati NIGHT MODE

Functia NIGHT MODE este activata. Functia
este pornitd sau oprita daca apdsati pe NIGHT
MODE.

Note

Aceastd functie nu este disponibilda In urméitoarele

cazuri.

— Intrarea multi-canal este selectata.

— Semnalele de intrare a caror frecventd de
esantionare este mai mare de 96 kHz sunt
receptionate.

Dacda setati NIGHT MODE pe ON in timpul
receptionarii semnalului DTS 96/24, acesta va fi redat
numai la 48 kHz.

Sfat

in timp ce optiunea este activata, nivelurile Bass, Treble si
Effect se vor mari, iar ,D. Range Comp” va fi trecut
automat pe ,,MAX”.
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Instalarea avansata a

difuzoarelor

Reglarea manuala a setarilor
difuzoarelor

Puteti regla fiecare difuzor manual. Puteti de
asemenea regla nivelurile difuzoarelor dupa
finalizarea auto calibrarii.

Efectuarea de setari cu ajutorul
meniului de Setari Manuale

B
o ma p

1 Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat in fereastra
de afisare a receptorului, urmati pasii de la ,,7:
Functionarea receptorului  folosind GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

2 Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta ,,Settings”, apoi apasati © sau
»,

Va aparea lista meniului Setari pe ecranul TV.

3 Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta ,,Speaker”, apoi apasati ©.

4 Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta ,, Manual Setup”, apoi apasati

D.

Parametrii meniului Setare manuala

H Nivel

(Nivelul difuzorului)
Puteti regla nivelul fiecarui difuzor. Puteti regla
nivelul de la -20 dB la +10 dB in pasi de 0,5 dB.
Pentru  difuzoarele stdnga/dreapta fatd, puteti
regla echilibrul pe ambele parti. Puteti regla
nivelul difuzorului stanga fatd de la FL -10,0 dB la
FL + 10.0 dB in pasi de cate 0,5 dB. Puteti de
asemenea regal nivelul difuzorului dreapta fatd de
la FL -10,0 dB la FL + 10.0 dB in pasi de cate 0,5
dB.

Nota

Cand unul din campurile muzicale pentru muzica este
selectat, nici un sunet nu va fi redat din subwoofer daca
difuzoarele sunt setate pe ,,LARGE”. Totusi, sunetul va fi
redat de subwoofer daca semnalul de intrare digital contine
semnale L.F.E., sau daca difuzoarele fatd sau surround sunt
setate pe ,,SMALL”, cAmpul sonor pentru filme este selectat,
sau ,,Portable Audio” este selectat.



m Distanta
(Distanta de la pozitia de ascultare la
fiecare difuzor)
Puteti regla distanta de la pozitia de ascultare la
fiecare difuzor (fatd stanga/dreapta, centru,
surround  stdnga/dreapta, surround  spate
stanga/dreapta, sub woofer).
Puteti regla distanta de la 1,0 metri la 10,0 metri in
pasi de 1 cm.

B Marimea
(Marimea fiecarui difuzor)
Puteti regla marimea fiecarui difuzor.

e LARGE
Daca legati difuzoare mari ce vor reproduce
frecventele bassului, selectati ,,LARGE”. in
mod normal, selectati ,,LARGE”.

e SMALL
Daca sunetul este distorsionat, sau daca simtiti
o lipsa de efecte surround cand folositi sunetul
surround multi-canal, selectati ,,SMALL”
pentru a activa circuitul de redirectionare a
bassului si redati frecventele bassului pe

fiecare canal al subwoofer-ului sau alte
difuzoare ,, LARGE”.

Sfaturi utile

e Setarile ,MARE” si ,,MIC” pentru fiecare difuzor
stabilesc dacd procesorul de sunet intern va elimina
semnalul basului din acel canal.
Cand basul este eliminat dintr-un canal, circuitele de
redirectionare a  basului  transmit  frecventele
corespunzitoare ale basului catre sub woofer sau catre
alte difuzoare setate la ,, MARE”.
Totusi, de vreme ce sunetul basului are o anumita
cantitate de directionalitate, este bine sa nu fie eliminat,
daci este posibil.
Prin urmare, chiar cand utilizati difuzoare mici, le puteti
seta la , MARE” daca doriti sa redati frecventele basului
prin acel difuzor. Pe de altd parte, dacad utilizati un
difuzor mare, dar preferati sa redati frecventele basului
prin acel difuzor, setati-1 la ,,MIC”.
Daca nivelul general al sunetului este mai scazut decat
preferintele dumneavoastrd, puteti utiliza egalizatorul
pentru a mari nivelurile basului.

e Difuzoarele surround spate vor avea aceeasi setare ca si
difuzoarele surround.

e (Cand difuzoarele fata sunt setate la ,,MIC”, difuzoarele
central, surround §i surround spate sunt de asemenea
setate automat la ,MIC”.

® Daca nu utilizati sub woofer-ul, difuzoarele fatd vor fi
setate automat la ,MARE”.

m Pozitia

(Pozitia difuzoarelor surround)
Va permite specificarea locatiei difuzoarelor
surround pentru implementarea corespunzatoare a
efectelor sonore in modurile Cinema Studio EX.
Acest element nu este disponibil cand nu exista
difuzoare surround.

continuare



recomanddm redarea unui program codat in surround multi-

s — canal si selectarea setarii care ofera cel mai bine sentimentul
) = . de spatiu si care reuseste sa formeze un spatiu de coeziune
: intre sunetul surround provenit din difuzoarele surround si
sunetul provenit din difuzoarele fatd. Daca nu sunteti sigur/a

120° care este mai potrivit, selectati ,,BEHD” si apoi folositi
ioo 1 reglarile parametrului de distanta si ale nivelului difuzorului
@E\I | : pentru a obtine un echilibru adecvat.
1 | ;
/ Efectuarea de setari
o o cu meniul Model Difuzor

o)
S TR s e

e SIDE/LOW
Selectati daca locatia difuzoarelor surround
corespunde sectiunilor A i1 C .

e SIDE/HIGH
Selectati daca locatia difuzoarelor surround
corespunde sectiunilor A siD .

e BEHD/LOW
Selectati daca locatia difuzoarelor surround
corespunde sectiunilor B i C .

e BEHD/HIGH
Selectati daca locatia difuzoarelor corespunde G '@

sectiunilor B 1D .

Sfat

Pozitia difuzoarelor surround este proiectatd in mod special
pentru implementarea modurilor Cinema Studio EX.

Pentru alte campuri sonore, pozitia difuzorului nu este atat
de importanta.

Acele campuri sonore au fost proiectate sub premisa ca
difuzoarele surround vor fi localizate in spatele pozitiei de
ascultare, dar prezentarea ramane destul de consistenta chiar
cu difuzoarele surround asezate la un unghi mai larg. Totusi,
daca difuzoarele sunt orientate catre ascultator in stdnga si in
dreapta pozitiei de ascultare, efectele surround devin neclare
daca nu sunt setate la ,,SIDE”.

Cu toate acestea, fiecare mediu de ascultare are multe
variabile, precum reflexiile din pereti, si puteti obtine
rezultate mai bune folosind ,,BEHD” daca difuzoarele sunt
localizate la indltime deasupra pozitiei de ascultare, chiar
daca in partea stdnga sau dreaptd. Prin urmare, desi se poate
obtine o setare contrara explicatiei de mai sus, va
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Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.

Daca ,,GUI MODE” nu este afisat pe ecranul
receptorului, urmati  pasii  oferiti in
,»7:Utilizarea  receptorului folosind GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

Apasati #/% in mod repetate pentru a

selecta ,,Settings”, apoi apasati © sau
»,
Lista meniului Settings va aparea pe ecranul
TV.

Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta ,,Speaker”, apoi apasati ©.

Apasati #/3 in mod repetat pentru a
selecta ,,Speaker Pattern”, apoi apasati

D.

Selectati ,,Speaker Pattern” in functie de
sistemul difuzoarelor pe care il folositi. Nu
trebuie sd selectati modelul difuzorului dupa
auto calibrare.

Apasati #/% in mod repetate pentru a
selecta modelul difuzorului pe care il
doriti.

Efectuarea de setari cu meniul
Tonul de Testare
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Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.

Daca ,,GUI MODE” nu este afisat in fereastra
de afisaj a receptorului, urmati pasii oferiti in
»71: Utilizarea receptorului folosind GUI
(Graphical User Interface)” (pag.38)

Apasati #/% in mod repetate pentru a

selecta ,,Settings”, apoi apasati © sau
».
Va aparea lista meniului Settings pe ecranul
TV.

Apasati #/% in mod repetate pentru a
selecta ,,Speaker”, apoi apasati ©.

Apasati #/% in mod repetate pentru a
selecta ,,Test Tone”, apoi apasati ©.

continuare



Puteti selecta tipul tonului de testare.

5 Selectati difuzorul pe care doriti sa-l
reglati, apoi apasati ©.
Tonul de testare este redat din fiecare difuzor
1n succesiune.

6 Reglati parametru folosind #/%, apoi

apasati ©.

Sfaturi utile

® Pentru a regla nivelul tuturor difuzoarelor in acelasi
timp, apasati MASTER VOL +/-.

® Valoarea reglatid este ardtatd pe ecran in timpul
reglarii.

Daca tonul de testare nu este redat de

difuzoare

e Este posibil ca firele difuzoarelor sa nu fie
conectate In sigurantd. Verificati pentru a
vedea daca sunt conectate si nu pot fi scoase
prin tragerea lor.

e (Cablurile difuzoarelor pot avea o problema
legata de scurt-circuitare.

Daca tonul de testare este redat de un
difuzor diferit decat de acela afigat pe
ecran

Modelul de difuzor nu a fost instalat corect.
Asigurati-va cad legdtura difuzorului cu modelul
acestuia se potrivesc.
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Parametrii meniului Tonului de
Testare

m Tonul de testare

e OFF

e AUTO
Tonul de testare este redat din fiecare difuzor
in succesiune.

e L, C,R, SR, SBR, SBL, SL, SW
Puteti selecta care difuzoare vor reda tonul de
testare.

B Zgomotul fazic

e OFF

e L/R, L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, SR/SBR,
SBR/SBL, SR/SB, SBL/SL, SB/SL, SL/L,
L/SR
Va permite redarea tonului de testare
secvential din difuzoare adiacente. Anumite
elemente pot sa nu fie afisate, In functie de
setarea modelului difuzorului.

B Faza audio

e OFF

e L/R, L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, SR/SBR,
SBR/SBL, SR/SB, SBL/SL, SB/SL, SL/L,
L/SR
Va permite redarea sunetului sursd pe doud
canale frontale in succesiune din difuzoare
adiacente. Este posibil ca anumite elemente sa
nu fie afisate, in functie de setarea modelului
difuzorului.

Alti parametri ai
setarilor Difuzoare

B Sur Back Assign
(Setarile difuzoarelor surround spate)

e OFF
Daca nu aveti difuzoarele surround conectate,
selectati ,,OFF”.

e BI-AMP
Daca legati difuzoarele fatd intr-o configuratie
bi-amplificator, selectati ,,BI-AMP”.



Nota

Setati ,,Sur Back Assign” la ,,OFF”, apoi conectati
difuzoarele surround spate la acest difuzor cand doriti sa
modificati conexiunea dintr-una cu doud amplificatoare la
una cu difuzoare surround spate. Reinstalati difuzoarele
dupd conectarea difuzoarelor surround spate. Consultati
,Autocalibrarea” (pag. 43), sau ,,Instalarea manuald” (pag.

68).

m Crossover Freq
(Frecventa de intrerupere a
difuzoarelor)
Va permite setarea frecventei de Intrerupere a
basului a difuzoarelor setate la ,,SMALL” in
meniul Difuzor. Se seteazd frecventa mdsuratad
pentru fiecare difuzor dupa auto calibrare.
Valoarea reglata este setatd pentru fiecare difuzor
cand setati frecventa de Intrerupere folosind

,Crossover Freq” dupa auto calibrare.

B Multi Ch SW Level
(Nivelul sub-woofer-ului multi-canal)

Va permite marirea nivelului semnalului
subwoofer-ului MULTI CHANNEL INPUT cu
+10 dB. Aceasta reglare poate fi necesara cand
conectati un DVD player la mufele MULTI
CHANNEL INPUT. Nivelul subwoofer-ului de la
DVD playere este cu 10 dB decat acela al Super
Audio CD playerelor.

m D. Range Comp
(Compresorul intervalului dinamic)
Va permite comprimarea intervalului dinamic a
piesei sonore. Aceasta poate fi utila cand doriti sa
vizionati filme la volume scdzute noaptea tarziu.
Comprimarea intervalului dinamic este posibila cu
numai cu surse Dolby Digital.
e OFF
Intervalul dinamic nu este comprimat.
e STD
Intervalul dinamic este comprimat asa cum s-a
intentionat de catre inginerul de inregistrare.
e MAX
Intervalul dinamic este comprimat dramatic.

Sfaturi utile

o  Compresorul intervalului dinamic va permite
comprimarea intervalului dinamic al piesei sonore pe
baza informatiilor incluse in semnalul Dolby Digital.

®  STD” este o setare standard, dar efectueaza numai

comprimarea ugoara. Prin urmare, recomandam
folosirea setarii ,, MAX”.

m Unitatea de distanta
Va permite selectarea unitdtii de masurd pentru
setarea distantelor.

Meter (Metru)

Distanta este afisata Tn metri
Feet (Picior)

Distanta este afisata in picioare.



Reglarea egalizatorului

Puteti utiliza urmatorii parametri pentru a regla

cali

tatea tonald a tuturor difuzoarelor, pentru a

memora pand la 5 setdri ale egalizatorului diferite
si pentru a le aplica. Aceste setdri sunt aplicate

pentru toate campurile sonore §i pentru fiecare
difuzor.
Bas Treble
. 4
Nivel I |
(dB) [
: t
I |
Frecventa
(Hz)
Note
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Aceasta functie nu va fi disponibila in urmatoarele

cazuri.

—  Este selectatd intrarea multi-canal.

— Sunt receptionate semnale de intrare a caror
frecventa de esantionare este mai mare de 96 kHz.

Daci reglati egalizatorul in timpul receptionarii

semnalului DTS 96/24, semnalul va fi redat numai la 48

kHz.

B

= i

—1
—2-1

—— OPTIOMNS

Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.

Daca ,,GUI MODE” nu este afisat in fereastra
receptorului, urmati pasii oferiti in ,,7:
Functionarea receptorului  folosind GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta ,,Settings”, apoi apasati © sau
».

Lista meniului Setari va apdrea pe ecranul TV.

Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta ,,EQ”, apoi apasati ©.

Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta numarul presetat pe care doriti
sa-l inregistrati ca numar de stocat in

reglarea egalizatorului, apoi apasati ©.
Ecranul de reglare a egalizatorului apare pe
ecranul TV.

Alegeti difuzorul pe care doriti sa-l
reglati folosind ®/%, apoi apasati ©.

Apasati @/% in mod repetat pentru a
selecta ,Bass” sau ,Treble”, apoi
apasati #/¥ pentru a regla parametrul.

Sfat
Puteti regla nivelul bass-ului si treble-ului difuzorului
frontal cu TONE MODE si TONE pe telecomanda.

Apasati © pentru a introduce

parametrul.



Stergerea setarilor egalizatorului

1 Apasati OPTIONS, apoi apasati ®. Va
aparea ,Sunteti sigur ca doriti sa stergeti
Setarile EQ?”

2 Apasati @/#in mod repetat pentru a

selecta ,Da”, apoi apasati ©.




Operatiuni Radio

Ascultarea radioului FM/AM

Puteti asculta emisiile radio FM si AM prin
radioul incorporat. Inainte de functionare,
asigurati-va ca aveti conectate antenele FM si AM

(pag. 35).

Sfat
Scala de receptie pentru receptia directa este aratata mai jos.
e Banda FM 50kHz

e Banda AM 9kHz

Captarea automata

EHE 3.5
A s
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1 Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat pe ecranul
receptorului, urmati pasii oferiti in ,,7:
Utilizarea  receptorului  folosind ~ GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

2 Apasati #/8 in mod repetat pentru a
selecta ,,FM” sau ,,AM”, apoi apasati ©
sau ».

Lista meniului FM sau AM va aparea pe
ecranul TV.

3 Apasati #/% pentru a selecta ,Auto
Tuning”, apoi apasati ©.

4 Apasati #/9%
Apasati # pentru a scana de la frecvente mici
la cele nalte, apasati # pentru a scana de la
cele nalte la cele mici. Receptorul se va opri
din scanare oricand este receptionat un post.

in cazul unei receptii stereo FM slaba

1 Apasati OPTIONS.

2 Apasati #/% pentru a selecta ,,FM Mode”,
apoi apasati ©.

3 Apasati 4/% pentru a selecta ,, MONO”, apoi

apasati ©.



Receptia directa 4 Apasati butoanele numerice pentru a

introduce frecventa, apoi apasati ©
Introduceti frecventa unui post in mod direct pentru a intra.
folosind butoanele numerice. Exemplu 1: FM 102.50 MHz
Selectati | » 0= 2 = 5 m (
Exemplu 2: AM 1,350 kHz
Selectati 1 % 3 = 5= ()

il

v EEgger e L5
D850
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Sfat
Daca ati captat un post radio AM, reglati directia
antenei bucla AM pentru o receptie optima.

Daca nu puteti capta un post

,»-—.—- MHZ” va aparea, iar apoi ecranul va reveni
la frecventa actuala.

Asigurati-va ca ati introdus frecventa corecta.
Daca nu, repetati pasul 4. Daca tot nu puteti capta
un post, frecventa nu este folosita in zona
dumneavoastra.

1 Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat pe ecranul
receptorului, urmati pasii oferiti in ,,7:
Utilizarea  receptorului  folosind ~ GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

2 Apasati #/% in mod repetate pentru a
selecta ,,FM” sau”AM”, apoi apasati ©

sau ».

3 Apasati #/¥ pentru selectarea ,,Direct
Tuning”, apoi apasati ©.
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Presetarea posturilor radio

Puteti preseta pana la 30 de posturi FM si 30 de
posturi AM. Apoi, puteti alege cu usurintd
posturile pe care le ascultati mai des.

SEEBG
R e

—

1 Apasati AMP MENU pentru a afisa
meniul GUI pe ecranul TV.
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat pe ecranul
receptorului, urmati pasii oferiti la ,,7:
Utilizarea  receptorului  folosind ~ GUI
(Graphical User Interface) (pag. 38).

2 Apasati #/¥ in mod repetate pentru a

selecta ,,FM” sau ,,AM”, apoi apasati ©
sau ».

3 Captati postul pe care doriti sa-l
presetati folosind Captare Automata
(pag. 76) sau Captare Directa (pag. 77).
In cazul unei recepti FM stereo slaba,
schimbati modul de receptie (pag. 76).

Apasati OPTIONS.

Apasati #/8 pentru a selecta

»Memory”, apoi apasati © pentru a
introduce.

Apasati #/¥ pentru a selecta un numar
presetat.

Apasati ©.
Postul radio va fi setat ca numar presetat
selectat.

Repetati pasii 3-7 pentru a preseta un
alt post.

Pentru a capta posturile presetate

1

2

Repetati pasii 1 si 2 din ,Presetarea
posturilor radio”.

Apasati #/% pentru a selecta postul
presetat dorit.

Puteti selecta un post presetat dupa cum
urmeaza:

e banda AM AMI1-AM30

e banda FM FM1-FM30

Pentru a denumi posturile presetate

1

2

Selectati un post presetat pe care doriti sa-1
denumiti.

Apdsati  OPTIONS, apoi selectati ,,Name
Input”.

Pentru detalii asupra operatiunilor de
denumire, consultati ,,Introducere nume”, pag.
85.



Folosirea Sistemului de Date
Radio (RDS)

Acest receptor va permite de asemenea sa utilizati
RDS, ceea ce permite posturilor radio sd trimita
informatii suplimentare impreund cu semnalul
normal al programului. Puteti afisa informatiile
RDS.

Note

e RDS functioneaza numai pentru posturile FM.

e Nu toate posturile FM furnizeaza servicii RDS, si nici
nu ofera acelasi tip de servicii. Dacid nu sunteti
familiarizat/a cu serviciile RDS in zona dumneavoastra,
contactati posturile locale de radio pentru detalii.

Receptionarea transmisiilor RDS

Selectati un post de pe banda FM folosind
Captare Automata (pag. 76), Captare
Directa (pag. 77) sau captare presetata

(pag.78).

Cand captati un post ce furnizeaza servicii RDS,
,RDS” se va aprinde, iar numele programului va
aparea pe ecran.

Note

e Este posibil ca RDS sd nu functioneze corespunzitor
dacda postul captat de dumneavoastrd nu transmite
semnalul RDS in mod adecvat sau dacd puterea
semnalului este prea mica.

e Daca existd vreun anunt de urgentd din partea
autoritatilor guvernamentale, ,,Alarm-Alarm” va licéri
pe ecran.

e Dacad un post nu oferda un anumit serviciu RDS, va
aparea pe ecran ,,No XX”.

e (Cand un post transmite date radio text, acestea sunt
afisate 1n acelasi ritm in care sunt trimise de post. Orice
schimbare a acestui ritm este reflectat in ritmul de
afisare a datelor.

o Informatiile RDS sunt afisate pe ecranul acestui
receptor. Cand se foloseste un sistem GUI, PS-ul
(numele serviciului) si PTY-ul (tipul programului) sunt
afisate pe ecran.

Descrierea tipurilor de program

Indicator tip de

Descriere
program
Stiri Programe de stiri
ca Programe tipice care extind
Actualitati 05 p x
’ stirile actuale.
Programe ce ofera informatii
Informatii asupra ungi largi arii de.
’ subiecte, inclusiv sfaturi
medicale
Sport Programe sportive
Programe educative, precum
Educatie »sfaturi” si programe de
consiliere.
Teatru Piese radiofonice si episoade.
Programe despre cultura
. nationald sau regionala
Culturi ’  sauTeg ’
precum limba si problemele
sociale.
o Programe despre stiintele
Stiinta & cespre stini
’ naturale si tehnologie.
. Alte tipuri rogram
Convorbiri et pbu dep ograme,
. precum interviurile cu vedete,
diverse . . .
jocuri si comedie
Muzica pop Programe de muzica la moda
Muzica Rock Programe de muzica rock

Ascultare usoara

Ascultare ugoara

Muzica clasica M

Muzica instrumentala, vocala
si corala

Muzica clasica
sobra

Prestatii ale unor orchestre
majore, muzica de camera,
opera etc.

Alta muzica

Muzica ce nu se incadreaza in
vreuna din categoriile de mai

sus, precum Rhythm & Blues
si Reggae.

Meteo Informatii meteorologice
Finante Stiri asupra pietelor bursiere.
Programe pentru ..
= Programe pentru copii
copii
Actualitati Programe despre oameni si
sociale lucrurile care ii afecteaza.
Religie Programe cu continut religios
C Programe unde membri ai
Emisiuni ublicului 1si exprima opiniile
interactive P 31 CXp P

prin telefon sau forum public.

continuare
RO
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Indicator tip de

Descriere
program
Calatorii si ey s
. Programe despre célatorii.
turism
Programe asupra activitatilor
Vacante si recreationale, precum
hobby-uri gradinaritul, pescuitul, gatitul
etc.
Muzica jazz Programe jazz

Muzica country

Programe de muzica country

Muzica nationala

Programe ce cuprind muzica
populara dintr-o tara sau
regiune

Muzica veche

Programe ce contin muzica
veche

Muzica folk Programe de muzicd folk
Documentare Caracteristici investigative
- ici unul din programel

Nici unul Nici unul din programele

definite mai sus.




Alte operatiuni

Convertirea semnalelor de
intrare video analog

Acest receptor va permite sa convertiti rezolutia
semnalelor de intrare video analog.

E_E}Fﬁ"l' E !ri "':'5‘

SHIFT

RESCLUTICN

Apasati SHIFT apoi apasati RESOLUTION
in mod repetat.

De fiecare datda cand apasati butonul, rezolutia
semnalelor redate va fi schimbata.

Puteti folosi si ,,Resolution” din meniul setarilor
Video.

Utilizarea adaptorului DIGITAL
MEDIA PORT

Adaptorul DIGITAL MEDIA PORT este pentru
savurarea sunetului dintr-o sursd audio portabila
sau de la computer. Conectand un adaptor
DIGITAL MEDIA PORT, va puteti bucura de
sunet de la componenta conectatd la receptor.
Adaptoarele DIGITAL MEDIA PORT disponibile
variaza in fiecare zona.

Pentru detalii despre conectarea unui adaptor
DIGITAL MEDIA PORT, vezi ,Conectarea
componentelor cu mufe digital audio de
intrare/iesire” (pag. 22).

Sony oferda urmatoarele adaptoare DIGITAL

MEDIA PORT:

e TDM-BT1 Bluetooth™ Wireless Audio
Adapter

e TDM-NWI DIGITAL MEDIA PORT Adapter

e TDM-NCI Wireless Network Audio Client

e TDM-iP1 DIGITAL MEDIA PORT Adapter

Adaptorul DIGITAL MEDIA PORT este un
produs optional.

Note

e Nu conectati un alt adaptor decit DIGITAL MEDIA
PORT.

e Inainte de a deconecta adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT, asigurati-vd ca ati oprit receptorul folosind
telecomanda.

e Nu conectati sau deconectati adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT la/de la receptor in timp ce sistemul este
pornit.

e in functie de tipul de adaptor DIGITAL MEDIA PORT,
pot fi redate si imagini.



Selectarea unui ecran de operatiuni
pentru a opera componenta
conectata la adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT

Puteti selecta un ecran de operare folosind meniul
GUI, in functie de adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT pe care doriti sa-1 utilizati. Pentru unele
adaptoare, precum TDM-BT1 sau TDM-NWI1,
ecranul de operare este fix si nu-1 puteti schimba
pe ecranul GUI.

i all i mia
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1 Apasati AMP
Daca ,,GUI MODE” nu apare pe ecranul
receptorului, urmati pasii oferitt in ,,7:
Utilizarea  receptorului  folosind ~ GUI
(Graphical User Interface)” (pag. 38).

2 Apasati MENU in mod repetate pentru a
afisa meniul GUI pe ecranul TV.

3 Apasati #/3 in mod repetat pentru a

selecta ,,Music”, apoi apasati © sau ».
Va aparea ,,DMPORT” langd ,,Music”.

Apasati © sau ».

Componenta conectata la adaptorul DIGITAL
MEDIA  PORT este recunoscuta  si
»~DMPORT” de pe ecran se va schimba cu
numele fiecdrei componente. Categoria
componentei conectate la adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT va aparea pe ecran.

Nota

Pe ecranul TV va fi afisatd o icoand ce arata
componenta recunoscutd. Daca adaptorul
conectat nu poate fi recunoscut, ,,DMPORT”
va fi afisat pe ecranul TV.

Apasati OPTIONS pentru a afigsa ,,Lista
de functii”.

Apasati 4/% pentru a selecta
,DMPORT Control”.

Puteti selecta urmatoarele moduri in acest
meniu:

e Sistem GUI: Acest mod este pentru TDM-
iP1 si TDM-NCI1. Lista pieselor va fi
afisatd pe ecranul GUI al receptorului.
Puteti selecta o piesa doritd si o puteti reda
pe fiecare ecran GUI.

® Adaptor GUI: Acest mod este pentru
TDM-iP1 si TDM-NCI. Meniul
adaptorului va fi afisat pe ecranul TV.

® iPod: Acest mod poate fi selectat numai
daca este conectat un TDM-iP1.

Daca ,,DMPORT Control” nu este afisat, vezi
instructiunile de operare furnizate impreund cu
fiecare componentd, pentru detalii asupra
utilizarii acelei componente.



Operarea componentei conectate la
adaptorul DIGITAL MEDIA PORT

Pentru a opera TDM-iP1 sau TDM-NC1
folosind meniul GUI al receptorului.

1 Asigurati-va ca ,System GUI” este
selectat in pasul 6 in ,,Selectarea unui
ecran de operare pentru functionarea
componentei conectata la adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT” (pag. 82).

2 Selectati continutul din lista de
continuturi afisata pe ecranul GUI si
redati-o.

iPod — Liste de redare > Lista de redare > Piesa
- Artigti > Artist > Piesa
- Albume > Album > Piesa
- Melodii > Piesa
- Genuri > Gen > Artist > Album > Piesa
- Compozitori > Compozitor > Piesa
- Carti audio > Carte audio

Client - Cautare muzica > Album > Piesa

retea - Liste de redare > Lista de redare > Piesa
- Radio internet > Post > Program
- Biblioteca muzicala

% Afisat numai cind este conectat serverul M-crew

® Afisat numai cand este conectat un server DLNA,
altul decat M-crew.

© Afisat ca ,,Gen”, ,,Artist” sau ,,Album”, in functie de
setarea ,,LList Mode”.

Pentru a utiliza TDM-Ip1 sau TDM-NC1,
folosind meniul adaptorului

Asigurati-va cd ,,Adaptor GUI” este selectat in
pasul 6 la ,,Selectarea unui ecran de operare pentru
utilizarea componentei conectate la adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT” (pag. 82).

Pentru detalii asupra operarii adaptorului folosind
meniul GUI, consultati instructiunile de utilizare
furnizate impreuna cu adaptorul folosit.

Pentru a utiliza TDM - iP1 folosind meniul
iPod

Asigurati-va cd ,,iPod” este selectat in pasul 6 de
la ,Selectarea unui ecran de operare pentru
utilizarea componentei conectate la adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT” (pag. 82).

Pentru detalii despre operarea Ipod-ului, consultati
instructiunile de operare furnizate impreund cu
iPod-ul.

Redarea piesei selectate

In timpul redarii piesei selectate, ecranul afisat se
schimba in functie de adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT conectat.

TOM-iPA

TOM-NCH

continuare

83RO



Puteti de asemenea sd operati componentele
conectate la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT
folosind butoanele modului de redare de pe
telecomanda receptorului.

Pentru Efectuati

Lista de mesaje DIGITAL MEDIA
PORT

Mesaj aparut  Explicatie

Redare Apisati =.

Nici un

Adaptorul nu este conectat
adaptor

Apasati Il . Pentru

. Nici un aparat nu este conectat la
Nict un aparat

Pauzi a relua redarea, adaptor
apasati din nou . . Nu a fost gasit nici un fisier
Nici un audio .
butonul. audio
Oprire Apasati B * Se incarca Datele sunt citite
Gasirea inceputului unei Nici un Nici un server nu este conectat
piese in timpul redarii, sau . Server* Y Y '
- . Apasati . = ST e
pentru gasirea inceputului Nici o piesa*  Nici o piesa nu a fost gasita
piesei anterioare Nici un Nici 1 ¢ fost wisit
Gasirea inceputului piesei . element* fetun eletnent iu a 1ost gast
- Apasati M.
urmatoare Conectare* Conectare la server
A sari la albumul anterior Apisati <. Configurare®*  Reteaua se regleaza
oy y ) . Verificati ecranul adaptorului
A sari la albumul urmator fsati * ’
aoame o Apisafi Avertizare DIGITAL MEDIA PORT.
A merge inapoi/inainte Apdsati /. ** : -
- - — Mod Unitatea este momentan in
* Cand este conectat un TDM-iP1, receptorul intra in " '
. A 5 petrecere modul ,,Oaspete
modul pauza cand este apasat H. — —
Cautare* Cauta serverul

** Derulare Tnainte/inapoi in timpul mentinerii apasarii
butonului «(/m.

Parametrii optiunilor in modurile de
redare

Modul repetare (numai pentru TDM-iP1)
Oprit

Unu

Toate

B Amestecare (numai pentru TDM-iP1)

e Oprit
e Melodii
e Albume

B Modul de listare (numai pentru TDM-
NC1)

e Toate piesele

e Lista discuri

e Lista artisti

e Lista genuri

Sfat
Modul de listare poate fi utilizat cu Lista de functii chiar
daca lista este afisata.
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Denumirea intrarilor

Puteti introduce o denumire de pana la 8 caractere
pentru intrari §i o puteti afisa.

Aceasta este convenabil pentru etichetarea
mufelor cu numele componentelor conectate.

A
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1 Alegeti elementul pe care doriti sa-I
denumiti.
Puteti denumi urmatoarele elemente:
® Pozitia de auto calibrare (pag. 43)
® Intrarile (pag. 50)
® Posturile presetate (pag. 78)

2 Apasati OPTIONS

3 Selectati ,Denumire intrare”, apoi

apasati ©.
Va aparea pe ecran tastatura soft.

4 Apasati #/%/@/® pentru a selecta un
caracter, apoi apasati ©.

5 Apasati [Finish] pentru a introduce
denumirea.
Denumirea introdusd de dumneavoastra a fost
inregistrata.

Pentru anularea denumirii
Apasati [Cancel].

Nota

Cand denumiti un post RDS si captati acel post, va aparea
numele Program Service (PS) in locul numelui introdus de
dumneavoastra. (Nu puteti schimba numele Program Service
(PS). Numele introdus va fi sters de numele Program

Service (PS). )



Comutarea intre audio digital

si analog
(INPUT MODE)

Cand conectati componentele atit la mufa de
intrare audio analog cat si la cea digitala, puteti
fixa modul de intrare audio la fiecare dintre ele,
sau puteti comuta de la una la alta, in functie de
tipul de material pe care doriti sa-1 vizionati.

Apasati butonul de intrare.
Puteti utiliza si ,,INPUT SELECTOR” pe
receptor.

Apasati AMP.

Apasati INPUT MODE in mod repetat
pentru a selecta modul de intrare
audio.

Modul de intrare audio selectat va aparea pe
ecranul TV.

Moduri de intrare audio

Auto

Ofera prioritate semnalelor audio digitale cand
exista si conexiuni digitale si analog. Daca nu
existd semnale audio digitale, sunt selectate
semnalele audio analog.

Analog

Specificd intrarea semnalelor audio analog in
mufele AUDIO IN (L/R).

Note

Unele moduri de intrare audio pot sa nu fie instalate, in
functie de intrare.

Cand fie intrarea HDMI, fie adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT este selectat, ,,------- ,, va aparea pe
afisaj, si nu puteti selecta alte moduri. Selectati un mod
de intrare altul decat cea HDMI, radio satelit si adaptor
DIGITAL MEDIA PORT si apoi setati modul de intrare
audio.

Cand este folosit ,,2ch Analog Direct”, sau este selectata
intrarea multi-canal, intrarea audio este setata la
»Analog”. Nu puteti selecta alte moduri.



Sunetul / imaginile provenite
de la alte intrari

Puteti reasocia semnalele video si/sau audio catre
o altd intrare.

Exemplu: Conectati mufa OPTICAL OUT a DVD
player-ului la mufa OPTICAL VIDEO IN a
acestui receptor cand doriti sa introduceti numai
semnalele audio digitale optice de la DVD player.
Conectati mufa componentei video a DVD player-
ului la mufa COMPONENT VIDEO DVD/BD IN
a acestui receptor cand doriti sd introduceti
semnale video de la DVD player. Asociati
semnalele video si/sau audio mufei de intrare
DVD/BD folosind ,,Asociere Intrare” 1n meniul
Intrare.

™
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1 Apasati AMP
Daca ,,GUI MODE” nu este afisat in ecranul
receptorului, urmati pasii oferitt in ,,7:
Operarea receptorului folosind GUI (Graphical
User Interface)” (pag. 38).

Apasati MENU in mod repetat pentru a
afisa meniul GUI pe ecranul TV.

Apasati #/% in mod repetate pentru a
selecta ,,INPUT”, apoi apasati © sau =».

Apasati 4#/3 pentru a selecta numele
intrarii pe care doriti s-o asociati.

Apasati OPTIONS, apoi selectati
,Asociere introducere”.

Selectati semnalele audio si/sau video
pe care doriti sa le asociati intrarii
selectate in pasul 4, folosind /% /@/%

apoi apasati ©.

continuare
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Nume VIDEO1  VIDEO2  VIDEO3  DVDBD  SATICATV  MDITAPE oA~ MULTI
intrare CD/CD IN

Componenta
Videol o 0 0 ) } 0 0 0
Compozit
Videol
Compozit
Video2
Compozit
Mufe de Co\nzllssgjnté
1n'trare DVD/BD - O 0O o - o O (0]
video Compozit
asociabile DVD/BD - - - 0] - - - -
Componenta
SAT/CATV

0 - - - - - - -

o
o
o

SAT/CATV
HDMI1 O
HDMI2 O
0O
O

o|0|0

HDMI3
Video 1
OPT
Video3 OPT - - (0] - - - - -
SAT/CATV
OPT
I\;I;fzrie MD/Tape i
audio OPT
asociabil ~ Yideo2 0
COAX
DVD/BD
COAX
SA-CD/CD

COAX

o |0|0|O
o |0|0|O
ellelle)
o |O|0|O
o|0|0

| o | O
®)

O O -

Note e (Céand asociati intrarea audio digitala, setarea INPUT
e Nu puteti asocia semnale optice de la o sursd de intrare MODE se poate schimba automat.
la mufele de intrare optice de pe receptor, si nu puteti e Nu puteti reasocia mai mult de o intrare HDMI la
asocia semnale coaxiale din sursa de intrare la mufele aceeasi intrare.
de intrare coaxiale de pe receptor e Nu puteti reasocia mai mult de o intrare audio digitala
la aceeasi intrare.

® Nu puteti reasocia mai mult de o intrare video a unei
componente la aceeasi intrare.



Modificarea afigajului

Puteti verifica campul sonor, etc., prin
modificarea informatiilor de pe afisaj.

&uﬂu Pt |-":¢

E1 ﬁ'lll 57 TOW STARERS
i i 7

%

SHIFT

DISPLAY

MEML

Apasati DISPLAY in mod repetat

De fiecare data cand apasati DISPLAY, afisajul se
va modifica dupa cum urmeaza.

Numele intrarii selectate — Nume intrare original
— Tip camp sonor — Volum...

Sfat

Nu puteti schimba afisajul in timp ce ,,GUI MODE” este
afisat pe ecran. Apasati SHIFT, apoi apasati MENU pentru a
anula modul de afisare GUI.

Benzile FM si AM

Numele postului — Frecventa — Tipul campului
sonor — Volum...

Numele indexului apare numai cand ati asociat
unul la intrarea sau postul presetate.

Numele indexului nu apare cand numai spatiile
albe au fost introduse.

Informatii RDS

PS (numele Serviciului Program)® — Frecventa,
bandd si numar presetat — indicatie PTY (Tipul
Programului)b) — RT (Radio Text)? — indicatie
CT (ceas in sistemul 24 de ore) — Tipul campului
sonor.

) Aceasta informatie mai apare si pentru posturile FM
non-RDS.

® Tipul programului difuzat.

© Mesaje text trimise de citre postul RDS.



Despre indicatorii de pe afisaj

il

T$H1F LW E W mr |

LFE L] s C[er}

—!'_.suL | (sa | (sanj|

17]

12| 13 14 |1 Lﬁ,
[SLEEP

VOLUNE dB

sesatrig SR8 LIO0) O

L U T 1T L 1L 1T 1 '
n8 9 20 [21) 22 [23[24f25 [26] f27] 28 (28030 31

Nume Functie
Se aprinde cand este conectat un
subwoofer, iar semnalul audio este redat
din mufa SUB WOOFER. In timp ce

1 SW acest indicator se aprinde,receptorul

creeaza un semnal subwoofer pe baza
semnalului LFE. din discul redat sau pe
baza componentelor de frecventa scazuta
ale canalelor frontale.
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Nume Functie

2 Literele indica canalele ce sunt redate.

Indicatori Chenarele din jurul literelor difera

canale de pentru a arata cum micgoreaza

redare receptorul sunetul sursa (pe baza
setarilor difuzorului).

L Stanga fatd

R Dreapta fata

C Centru (monoaural)

SL Surround stanga

SR Surround dreapta

S Surround

SBL Surround stanga spate

SBR Surround dreapta spate

SB Surround spate

Exemplu: Format de Inregistrare
(Fatd/Surround): 3/2.1

Canal iesire: Difuzoarele surround
sunt setate la ,,NO”.

Céamp sonor: A.F.D.AUTO

fowy Oy ey
w an




Nume Functie Nume Functie
Se aprinde constant. Unul din 14 EQ Se aprinde cand este activat

3 INPUT indicatorii de intrare se aprinde de egalizatorul.
asemenea 1n functie de intrarea Se aprinde cand este activata
curenta. ’ 15D.CAC autocalibrarea.

4 AUTO Se aprinde cand INPUT MODE este Se aprinde cind este acjcivat
setat la ,,Auto”. 16 SLEEP  cronometrul pentru oprire
Se aprinde cand receptorul automata.

5 HDMI recunoaste o componenta conectata Se aprinde cand discul redat
printr-o mufa HDMI IN. contine un canale L.F.E., iar

6 Se aprinde cand adaptorul DIGITAL semnalul canalului L.F.E. este

DMPORT MEDIA PO’}{T este conectat si rfeprodus, bare%e de dedesut‘)tul'
,DMPORT?” este selectat. 17 LFE literelor se aprind pentru a indica
Se aprinde cand receptorul S nivelul. De vreme ce semnalul

7 96/24 decodeaza DTS 96/24 (96 kHz/24 L.F.E. nu este inregistrat in toate
bit) partile semnalului de intrare,
Se aprinde cand INPUT MODE este indicatorul bara va fluctua in

8 COAX setat la ,,Auto”, iar semnalul sursa timpul' redériAi.
este unul digital introdus printr-o (Sie a%rlnd? cand rfc%)tcl)];ulD. -
mufa COAXIALA. ecodeaza semnale Dolby Digita
Se aprinde cdnd INPUT MODE este Surround. Cand receptorul
setat la ,,Auto”, iar semnalul sursa decodeaza semnale Dolby

9 OPT S ! 18 .
este unul digital introdus printr-o mDIGITAL §1;r%lﬁglgiisg ;7(2’1, agr}n(ciie N
mufa OPTICA. . Cand se reda
Se aprinde cand INPUT MODE este EX) un disc in format thflby Digital,
setat pe ,,Auto”, si nici un semnal asigurati-va cd ati efectuat

10 digital nu este introdus prin mufele conexiunile digitale si ca INPU:l:

ANALOG COAXIALA sau OPTICA, sau cand MODE nu este setat la ,,Analog™.
INPUT MODE este setat la
»Analog”, sau cand este folosit ,,2ch
Analog Direct”.

IuULTI Se aprinde c@nd este selectata
intrarea multi-canal.

IN

12 Se aprinde cand este activata

D.RANGE compresia intervalului dinamic.

13 RDS Se aprinde 1n timpul primirii

informatiilor RDS

continuare



Nume Functie Nume Functie
19 @MPRO Se aprinde cand receptorul aplica 26 Se aprinde cand modul de captare
LOGIC procesarea Dolby Pro Logic PRESET este setat pe modul presetare.
(II/TIx) semnalelor pe 2 canale, pentru a 27 Se aprinde cand este activata o
reda semnalele centrale si surround. MEMORY functie de memorie, precum
00 PRO LOGIC II” se va aprinde Denumire Intrare etc.
de asemenea cand este activat 28 neural  Se aprinde cand receptorul aplica
decodorul Dolby Pro Logic 11 THX procesarea Neural-THX semnalelor
Movie/Music/Game. ,,00 PRO de intrare.
LOGIC IIx” se va aprinde de 29 Se aprinde cand selectia difuzoarelor
asemenea cand este activat BI-AMP surround spate este setatd pe ,,BI-
decodorul Dolby Pro Logic IIx AMP”.
Movie/Music/Game. 30 Se aprinde in functie de sistemul de
Nota SP.A/SP.B difuzoare folosit. ,,SP.A” si ,,SP.B”
Acest indicator nu se aprinde cand fie se opresc cand butonul SPEAKERS
difuzorul central, fie cel surround nu este . A
conectat. este oprit sau cand sunt conectate
20 Se aprinde cind sunt introduce castile.
DTS (-ES)  semnale DTS. ,,DTS-ES” se aprinde 31 Afiseazi volumul actual.
de asemenea cand sunt decodate VOLUME
semnale DTS-ES. Cand redati un
disc in format DTS, asigurati-va ca
ati efectuat conexiunile digitale si ca
INPUT MODE nu a fost setat pe
,»Analog”.
21 NEO:6  Se aprinde cand este activata
decodarea DTS Neo:6
Cinema/Music
22 Se aprinde cand este activata
MATRIX decodarea DTS-ES Matrix.
23 Se aprinde cand este activata
SB DEC decodarea sunetului surround spate.
24 Se aprinde cand este activata
DISCRETE decodarea DTS-ES Discrete.
25 . . Se aprinde cand folositi receptorul
Indicatori L
Radio pentru a capta posturi radio etc.




Utilizarea cronometrului de
oprire automata

Puteti seta receptorul sd se opreasca automat la o
anumita ora.

R
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SLEEP
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Slele
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Apasati SLEEP in mod repetat.
De fiecare data cand apésati SLEEP, afisajul se va
modifica ciclic, dupd cum urmeaza:

r‘.E'LHJ 0 — 1:30:00 —= 100700 — ¢:30:00 —= OFF 7

Cand este folosit cronometrul, ,,SLEEP” se
aprinde.

Sfat

Pentru a verifica timpul rdmas Inainte ca receptorul sa se
opreasca, apasati SLEEP. Timpul ramas apare pe afisaj.
Daca apasati SLEEP din nou, cronometrul va fi modificat.

inregistrarea folosind
receptorul

Puteti inregistra de pe o componentd audio/video
folosind receptorul. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate Tmpreund cu componenta
dumneavoastra de inregistrare.

&85 & &
o gy b, mk,

inregistrarea pe un MiniDisc sau
caseta audio

Puteti inregistra pe un MiniDisc sau caseta audio
folosind receptorul. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate mpreuna cu pachetul MD sau
casete.

1 Apasati butonul de intrare de pe
componenta de redare.

2 Pregatiti componenta pentru redare.
De exemplu, introduceti un CD intr-un player
CD.

3 Pregatiti componenta de inregistrare.
Introduceti un MD sau casetd goala si reglati
nivelul de inregistrare.

4 incepe;i inregistrarea pe platforma de
inregistrare, apoi incepeti redarea pe
componenta de redare.

continuare

93RO



Note
® Reglajele sunetului nu afecteaza iesirea semnalului din
mufele MD/TAPE OUT.

® Semnalele de intrare audio din mufele MULTI
CHANNEL INPUT nu sunt redate.

Pentru a inregistra sunet digital

Conectati o componenta de redare la mufa de
intrare audio digitala (OPTICAL IN) si conectati
componenta de inregistrare la mufa OPTICAL
MD/TAPE OUT.

inregistrarea pe mediile de inregistrare

1 Apéasati butonul de intrare a

componentei de redare.

2 Pregaititi componenta pentru redare.
De exemplu, introduceti caseta video pe care
doriti sd o copiati iIn VCR.

3 Pregatiti componenta de inregistrare.
Inregistrati o caseti video goald etc., in
componenta de inregistrare (VIDEO 1 sau
VIDEO 2) pentru inregistrare.

4 incepeti inregistrarea pe componenta
de inregistrare apoi incepeti redarea pe
componenta de redare.

Note

® Anumite surse contin protectii Impotriva copierii,
pentru a impiedica inregistrarea. In acest caz, este
posibil s nu puteti inregistra din aceste surse.

® Semnalele de intrare audio din mufele MULTI
CHANNEL INPUT nu sunt redate.

® Numai semnalele de intrare analog sunt redate de mufa
de iesire analog (pentru inregistrare).

® Numai semnalele de intrare digitale sunt redate prin
mufa de iesire digitald (pentru inregistrare).

®  Sunetul HDMI nu poate fi inregistrat.
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Folosirea unei conexiuni bi-
amplificator

Daca nu folositi difuzoare surround spare, puteti
folosi terminale SURROUND BACK
SPEAKERS pentru difuzoarele fata intr-o
conexiune bi-amplificator.

Pentru a conecta difuzoarele

Difuzor frontal Difuzor frontal

(D) (S)

Conectati mufele de pe partea Lo (sau Hi) a
difuzoarelor frontale la mufele FRONT
SPEAKERS A si mufele de pe partea i (sau Lo) a
difuzoarelor frontale la terminalele SURROUND
BACK SPEAKERS. Asigurati-va ca garniturile de
metal atagate difuzoarelor au fost indepartate.
Neluarea acestei masuri poate cauza o defectiunea
receptorului.

Pentru a instala difuzoarele

Setati ,,Sur Back Assign” la ,,BI-AMP” in meniul
setarilor Speaker. Aceleasi semnale redate din
mufele FRONT SPEAKERS A pot fi redate din
terminalele  SURROUND BACK SPEAKERS
prin setarea ,,Sur Back Assign” la ,,BI-AMP”.



Note

Nu puteti folosi mufele FRONT SPEAKERS B pentru o
conexiune bi-amplificator.

Cand folositi functia de autocalibrare, efectuati setarile
bi-amplificator inainte dea efectua autocalibrarea.

Daci efectuati setarile bi-amplificatorului, nivelul
difuzoarelor, echilibrul si setarile egalizatorului
difuzoarelor surround spate devin nevalabile, iar cele
ale difuzoarelor fatd sunt folosite.

Semnalele redate din mufele PRE OUT sunt folosite cu
aceleasi setari ca si terminalele SPEAKERS.

Utilizarea fara conectareala TV

Puteti utiliza acest receptor folosind afisajul, chiar
daca nu folositi un GUI cand monitorul TV nu
este conectat.

Apasati SHIFT, apoi apasati MENU pentru
a afigsa ,,DISPLAY” in fereastra de afisare.
Cand ,,GUI MODE” este afisat in fereastra de
afisaj, meniul este setat sd afiseze ecranul TV
folosind un GUIL.



Descrierea meniurilor

Urmatoarele optiuni sunt valabile in fiecare

meniu. Pentru detalii asupra navigarii prin

meniuri, vezi pag. 40.

Meniu Element Parametru .Sgt.a rg
initiala
Auto AUTO CAL START?
calibrare
COMPLETE RETRY, SAVE EXIT, WRN CHECK, SAVE
(HEEEEEEEEN PHASE INFO, DIST. INFO, LEVEL INFO, EXIT
EXIT
WARNING CODE FL.FR,C,SL,SR,SBL,SBR: 0,1,2.3
11 B
ERROR CODE F,SR,SB: 0,1,2,3
(HEN:3H]
CAL TYPE FULL FLAT, ENGINEER, FRONT REF, OFF FULL
(HEEEEEEEN FLAT
POSITION POS.1, POS.2, POS.3 POS.1
(HEEEEEEN
NAME IN?
(HEEEEEEN|
Setdri nivel TEST TONE OFF, L-SW (AUTO), L-SW (FIX) OFF
(HEEEEEEN
PHASE NOISE OFF, L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, SR/SBR, OFF
I T 1110011 SBR/SBL, SBL/SL, SL/L, L/SR
PHASE AUDIO OFF, L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, SR/SBR, OFF
(HMEEEEEN SBR/SBL, SBL/SL, SL/L, L/SR
FRONT L -10.0 dB la +10.0 dB (pas de 0,5 Db) 0dB
(N Ndj
FRONT R -10.0 dB la +10.0 dB (pas de 0,5 dB) 0dB
(N Hd]
CENTER -20.0 dB la + 10.0 dB (pas de 0,5 dB) 0dB
(N Ndj
SURROUND L -20.0 dB 1a + 10.0 dB (pas de 0,5 dB) 0dB
(N Hd]
SURROUND R -20.0 dB la + 10.0 dB (pas de 0,5 dB) 0dB
(N Ndj
SUR BACK -20.0 dB 1a + 10.0 dB (pas de 0,5 dB) 0dB
(N Hd]
SUR BACK L -20.0 dB la + 10.0 dB (pas de 0,5 dB) 0dB
(N Ndj
SUR BACK R -20.0 dB 1a + 10.0 dB (pas de 0,5 dB) 0dB
(N Hd]
SUB WOOFER -20.0 dB la + 10.0 dB (pas de 0,5 dB) 0dB
(N Ndj
MULTI CH SW 0dB, +10dB 0dB
(I db]
D.RANGE COMP. OFF, STD, MAX OFF
(HEN]




Meniu Element Parametru Setare initiala
Setari difuzor SP PATTERN 2/0 la %.1 3/4.1
(NEEEN
SUB WOOFER (HHENH] NO, YES YES
FRONT SP [ HEHEEN| SMALL, LARGE LARGE
CENTER SPHEEEN] NO, SMALL, LARGE LARGE
SURROUND SP NO, SMALL, LARGE LARGE
I 11111
SUR BACK SP NO, SINGLE, DUAL DUAL
I 111111
BI-AMP (HE N OFF, ON OFF
FRONT L 1.0 1a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3mO0cm
(NN
FRONT R 1.0 1a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3mO0cm
(NEEEEEEEN
CENTER 1.0 1a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3m0cm
(NN
SURROUND L 1.01a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3mO0cm
(NEEEEEEEN
SURROUND R 1.0 1a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3mO0cm
(NN EEEN
SUR BACK 1.0 1a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3m0cm
(NN EEEEEN
SUR BACK L 1.0 1a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3mO0cm
(NN EEEN
SUR BACK R 1.0 1a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3m0cm
(NN EEEEEN
SUB WOOFER 1.0 1a 10.0 m (pasi de 1 cm) 3mO0cm
(NN EN
UNITATE DISTANTA Metru, picior metru
(NEEEN
SP. POSI SIDE/LOW, SIDE/HIGH, SIDE/LOW
(HIEEEEEEEN BEHD/LOW, BEHD/HIGH
FR. CROSSOVER 40Hz — 200 Hz (pasi de 10 Hz) 120 Hz
L1 1 Bt
CNT CROSSOVER 40Hz — 200 Hz (pasi de 10 Hz) 120 Hz
(N Hz]*
SUR CROSSOVER 40Hz — 200 Hz (pasi de 10 Hz) 120 Hz
L1 1 Bt
SP IMPEDANCE 4ohm, 8 ohm 8 ohm
[ ohm]
* Nu puteti alege aceasta setare cand difuzorul este setat pe ,,LARGE”.
continuare

97RO



Meniu Element Parametru Setare initiala

Sur settings SOUND FIELD SELECT?
SB DECODING [NEEE] OFF, AUTO, ON AUTO
[31.3 2E.C.M:]=E.] DDEX, PLIIx MV, PLIIx MS PLIIXMV
‘[E.FEET%%EVEL 20% - 120% (pasi de 5%) 100%
CENTER WIDTH 037 (8 pasi) 3
(]
I[DII%EES.IO.I‘I. - FRONT +3 — 0 - SUR +3 (7 pasi) 0
F:I:O‘R]AMA MODE OFF, ON OFF
SR oo o
E:R.- S.P]EAKERS OFF, ON ON

EQ settings ][E.Q:R.E]SET OFF, 1,2,3,4,5 1
F:(;N.Ti?ss -10.0 Db - +10.0 dB (pasi de 1 dB) 0dB
F:‘;N.T dTbI]‘EBLE -10.0 Db - +10.0 dB (pasi de 1 dB) 0dB
[C.EI:TEI;I]BASS -10.0 Db - +10.0 dB (pasi de 1 dB) 0dB
[C.EiT:IZb]TREBLE -10.0 Db - +10.0 dB (pasi de 1 dB) 0dB
[SEI;/S.BdE]ASS -10.0 Db - +10.0 dB (pasi de 1 dB) 0dB
?:I:%dI]REBLE -10.0 Db - +10.0 dB (pasi de 1 dB) 0dB
f:E.SE W CLEAR YES, NO NO

Setdri Tuner 24.1\4: ]:E. - MONO, STEREO STEREO
NAME IN? FM il

Audio settings [A.N.S:Ijn S 0 ms — 300 ms (pasi de 10 ms) 0 ms
I[DIU:L. M.O:(a..] MAIN/SUB, MAIN, SUB, MAIN+SUB MAIN
1[3.152 :R:])RITY PCM, AUTO AUTO
DIGITAL ASSIGN?
E:D.Egl.O:T.? Nici unul, VIDEOI — 3, DVD/BD, SAT, MD, SA-CD  VIDEO 1
MmN Vb0
mEmE bR
I[S)’:/TEE)D? C::i( DVD/BD
(HNEEEEN]| A
MD/TAPE OPT — MD
L1 11111
mEmmEm i




Meniu Element Parametru Setare initiala
. . RESOLUTION DIRECT, AUTO, 480/5761, 480/576p,

Video settings EEEEEEEE 720 p, 1080 i, 1080 p p AUTO
COMPONENT V. ASSIGN?
VIDEO1 - [HHEBEEEEEN NONE, VIDEO 1-3, DVD/BD, VIDEOI1
DVD/BD — (HEEEEEEE] SAT/CATV, MD/TAPE, SA-CD/CD, DVD/BD
SAT/CATV — (HEEEEEEN MULTIIN SAT/CATV

HDMI Settings HDMI CONTROL [HEH] OFF, ONN OFF
HDMI AUDIO [HEEEEN) AMP, TV+AMP AMP
HDMI SW [HEH dv] 0dB, + 10 dB, AUTO AUTO
HDMI VIDEO ASSIGN?
HDMI | — (AN EEEEEN HDMI 1-3, VIDEO 1-3, DVD/BD, HDMI 1
HDMI?2 — (AN EEEEEN SAT/CATV, MD/TAPE, SA-CD/CD, HDMI 2
HDMI3 — (AN EEEEEN MULTI IN HDMI 3

System settings

NAMEIN? —~ [HEEEEEEN]|




Efectuarea autocalibrarii

Pentru detalii asupra autocalibrérii, consultati ,,9:
Calibrarea automatda a setarilor potrivite ale
difuzoarelor (Autocalibrarea)” (pag. 43)
Consultati Inainte de efectuarea autocalibrarii”
(pag. 43) inainte de a efectua autocalibrarea.

Pentru operarea receptorului

1 Apaésati SHIFT, apoi apasati MENU pentru
a trece de la ,GUlI MODE” la ,DISPLAY
MODE”.

2 Apasati AMP.
Utilizarea receptorului este activata.

3 Apasati MENU.

Pe ecran va aparea ,,Auto Calibrare”

Apasati ©.

Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta ,AUTO CAL START?”, apoi

apasati © pentru a porni masuratoarea.
Masuratoarea va porni in cinci secunde. Se va
afisa un cronometru.

a b

Nota
In timpul cronometrului, departati-va de zona de masurare
pentru a evita erorile de masurare.

6 Vaincepe masuratoarea.
Procesul de masurare va dura aproximativ 30
de secunde. Asteptati pana cand procesul este
finalizat.

Pentru a anula autocalibrarea, modificati volumul,
activati functia MUTARE, schimbati functiile,
schimbati setarea butonului SPEAKERS de pe
receptor, sau conectati castile.

Nota

Nu puteti masura inaltimea difuzoarelor surround si a celor
surround spate. Setati aceastd valoarea din setarile ,,SP
POSI” 1n meniul setdrilor Difuzor.

100%°

Sfaturi utile

® Alte operatiuni in afard de pornirea sau oprirea
receptorului sunt dezactivate in timpul autocalibrarii.

® (Cand sunt folosit difuzoare speciale, precum cele dipol,
este posibil ca masuratorile s nu fie executate corect,
sau ca autocalibrarea sa nu fie efectuata.

Pentru a confirma/salva autocalibrarea
cand functia GUI este oprita
1 Confirmati rezultatul masuratorii
Cand masuratoarea se finalizeaza, se va auzi
un bip, iar rezultatul va aparea pe ecran.

Rezultatul

masuritorii Afigaj Explicatie

Cand procesul

de masurare se Continuati cu

COMPLETE

finalizeaza pasul 2.
complet
Consultati
Cand procesul ”LISté de .
de masurare ERROR mesaje dupa
CODE3 R masurarea auto

esueaza calibrarii) (pag.

43).

2 Apasati #/% in mod repetat pentru a

selecta elementul, apoi apasati .
Rezultatele masuratorii au fost salvate.

Element Explicatie
RETRY Repeta autocalibrarea
SAVE Salveaza rezultatele masuratorii si
EXIT iese din procesul de setare.
Afiseaza o avertizare privind
WRN rezultatele masurdtorii. Consultati
CHECK ,Cand selectati <<WRN
CHECK>>" (pag. 48).
Afiseaza faza fiecarui difuzor
PHASE (sincronizat/desincronizat).
INFO Consultati ,,Cand selectati
<<PHASE INFO>>".
DIST.INFO Aﬁseazﬁ rezultat}ll masuratorii
pentru distanta difuzoarelor.
LEVEL Afiseaza rezultatul masuratorii
INFO pentru nivelul difuzorului.




________________________________________________________________|
Element Explicatie

Afigsaj Explicatie

EXIT Iese din procesul de setare farad a
salva rezultatele masuratorii.

3 Apasati #/% in mod repetat pentru a
selecta parametrul, apoi apasati ©.

Tipul

AUTO EQ Explicatie
FULL Efectuea;a rpasuratoarea .
frecventei din fiecare ,,flat” al
FLAT . ’
difuzoarelor.
Seteaza caracteristicile
ENGINEER frecyen‘gel }a un set care sa se
potriveasca cu standardul
Sony.
Regleaza caracteristicile
FRONT tuturor difuzoarelor pentru a se
REF potrivi cu caracteristicile
difuzorului central.
OFF Set@aza tipul autocalibrarii la
oprit.
Sfat

Marimea unui difuzor (MARE/MIC) este stabilita prin
caracteristicile scazute. Rezultatele masuratorii pot varia, in
functie de pozitia microfonului de optimizare si a castilor
procum si de forma camerei. Este recomandat si urmati
rezultatele masuratorilor. Totusi, puteti modifica acele setari
in meniul setdrilor Difuzor. Salvati mai Intdi rezultatele
masurdtorilor, apoi incercati sa modificati setdrile, dacd
doriti.

Cand selectati ,,PHASE INFO”
Puteti verifica sincronizarea fiecarui difuzor
(sincronizat / desincronizat).

Apasati #/% in mod repetat pentru a selecta

un difuzor, apoi apasati © pentru a reveni la
pasul 1 din ,confirmarea/salvarea
autocalibrarii cand functia GUI este oprita”.

IN Difuzorul este sincronizat.

Difuzorul este desincronizat. Terminalele
»T sl ,,-,, ale difuzorului pot fi conectate
invers. Totusi, 1n functie de difuzoare, va
OUT  apdrea,,OUT” pe ecran desi difuzoarele
sunt conectate corect. Aceasta din cauza
specificatiilor difuzoarelor. In acest caz,
puteti continua sa folositi receptorul.

--- Nu este nici un difuzor conectat.

Sfat

in functie de pozitia subwoofer-ului, rezultatele masuritorii
pentru polaritate pot varia. Totusi, nu vor exista probleme
chiar daca continuati sa folositi receptorul cu acea valoare.

Selectarea tipului de camp sonor

Pentru detalii despre fiecare camp sonor,
consultati ,,Campul sonor pre-programat” (pag.
59).

Apasati 2CH/A.DIRECT, A.F.D., MOVIE sau
MUSIC in mod repetat.

Pe ecran va aparea tipul de camp sonor selectat.
Puteti folosi si butoanele 2CH/A.DIRECT, A.F.D,
MOVIE sau MUSIC de pe telecomanda.

Ascultarea sunetului
fara reglaje
(ANALOG DIRECT)

Apasati 2CH/A.DIRECT.
Puteti folosi si 2CH/A.DIRECT de pe
telecomanda.

Ascultarea radioului FM/AM

Pentru detalii despre functia radio, consultati
,»Operatiuni radio” (pag. 76).

continuare
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Captarea posturilor radio

1 Apasati TUNER in mod repetat pentru a
selecta banda FM sau AM.
Puteti folosi si INPUT SELECTOR de pe
receptor.

2 Apasati TUNING + sau TUNING-.
Apasati TUNING + pentru a scana frecventele
in ordine crescdtoare, apasati TUNING- pentru
a scana frecventele in ordine descrescatoare.
Receptorul se opreste din scanare ori de cate
ori se receptioneaza un post. Puteti sd apasati
si NING MODE pe receptor pentru a selecta
»AUTO”, apoi apadsati TUNING pentru a
selecta posturile.

Selectarea unei frecvente in mod direct
(Captarea directa)

1 Dupa selectarea benzii FM sau AM,
apasati D.TUNING.
2 Apasati butoanele numerice pentru a

introduce frecventele, apoi apasati ©
pentru a introduce.

Presetarea posturilor radio

1 Captati postul pe care doriti sa-l
presetati.
Pentru detalii asupra operatiunii, consultati
,Captarea posturilor radio”.

2 Apasati MEMORY.
Va aparea ,MEMORY” pe afisaj timp de
cateva secunde. Efectuati pasii 3 si 4 inainte
de modificarile afisajului.

3 Apisati PRESET + sau PRESET -
pentru a selecta numarul presetat.
Sunt disponibile 30 de numere presetate AM si
FM. Daca apare ,MEMORY” inainte de a
selecta numarul presetat, porniti din nou de la
pasul 2.

4 Apasati ENTER.
Postul este memorat ca numdrul presetate
selectat. Daca ,, MEMORY” dispare inainte de
a selecta numarul selectat, incepeti din nou de
la pasul 2.
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5 Repetati pasii 1-4 pentru a preseta un
alt post.

Selectarea unui post presetat

1 Apasati TUNER in mod repetat pentru a
selecta banda AM sau FM.

2 Apasati PRESET + sau PRESET — in mod
repetat pentru a selecta postul presetat
dorit.

Puteti apasa si tastele numerice pentru a
selecta postul presetat dorit. Apoi, apasati
ENTER pentru a introduce selectia.

Puteti sa apdsati si TUNING MODE pe
receptor in mod repetat pentru a alege
»PRESET”, apoi sa folositi TUNING pentru a
selecta posturile presetate dorite.

Afigarea informatiilor RDS

in timp ce receptionati un post RDS,
apasati DISPLAY in mod repetat.

De fiecare data cand apasati pe buton, informatiile
RDS de pe afisaj se vor schimba ciclic, dupa cum
urmeaza:

PS (Program Service Name)” — Frecventa, banda
si numarul presetat — indicator PTY (Program
Type)b) — indicatie RT (Radio Text)? — indicatie
CT (Clock Time) (in sistemul de 24 ore) — Tipul
campului sonor.

Y Aceasta informatie apare de asemenea i pentru
posturile FM non-RDS.

® Tipul de program redat.

9 Mesajele text trimise de postul RDS.



Utilizarea telecomenazii

Utilizarea fiecarei componente
folosind telecomanda

Cand programati telecomanda sa controleze
urmdtoarele componente Sony sau non-Sony,
puteti folosi butoanele e pe telecomanda care sunt
incercuite. Acordati atentie, insa, faptului ca este
posibil ca unele butoane si nu comande
componenta dumneavoastrd. Daca doriti sa
modificati continutul listei de intrare pentru a se
potrivi cu componentele speciale, consultati
,Programarea telecomenzii” (pag. 105).
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Tabelul tastelor folosite pentru controlul fiecarei componente

Video Digital
CcD sattelite Digital
COMPONENTA v ver DVD Bl ooy iayer, A fterrestrial D5 Casets DAT C0  Ra Recep oo
player ray LD v receiver BST player dio tor Port
player (EUROQ)
AV, [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ J [ J
14 (dupa apésare TV)
Tasta numerica [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
MEMORY/ENTER [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ J [ J [ J [ J [ J [ J
S#(I;Z/A/R/D'TUNING [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ J [ J [ J [ J
DISPLAY e o ° o ) ° ) ) ) ) )
OPTIONS/TOOLS ® ® ® ) )
RETURN/EXIT e o o ) ) ° ) ) o+ ) ) )
1/¥/@/» e o o ° ) ) ) ) ) ) )
® [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ J ([ J [ J [ J [ J
MENIU [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ J ([ J [ J [ J [ J
|4/ Ml [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ Ji [ J [ J [ J [ J
P ° ° ° ° °
«/TUNING
w/TUNING [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
IN.m [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
. [ [ [ ([ [ [ [ [ [ [ [ [
DISC SKIP ® o ) ° °
MUTING,
MASTER VOL +/-, [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ J ([ J [ J [ J [ J [ J [ J
TV VOL +/-
PRESET +/-, .
TV CH +/- [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ J ([ J [ J
DVD TOP MENU/
NIGHT MODE, DVD ° ) ) PY
MENU/INPUT MODE
F1/TV INPUT ) ) ) [ )
F2/RESOLUTION/WIDE @ ® ® °
* Numai LD-player
** Numai DSS

*** Numai B
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Programarea telecomenzii

Puteti regla telecomanda pentru a se potrivi cu

componentele conectate la receptorul

dumneavoastra. Puteti chiar programa

telecomanda sa controleze componentele Sony si

de asemenea componentele Sony  pe care

telecomanda este de regula incapabila sd le

controleze.

Procedura de mai jos foloseste ca exemplu un caz

in care un VCR fabricat de o altd companie decat

Sony este conectat la mufele VIDEO 2 IN ale

receptorului.

Inainte de a incepe:

— Nu puteti schimba setarile PHONO.

— Telecomanda poate controla numai
componentele care acceptd semnale de control
infrarosii.

j [

1% BN “l';-' III"‘:
o len @)

ey l‘-!h NPATON §TARDEY

2 2
VCETH MITAFE TAaENTT LUMEE

1 Apasati RM SET UP
Butonul RM SET UP se va aprinde.

Sfat

Cand apasati RM SET UP, folositi o sdrma subtire, cum
ar fi o agrafa.

2 in timp ce butonul RM SET UP este
aprins, apasati butonul de intrare
pentru componenta pe care doriti sa o
controlati.

De exemplu, daca doriti sa controlati un VCR
conectat la mufa VIDEO 2 IN, apasati VIDEO
2.

Se vor aprinde butonul RM SET UP si butonul
de intrare. Daca apdsati butonul pentru
componenta a carei telecomandd nu o puteti
programa, precum DMPORT etc., butonul RM
SET UP va continua sa lumineze.

3 Apasati butoanele numerice pentru a
introduce codul numeric
corespunzator componentei Si
fabricantului componentei pe care
doriti sa o controlati.

Butoanele RM SET UP si cel de intrare se vor
aprinde.

Nota
Pentru o valoare de telecomanda TV, numai numerele
din clasa 500 sunt valabile.

4 Apasati ENTER.
O data ce codul numeric a fost verificat,
butonul RM SET UP va clipi de doua ori si
telecomanda va iesi automat din modul de
programare. Butonul de intrare se va stinge de
asemenea.

Pentru a anula programarea
Apasati RM SET UP la orice pas.

Codurile numerice corespunzatoare
componentei si fabricantul componentei
Folositi codurile numerice din tabelele de mai jos
pentru a controla componentele non-Sony si cele
Sony, pe care de reguld telecomanda nu le poate
controla. De vreme ce semnalul telecomenzii
acceptat de o componentd diferd in functie de
model si anul componentei, poate fi asociat mai
mult de un cod numeric pentru o componenta.
Daca nu reusiti sd programati telecomanda
folosind unul din coduri, incercati sa folositi alte
coduri.

continuare
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Note

e Codurile numerice sunt bazate pe cele mai noi
informatii pentru fiecare marca. Existd totusi
posibilitatea ca componenta dumneavoastra sd nu
raspunda la unele sau la toate codurile.

e Toate butoanele de pe aceastd telecomandd pot fi
disponibile cand sunt folosite impreuna cu componenta
dumneavoastra speciala.

Pentru a controla un CD player

SONY 601, 602, 603
PIONEER 606

Pentru a controla un video CD plaxer
Producator Cod(uri)

SONY 605

Pentru a controla un VCR

106R°

g(r)tl)\?;cator ?(;)ld(ll:)g) 03 Producator Cod(uri)

DENON 104: 123’ SONY 701, 702, 703, 704,

JVC 105 106 107 705, 706

KENWOOD 108 109 110 ATWA 710, 750, 757, 758

MAGNAVOX 111116 AKAI 707, 708, 709, 759

ONKYO 112113114 EMERSON 711,712,713, 714,

PANASONIC 115 715,716, 750

PHILIPS 116 FISHER 717,718,719, 720

PIONEER 117 GENERAL ELECTRIC 721, 722, 730

TECHNICS 115118 119 GOLDSTAR/LG 723, 753

YAMAHA 120 121 122 GRUNDIG 724

Pentru a controla o platforma DAT HITACHI 722,725,729, 741

Producator Cod(uri) ITT/NOKIA 17

SONY 203 JVC 726, 727, 728, 736

PIONEER 219 MAGNAVOX 730, 731, 738
MITSUBISHI/MGA 732,733, 734, 735

Pentru a controla o platforma MD NEC 736

Producitor Cod(uri) PANASONIC 729, 730, 737, 738,

SONY 301 739, 740

DENON 302 PHILIPS 729, 730, 731

JVC 303 PIONEER 729

KENWOOD 304 RCA/PROSCAN 722,729, 730, 731,

Pentru a controla o platforma de caseta SAMSUNG ;jé Zg 744, 745

Producator Cod(uri) SANYO 717, 720, 746

SONY 201,202 SHARP 748, 749

DENON 204, 205 TELEFUNKEN 751, 752

KENWOOD 206, 207, 208, 209 TOSHIBA 747,756

NAKAMICHI 210 ZENITH 754

PANASONIC 216

PHILIPS 211,212 * Daca un VCR AIWA nu functioneaza chiar dacad ati

PIONEER 213,214 introdus codul pentru AIWA, introduceti in locul acestuia

TECHNICS 215,216 codul Sony.

YAMAHA 217,218

——U Nt U D Dy e
Producator Cod(uri)



Pentru a controla un DVD player Producitor Cod(uri)
Producator Cod(uri) NEC 503, 517, 520, 540, 544,
SONY 401,402 554, 566
BROKSONIC 424 NORDMENDE 530, 558
DENON 405 NOKIA 521, 522, 573, 575
HITACHI 416 PANASONIC 509, 524, 553, 559, 572
JvC 415,423 PHILIPS 515, 518, 557, 570, 571
MITSUBISHI 419 PHILCO 503, 504, 514, 517, 518
ORITRON 417 PIONEER 509, 525, 526, 540, 551,
PANASONIC 406, 408, 425 555
PHILIPS 407 PORTLAND 503
PIONEER 409, 410 QUASAR 509, 535
RCA 414 RADIOSHACK 503, 510, 527, 565, 567
SAMSUNG 416, 422 RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529, 544
TOSHIBA 404, 421 SAMSUNG 503, 515, 517, 531, 532,
ZENITH 418, 420 534, 544, 556, 557, 562,
563, 566, 569
Pentru a controla un DVD recorder SAMPO 566
W SABA 530, 537, 547, 549, 558
SONY 203, 411 SANYO 508, 545, 546, 560, 567
2 SCOTT 503, 566
SEARS 503, 508, 510, 517, 518,
Pentru a controla un TV 551
|
Producator Cod(uri) SHARP 517, 535, 550, 561, 565
SONY 501 SYLVANIA 503, 518, 566
AIWA 501, 536, 539 THOMSON 530, 537, 547, 549
AKAI 503 TOSHIBA 535, 539, 540, 541, 551
AOC 503 TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547, 549,
CENTURION 566 558
CORONADO 517 TEKNINA 517,518, 567
CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567 WARDS 503, 517, 566
DAYTRON 517, 566 YORK 566
DAEWOO 504, 505, 506, 507, 515, XENITH 542, 543, 567
544 GE 503, 509, 510, 544
FISHER 508, 545 LOEWE 515, 534, 556
FUNAI 548
FUJITSU 528 Pentru a controla un radio satelit
GOLDSTAR/LG 503, 512, 515, 517, 534, T Cod(url)
544, 556, 568 SONY 810, 802, 803, 804,
GRUNDIG 511, 533, 534 04 85 865
HITACHI 503, 513, 514, 515, 517, AMSTRAD 845’ 846’
519, 544, 557, 571 BskyB 262
ITT/NOKIA 521, 522 GENERAL 266
J.C.PENNY 503, 510, 566 ELECTRIC(GE)
V€ 516, 552 GRUNDIG 859, 860
KMC 317 HUMAX 846, 847
MAGNVOX 503, 515,517, 518, 544, THOMSON 257 361 364 870
566 PACE 848, 849, 850, 852,
MITSUBISHI/MGA 222, 519, 527, 544, 566, PANASONIC 318, 855
PHILIPS 856, 857, 858, 859,
860, 864, 874
continuare
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Producator Cod(uri)

NOKIA 851, 853, 854, 864
RCA/PROSCAN 866, 871
BITA/HITACHI 868

HUGHES 867
JVC/Echostar/Dish 873

Network

MITSUBISHI 872

SAMSUNG 875

TOSHIBA 869, 870

Pentru a controla o cutie cu cabluri

Producator Cod(uri)
SONY 821, 822, 823
HAMLIN/REGAL 836, 837, 838,
839, 840
JERROLD/G.I/MOTOROLA 806, 807, 808,
809, 810, 811,
812, 813, 814,
819
JERROLD 830, 831
OAK 841, 842, 843
PANASONIC 816, 826, 832,
833, 834, 835
PHILIPS 830, 831
PIONEER 828, 829
RCA 805
SCIENTIFIC ATLANTA 815, 816, 817,
844
TOCOM/PHILIPS 830, 831
ZENITH 826, 827

Pentru a controla un radio

Producator Cod(uri)

SONY 002, 005

Pentru a controla un BIu-rax Disc plaxer
Producator Cod(uri)

SONY 310, 311, 312

Pentru a controla un PSX

_____________________________________________________________________________|
Producator Cod(uri)

SONY 313,314, 315
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Stergerea intregului continut al
memoriei telecomenzii

™ mE o I L =

- E'c'i'D

miae gl SRt | AV 1
14t

MASTER
VoL -

I10F W F

1 Tineti apasat MASTER VOL — mai intai,
apoi apasati VO, apoi VO,
Butonul RM SET UP se va aprinde de 3 ori.

2 Eliberati MASTER VOL -.
Tot continutul memoriei telecomenzii a fost
sters.



Informatii suplimentare

Glosar

m Cinema Studio EX

Un mod al sunetului surround ce poate fi privit ca
o compilatie a tehnologiei Digital Cinema Sound,
livreaza sunetul unui cinematograf folosind trei
tehnologii: ~ ,,Multi  Dimensiuni  Virtuale”,
,Potrivire adancime ecran” §i ,,Vibratii studio
cinema”.

,,Multi dimensiuni virtuale”, tehnologia
difuzoarelor virtuale, creeaza un mediu surround
virtual cu actualele difuzoare pana la 7.1 canale, si
aduce experienta sunetului surround de la cinema
in casa dumneavoastra.

,Potrivire addncime ecran” reproduce atenuarea
treble, intregimea si profunzimea sunetului, create
de obicei Intr-un cinematograf, folosind emisii
sonore din spatele ecranului. Acestea sunt apoi
adaugate la canalele fata si centrale.

,» Vibratii studio cinema” reproduce caracteristicile
sonore ale studiourilor de inregistrare, incluzand
studiourile  de  dublare = Sony  Pictures
Entertainment. Exista 3 moduri, A/B/C,
disponibile in functie de tipul studioului.

B Componenta video

Un format pentru transmiterea informatiilor
despre semnalul video, constind in 3 semnale
separate: luminanta Y, culoare Pb si culoare Pr.
Imaginile de inalta calitate, precum cele video
DVD sau HDTV, sunt transmise cu mai multa
fidelitate. Cele trei mufe sunt colorate in verde,
albastru si rosu.

B Video compus

Un format standard de transmitere a semnalelor
video. Semnalul luminantei Y si cel al luminantei
C sunt combinate si transmise impreuna.

B Frecventa de intersectare
Frecventa la care frecventele a doua difuzoare se
intersecteaza.

B Digital Cinema Sound (DCS)

Reproducere unica a sunetului pentru cinema-ul
casnic dezvoltat de Sony, in cooperare cu Sony
Pictures Entertainment, pentru savurarea sunetului
puternic al cinematografelor acasa. Cu acest
»Digital Cinema Sound” dezvoltat prin integrarea
DSP si masurarea datelor, campul sonor ideal
intentionat de producatorii de filme poate fi
experimentat acasa.

m Dolby Digital

Tehnologie de codare/decodare audio digitala,
dezvoltatd de Dolby Laboratories, Inc. Consta in
canale fata, centru, surround si subwoofer. Este un
standard audio pentru DVD-video si mai este
cunoscut ca surround pe 5.1 canale.

m Dolby Digital Surround EX

Tehnologie acusticd dezvoltata de Dolby
Laboratories, Inc. Informatiile surround spate sunt
matriciate In canale surround stanga, dreapta
normale astfel incat sunetul a fie reprodus pe 6.1
canale. Scenele active in special sunt recreate cu
un camp sonor mai dinamic si mai realist.

m Dolby Pro Logic Il

Aceastd tehnologie converteste sunete audio
inregistrate stereo pe 2 canale in 5.1 canale pentru
redare. Existda un mod MOVIE pentru filme si
unul MUSIC pentru sursele stereo, precum
muzica. Filmele vechi codate in formatul stereo
traditional poate fi imbunatatit cu sunet surround
pe 5.1 canale.

Modul GAME este potrivit pentru jocurile video.

m Dolby Pro Logic lIx

Tehnologie pentru redare pe 7.1 canale. impreuni
cu sunetul audio codat in Dolby Digital Surround
EX, pot fi reproduse si sunete audio codate in
Dolby Digital 5.1 canale. Mai mult, continutul
stereo existent poate fi de asemenea reprodus.

continuare
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B Dolby Surround (Dolby Pro Logic)
Tehnologie de procesare audio dezvoltatd e Dolby
Laboratories, Inc. Informatiile surround centru si
mono sunt matriciate Tn doud canale stereo. Cand
este reprodus. sunetul audio este decodat si redat
pe 4 canale. Aceasta este cea mai obisnuitd
metoda de procesare audio pentru DVD-video.

m DTS 96/24

Un semnal digital de calitate inalti. Inregistreaza
sunete audio la o frecventd de esantionare si rata a
bitilor de 96 kHz/24 biti, ceea ce este cel mai Tnalt
posibil pentru DVD-video. Numarul canalelor de
redare variaza in functie de program.

m DTS Digital Surround

Tehnologie de codare/decodare audio digitala
pentru cinematografe, dezvoltatd de DTS, Inc.
Comprimd audio mai putin decat Dolby Digital,
oferind o reproducere cu o calitate mai bund a
sunetului.

B DTS Neo:6

Aceasta tehnologie converteste audio inregistrate
pe 2 canale stereo pentru redarea pe 6 canale.
Existd doud moduri de selectare in functie de sursa
de redare, sau de preferinte: CINEMA pentru
filme si MUSIC pentru surse stereo precum
muzica.

m DTS-ES

Format pentru redarea pe 6.1 canale cu informatii
surround spate. Existd doud moduri, ,,Discrete
6.1, care inregistreazd toate canalele in mod
independent, si ,Matrix 6.1” care matriciaza
canalul surround spate in canalele surround stanga
si surround dreapta. Este ideal pentru redarea
pieselor video.
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m HDMI (High Definition Multimedia
Interface)

HDMI este o interfatd care suporta atat video cat
si audio pe o singurd conexiune digitala,
permitdndu-va savurarea imaginilor si sunetelor
digitale de 1naltd calitate, Specificati HDMI
suporta HDCP, o tehnologie de protectie
impotriva copierii ce Incorporeaza tehnologie de
codare a semnalelor video digitale.

N Interlace

Metoda de scanare ce completeaza o imagine prin
afisarea a jumatate din linii pe o suprafatd a
tubului TV la fiecare 1/60 secunde. Mai intai, sunt
desenate toate linii impare, apoi toate cele pare, iar
apoi sunt desenate pentru a umple spatiile. ,,i”” de
la ,,4801” se refera la ,,Interlace”.

m L.F.E.

Efectele sonore la frecvente scazute, ce sunt redate
dintr-un subwoofer in Dolby Digital sau DTS etc.
Prin adaugarea unui bass profund cu o frecventa
intre 20 si 120 Hz, sunectul audio devine mai
puternic.

B Neural THX

Neural Surround, THX Technologies a fost ales ca
format oficial de transmitere a sunetului surround
pentru  posturile  principale  de  radio
FM/HD/Satelit.

m PCM
Metoda de conversie a sunetului audio analog in
audio digital pentru bucurarea de sunetul digital.

Bm Progressive

O metoda de scanare ce deseneaza toate liniile de
scanare secvential, spre deosebire de interlace,
unde sunt desenate liniile impare si apoi cele pare.
»p~ de la ,,480p” se refera la ,,Progressive”.



m x.v. Colour

x.v.Colour este un termen mai familiar pentru
standardul xvYCC propus de Sony si este marca
inregistratd a Sony. xvYCC este un standard
international pentru spatiul color in imaginea
video.

Acest standard poate exprima un interval mai
amplu de culori decat standardul actual de
transmisie utilizat.

Masuri de precautie

Despre siguranta

Daca orice obiect solid sau lichid cade in carcasa,
scoateti din priza receptorul si duceti-1 la verificat
la personal calificat Tnainte de a-1 mai folos.

Despre surse de energie

o Inainte de a utiliza receptorul, verificati ci
voltajul de operare este identic cu sursa
dumneavoastra de curent. Voltajul de
functionare este indicat pe placuta cu numele
de pe spatele receptorului.

e Unitatea nu este deconectatd de la cablul de
alimentare cat timp acesta este conectat la
priza de perete, chiar dacd unitatea 1n sine a
fost oprita.

e Dacd nu intentionati sd utilizati receptorul
pentru o perioadd mai lunga de timp, asigurati-
va ca ati deconectat receptorul de la priza de
perete. Pentru a deconecta cablul de
alimentare, trageti de stecher’ nu trageti
niciodata de cablu.

e Cablul de alimentare AC trebuie schimbat
numai la un service autorizat.

Despre acumularea de caldura

Desi receptorul se 1Incdlzeste 1in timpul
functionarii, aceasta nu constituie o defectiune.
Daca folositi continuu receptorul la un volum
ridicat, temperatura carcase va creste considerabil.
Pentru a evita arsurile, nu atingeti carcasa.

Despre asezare

e Asezati receptorul intr-un loc cu ventilatie
potrivita pentru a Tmpiedica acumularea de
caldura si pentru a prelungi viata receptorului.

e Nu asezati receptorul langd surse de caldura,
sau intr-un loc supus luminii directe, prafului
excesiv sau socurilor mecanice.

e Nu asezati nimic pe carcasa ce ar putea bloca
gaurile de ventilatie §i ar putea cauza
defectiuni.

continuare
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e Nu asezati receptorul langd echipamente
precum televizorul, VCR, sau casetofon.
(Daca receptorul este folosit In combinatie cu
un televizor, VCR sau casetofon, si este asezat
prea aproape de acel echipament, poate rezulta
zgomot, iar calitatea imaginii poate avea de
suferit. Aceasta este posibil mai ales cand
utilizati o antena de interior. Prin urmare, va
recomanda folosirea unei antene de exterior. )

Despre utilizare
Inainte de a conecta alte componente, asigurati-va
ca ati oprit $i deconectat receptorul.

Despre curatare

Curétati carcasa, panoul si comenzile cu o carpa
moale umezitd usor cu o solutie din detergent
usor. Nu folositi nici un tip de lavetd abraziva,
pudra sau solvent, precum alcool sau benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme legate de

receptorul dumneavoastra, va rugam consultati cel
mai apropiat dealer Sony.
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Depanare

Daca vad confruntati cu oricare din urmatoarele
dificultati in timpul folosirii receptorului, folositi
acest ghid pentru a va ajuta sa remediati problema.
Daca o problema persistd, consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

Audio

Nu exista sunet, indiferent de componenta
selectata, sau se aude numai un sunet
slab

e Verificati daca difuzoarele si componentele
sunt conectate corespunzator.

e Verificati daca toate cablurile difuzoarelor
sunt conectate corect.

e Verificati ca atdt receptorul cat si
componentele sa fie pornite.

e Verificati ca comanda MASTER VOLUME sa
nu fie setati la — oo dB. Incercati setarea la
aproximativ -40 dB.

e Verificati ca SPEAKERS sd nu fie setat la
OFF (pag. 42).

e Apasati MUTING pe telecomanda pentru a
anula functia mutare.

e Verificati daca ati selectat componenta corecta
cu INPUT SELECTOR.

e Verificati conectarea castilor. ~ Cand numai
un sunet scazut se aude, verificati pentru a
vedea dacda NIGHT MODE este activat (pag.
67)

e Dispozitivul de protectie al receptorului a fost
activat. Opriti receptorul, eliminati problema
de scurt circuit §i porniti din nou alimentarea
cu curent.

Nu se aude nici un sunet de la o

componenta anume

e Verificati conectarea acelei componente la
mufele de intrare audio pentru acea
componenta.

e Verificati daca firele folosite pentru conexiune
sunt introduse 1n intregime in mufe atat la
receptor cat si la componenta.



Nu se aude sunetul de la unul din

difuzoarele fata

e Conectati o pereche de casti in mufa
PHONES pentru a verifica daca sunetul este
redat la casti. Dacd numai un canal este redat
in casti, este posibila ca componenta sa nu fie
conectatd corect la receptor. Verificati ca toate
cablurile sa fie introduse in intregime in mufe
atat la receptor cat si la componentd. Daca
ambele canale sunt redate in casti, difuzorul
frontal poate sd nu fie conectat corect la
receptor. Verificati conexiunea difuzorului
frontal care nu reda nici un sunet.

e Asigurati-va ca ati conectat atdt mufa L cat si
cea R la o componenta si nu doar una din ele.
Folositi un cablu monoaural-stereo
(nefurnizat). Totusi, nu va exista sunet de la
difuzorul central cand este selectat un camp
sonor (Pro Logic, etc.). Cand difuzorul central
nu este conectat, sunetul este redat numai din
difuzoarele fatd stinga/dreapta.

Intrarea sunetului sursa din mufa HDMI nu
este redat de amplificator sau difuzorul TV
conectat la receptor

e Verificati ca piesa sd fie conectatd corect la
mufa HDMI pentru acea componenta.

e Sunetul nu este redat cand afisati meniul
receptorului pe monitorul TV. Apasati AMP
MENU pentru a opri afisajul.

e Puteti asculta Super Audio CD in HDMI
numai prin transmisie a semnalului PCM

linear.
¢ In functie de componenta de redare, aceasta
poate necesita instalare. Consultati

instructiunile de utilizare furnizate impreuna
cu fiecare componenta.

Nu exista sunet din surse analog pe 2

canale

e Verificati ca mufa de intrare audio selectata sa
nu fie asociata altor intrdri in meniul de intrare
(,,Input Assign”) (pag. 87).

Sunetele stang/dreapta sunt neechilibrare

sau inversate

e Verificati ca difuzoarele si componentele sa
fie conectate corect si sigur.

e Reglati parametrii de echilibru folosind meniul
setarilor autocalibrarii.

Nu exista sunet din sursele digitale (din

mufa de intrare COAXIALA sau OPTICA).

e Verificati ca INPUT MODE nu este setat la
,Analog” (pag. 86)

e Verificati cd ,,2ch Analog Direct” nu este
utilizat.

e Verificati ca sursa aurio selectatd sd nu fie
asociatd altor intrdri 1n ,Input Assign” din
meniul de intrare (pag. 87).

Exista bruiaj sau zgomot puternic

e Verificati ca difuzoarele si componentele sa
fie conectate sigur.

e Verificati ca firele de conectare sa fie
departate de un transformator sau motor, si la
cel putin 3 metri de un TV sau lumind
fluorescenta.

e Mutati TV de langa componentele audio.

e Asigurati-vd cd ati Impamantat terminalul
SIGNAL GND.

e Mufele si stecherele sunt murdare. Stergeti-le
cu o carpa umezita usor in alcool.

Nu exista sunet, sau numai un sunet slab

se aude din difuzoarele centru /

surround/surround spate

e Alegeti un mod ,,Cinema Studio EX” (pag. 62)

e Reglati nivelul difuzorului (pag. 68).

e Asigurati-va cad difuzoarele surround/centru
sunt setate fie la SMALL, fie la LARGE (pag.
68)

continuare
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Nu exista sunet de Ila difuzoarelor

surround spate

e Anumite discuri nu au steag Dolby Digital
Surround EX chiar dacd pachetele au logouri
Dolby Digital Surround EX. In acest caz,
selectati ON” 1n ,,SB Dec Mode” (pag. 65).

Nu exista sunet de la subwoofer

e Verificati ca subwoofer-ul sd fie conectat
corect.

e Asigurati-va ca ati pornit difuzorul.

e (Cand toate difuzoarele sunt setate Ia
-LARGE” si ,,Neo:6 Cinema”, sau ,,Neo:6
Music” este selectat, nu exista sunet din
subwoofer.

Becul MULTI CHANNEL DECODING nu se

aprinde in albastru

e Verificati ca piesa de redare sa fie conectatd la
o mufa digitald, iar intrarea sa fie selectata
corespunzator pe acest receptor.

e Verificati daca sursa de intrare a software-ului
redat corespunde formatului multi-canal.

e Verificati dacd instalarea pe componenta de
redare este setatd pe sunet multi-canal.

e Verificati pentru a va asigura ca mufa de
intrare audio nu este asociatd altor intrdri in
»Input Assign” din meniul Intrari (pag. 87).

Efectul surround nu poate fi obtinut

e Asigurati-va ca functia cadmpului sonor este
pornitd (apasati MOVIE sau MUSIC).

e Campurile sonore nu functioneazd pentru

semnale cu o frecventd de esantionare de mai
mult de 48 kHz.

Sunetul Dolby Digital sau DTS multi-canal

nu este reprodus

e Verificati cd DVD-ul, etc., sa fie inregistrat in
format Dolby Digital sau DTS.

e (Cand conectati un DVD player etc., la mufele
de intrare digitale ale acestui receptor,
asigurati-va cd setarea pentru redarea digitala
audio a componentei conectate  este
disponibila.

Nu exista sunet de la componenta

conectata la adaptorul DIGITAL MEDIA

PORT

e Reglati volumul acestui receptor

e Adaptorul DIGITAL MEDIA PORT si/sau
componenta nu sunt conectate corect. Opriti
receptorul, apoi  reconectati  adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT si/sau componenta.

e Verificati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT
si/sau aparatul pentru a vd asigura ca suporta
acest receptor.

Video

inregistrarea nu poate fi efectuata

e Verificati ca piesele sd fie conectate corect
(pag. 21).

e Selectati componenta sursd folosind INPUT
SELECTOR (pag. 50).

114%°

Nu exista imagine sau aceasta e neclara la

aparitia pe ecranul TV.

e Alegeti intrarea potrivitd pe receptor (pag. 50)

e Setati TV la modul de intrare potrivit.

e Mutati TV-ul de langa componentele audio.

e Asociati intrarea video a componentei in mod
corect

e Semnalul de intrare trebuie sd fie la fel ca
intrarea cand convertiti un semnal de intrare
cu acest receptor (pag. 32).



Imaginea din COMPONENT VIDEO OUT

este corupta

e Semnalele de intrare video altele decat
componenta de 480p nu sunt receptionate cand
semnalele sunt redate din mufa VIDEO.
Introduceti semnale video de la componenta
4801.

e (Cand sunt redate semnale de intrare altele
decat 480p, folositi mufa COMPONENT
VIDEO OUT si setati ,,Resolution” la
,DIRECT”.

Imaginile sursei cu conectare HDMI nu

sunt redate pe TV

e Asigurati-va ca firele sunt conectate in mod
corect la componente.

e In functie de componenta redirii, aceasta
poate  necesita  instalarea. Consultati
instructiunile furnizate impreund cu fiecare
componenta.

Antena FM exterioara (aeriana)

]
) , I..i_ I.'I .
* o

i

Receptor

]
Lo e

Fir de impamantare
(nefurnizat)

Hant s

{#p—————— mulp- La pamant
4

inregistrarea nu poate fi efectuata

e Verificati ca piesele sa fie conectate corect
(pag. 26).

e Selectati componenta sursd folosind INPUT
SELECTOR (pag. 50)

GUI nu apare pe ecranul TV

e Apasati SHIFT, apoi MENU pentru a afisa
,GUI MODE” pe ecran.

e Verificati dacd TV este conectat corect.

Radio

Posturile radio nu pot fi captate

e Verificati dacd antenele sunt conectate
corespunzator. Reglati antenele si conectati o
antena externa, daca este necesar.

e Puterea semnalului posturilor este prea slaba.
Folositi captarea directa.

e Asigurati-va ca ati setat corect intervalul de
captare.

e Nu au fost presetate posturi sau posturile
presetate au fost sterse. Presetati posturile
(pag. 78).

e Apasati DISPLAY astfel incat frecventa sa
apara pe afisaj.

RDS nu functioneaza
e Asigurati-va ca ati captat un post FM RDS.
e Selectati un post FM mai puternic.

Receptia FM este slaba

e Folositi un cablu coaxial de 75 ohm pentru a
conecta receptorul la o antend externd FM asa
cum se aratd mai jos. Daca legati receptorul la
o antend externd, protejati-o impotriva
trasnetelor. Pentru a preveni o explozie de
gaze, nu conectati cablul Tmpamantat la o
conducta de gaze.

Informatiile RDS pe care le doriti nu apar.

e Contactati postul radio si aflati dacd furnizeaza
serviciul in cauza. Daca da, serviciul poate fi
indisponibil temporar.

continuare
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Telecomanda Sectiuni de consultat pentru stergerea

memoriei
o Indreptati telecomanda catre senzorul de pe Pentru a sterge Vezi
receptor. Toate setdrile memorate Pag. 36
o Inliturati orice obstacole din calea
telecomenzii.

o Inlocuiti toate bateriile din telecomandi cu
unele noi,daca sunt slabe.

e Asigurati-vda ca modurile de comanda ale
receptorului sunt la fel. Dacd modul de
comanda al receptorului si cel al telecomenzii
sunt diferite, nu puteti utiliza receptorul cu
telecomanda (pag. 37).

e Asigurati-va ca selectati intrarea corectd pe
telecomanda.

e (Cand utilizati o componenta programatd non-
Sony, telecomanda poate sa nu functioneze in
functie de model si de producatorul
componentei.

Mesaje de eroare

Daca exista vreo defectiune, afisajul va ardta un
cod cu doud numere si un mesaj. Puteti verifica
starea sistemului prin mesaj. Consultati urmatorul
tabel pentru a rezolva problema. Daca aceasta
persista, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

PROTECTOR
Este redat curent neregulat catre difuzoare, sau
panoul superior al receptorului este acoperit.
Receptorul se va opri automat dupa cateva
secunde. Verificati conexiunea difuzoarelor si
porniti din nou alimentarea.

Pentru alte mesaje, consultati ,,Listd de mesaje
dupd masuratoarea autocalibrarii” (pag. 48) si
,Listd de mesaje DIGITAL MEDIA PORT”. (pag.
84).
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Specificatii

Sectiunea amplificator
PUTEREA REDATA

Putere nominald de iesire in modul Stereo"?
(8 ohm 1kHz, THD 0,7%):
105 W+ 105 W

Putere de iesire de referinta in modul stereo”
(4 ohm, 1 kHz, THD 0,7%):
105 W+ 105 W

Putere de iesire de referinta:
(8 ohm 20Hz — 20 kHz,
THD 0,09%)
FATA®: 100W + 100W
CENTRU?: 100W
SURROUND?: 100W +
100W
SURROUND SPATE?”:
100W + 100W

Putere de iesire de referinta:
(4 ohm 20Hz — 20 kHz,
THD 0,7%)
FATA”: 100W + 100W
CENTRU?: 100W
SURROUND?: 100W +
100W
SURROUND SPATE?:
100W + 100W

Putere de iesire de referintd in modul stereo
(8 ohm 1kHz, THD 10%):
130W + 130 W

Putere de iesire de referintd in modul stereo
(4 ohm 1kHz, THD 10%):
130W + 130 W

Putere de iesire de referinta
(8 ohm 1 kHz, THD 10%)
FATA?: 130 W+ 130 W
CENTRU?: 130 W
SURROUND?: 130 W +
130 W
SURROUND BACK?: 130
W+ 130 W

Putere de iesire de referinta:
(4 ohm 1 kHz, THD 10%)
FATA?: 130 W + 130 W
CENTRU?: 130 W
SURROUND?: 130 W +
130 W
SURROUND BACK?: 130
W+ 130 W

Yin functie de setirile cAmpului sonor si de sursi, este

posibil ca nici un sunet sa nu fie redat.

) Masurat in urmitoarele conditii:

Cerinte de alimentare:
230 V AC, 50/60 Hz ( in tari
europene, altele decit Marea
Britanie)
240 V AC, 50/60 Hz (in
Marea Britanie §i  zona
generala)
Raspuns frecventa

Curba de
PHONO egalizare RIAA

+0,5dB
MULTI CHANNEL INPUT, SA- 10 Hz —

CD/CD, MD/TAPE, DVD/BD, TV,

SAT/CATV, VIDEO 1/2/3 100kHz = 3 dB

Intrari (Analoage)

Sensibilitate: 2.5
mV

Impedanta:
50kohm

S/N: 90 dB (A,
20 kHz LPF)

PHONO

Sensibilitate: 150
mV

Impedanta: 50
kohm

S/N: 100 dB (A,
20 kHz LPF)

MULTI CHANNEL INPUT, SA-
CD/CD, MD/TAPE, DVD/BD,
TV, SAT/CATV, VIDEO 1/2/3

continuare

117R°



Intrari (Digitale)

DVD/BD, VIDEO 2, Impedanta: 75 ohm

SA-CD/CD (Coaxial)  'pp)

S/N: 96 dB (A, 20 kHz,

VIDEOI, VIDEO 3,
SAT/CATV, TV,
MD/TAPE (Optical)

S/N: 96 dB
(A, 20 kHz LPF)

legiri

MD/TAPE (REC OUT),

VIDEO 1 (AUDIO OUT) Voltaj: 150 mV

FRONT L/R, CENTER,

SURROUND L/R, Voltaj: 2V
SURROUND BACK Impedanta: 1 kohm
L/R, SUBWOOFER

EGALIZATOR

Niveluri de crestere + 10dB, pasi de 1 dB

Sectiunea radio FM

Interval de receptie 97.5-108.0 MHz
Antena antena fir FM
Terminale antena 75 ohm, neechilibrate

Sectiunea radio AM

Interval receptie 531 -1602 kHz (cu
scala de receptie de 9 kHz)
Antend antena bucla

Sectiunea video

Intrari/iesiri
Video: 1 Vp-p, 75 ohm
COMPONENTA VIDEO:

Y: 1 Vp-p, 75 ohm
PB/CB: 0,7 Vp-p, 75
ohm

PR/CR: 0,7 Vp-p, 75
ohm

80 MHz HD Pass
through
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Video HDMI
Intrare /iesire
640 x 480p @ 60Hz
720 x 480p @ 59.94/60Hz
1440 x 480p @ 59.94/60 Hz (pixel trimis de
doua ori)
1280 x 720p @ 59.94/60Hz
1920 x 10801 @ 59.94/60 Hz
1920 x 1080p @ 59.94/60 Hz
720 x 576p @ 50Hz
1440 x 576p @ 50 Hz (pixel trimis de 2 ori)
1280 x 720p @ 50 Hz
1920 x 10801 @ 50 Hz
1920 x 1080p @ 50 Hz
1920 x 10801 @ 24 Hz

Informatii generale

Cerinte de alimentare:
230 V AC, 50/60 Hz (in tari din
Europa in afara Marii Britanie)
230 -240 V AC, 50/60 Hz (in
Marea Britanie)

Puterea la iesire:
(DIGITAL MEDIA PORT)
DC OUR: 5V, 700mA

Consum 390 W

Consum (in modul standby)
0,7 W (cand ,,HDMI Control”
este setat pe ,,OFF”)

Dimensiuni
430 x 175 x 430 (latime/
indltime/ adancime) mm
inclusiv partile de proiectare si
comenzile

Masa (aproximativa)
14,5 kg.



Accesorii furnizate

Instructiuni de utilizare (acest manual)
Ghid instalare rapida (1)

Ghid HDMI CONTROL (1)

Lista meniuri GUI (1)

Microfon de optimizare ECM-AC2 (1)
Antena fir FM (1)

Antend buclda AM (1)

Cablu de alimentare AC (1)
Telecomanda RM-AAPO19 (1)
Telecomanda RM-AAUO018 (1)
Baterii R6 (marime AA) (4)

Designul si specificatiile sunt supuse modificarilor

fara notificare prealabila.

e Consumul de putere in standby — 0,7 W
% ® [aimprimarea numitor placi de circuite

nu au fost folositi inhibitori de foc pe

baza de halogeni..
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Index

Simboluri

# Terminal SIGNAL GND, 25

Numere

2 canale, 59

2ch Analog Direct, 59, 101
2 ch Stereo Mode, 59

4Q, 41

5.1 canale, 15

7.1 canale, 15

8Q

A

A.F.D (mod), 60

A/V Sync 56, 98

AM 76, 89, 101

Audio (setari) 56, 98
Autocalibrare 43, 96, 100
Autocaptare 76, 102
Afisaj 90

Asociere intrare 87
Audio faza 72 , 96
Profunzime ecran 64, 98

B

Bass 7, 74, 98

BI-AMP 72,97

Blu-ray Disc Player 27, 29, 53

Buton HDMI 7

Bec MULTI CHANNEL DECODING 53

C
Cablu de alimentare 36
Configurare bi-amplificator 94
CD player 22, 25, 52
Controlul Latimii Centrale 64, 98
Cinema Studio EX 62
Conexiuni

antene 35

componente audio 21

monitor 19

difuzoare 17

componente video 26
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Control dimensiune 64, 98
Captare directa 77, 102
Curba EQ 49

Comanda HDMI 57, 99
Convertire 32

Casca (Setari) 62

Client retea 83

Casti, 7

Cronometru oprire 93
Captare 76, 77

D

D. Range Comp 73, 96

DCAC 43

DCS 62

DIGITAL MEDIA PORT 7,9,14,22,81,82
Distanta 69

Dolby Digital EX 66

DTS Neo: 6 (cinema, Music) 60
DTS-ES Discrete 66

Dual Mono 56, 98

DVD player 27, 29, 53

DVD recorder 31

Denumire intrare 85

Difuzor (setari) 41, 72, 97
DIFUZOARE 7, 42

Difuzoare virtuale 64, 98

E
EQ (Setari) 74, 98
Egalizator 74

F

Frecventa de intersectare 73, 97
FM 76, 89, 101

Film 62

G
GUI (Graphical User Interface) 19, 38

H
HDMI (Settings) 57, 99
HDMI Audio



|

Instalare avansata 49
Intrare 50

INPUT MODE 86
INPUT SELECTOR 52, 53, 54, 66
iPod 82, 83

Instalare manuala 68
Instalare rapida 44
Instalare cadmp sonor 59
Impedanta difuzor 41, 97
i

Inregistrare 93

J
Joc video 54

L
L.F.E91
LARGE 69

M
Modificarea afisajului 89
Mod de comanda 37
Modificare presetate EQ 98
Mod FM 76, 98
Mod Lista 84
Mufe HDMI 9,27
MASTER VOLUME 52, 53, 54, 55
Mesaje
Autocalibrare 48
DIGITAL MEDIA PORT 84
Eroare 116
Muzica 62
Mutare 51
Mod panorama 64, 98
Mairime 69
Model difuzor 70, 97
Mufe VIDEO 3 IN/PORTABLE AV IN

N

Nivel efecte 64, 98
Nivel 68, 74

Nivel HDMI SW 58, 99
Nivel Multi Ch SW 73
Neural-THX 60
NIGHT MODE 67

P

Prioritate de decodare 56, 98

PL 11 60
PLIIx 60
Pozitie (Autocalibrare) 49

Pozitie (difuzoare surround) 69

Posturi presetate 78, 102
PROTECTOR 116

R

Reglare Castig (Bass/Treble) 74

RDS 79, 102
Resetare 36, 98
Rezolutie 57, 81, 99
Radio satelit 30
Radio 76

Radio (Setari) 98

S

Selectare tip calibrare 46, 96

Setari preferentiale 64
SB Dec Mode 66, 98
SB Decoding 65, 98
Screen Saver 58
SMALL 69

Selectare camp sonor 59, 101
Super Audio CD player 22, 24, 25, 52

Sur back assign 72
Sur settings 98
Surround 59

Sistem (setari) 58, 99

S

Stergere
EQ 75, 89
memorie 36
telecomanda 108

T

Telecomanda 11-14, 37, 103-108

Ton testare 71, 72, 96
TONE 7

TONE MODE 7.36
Treble 7, 74, 98

U
Unitate de distanta 73, 97

continuare
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\'
VCR 31, 55
Video (setari) 57, 99

V4
Zgomot fazic 72, 96
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